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الدورة الثامنة والخمسون 
  البند ١١٣ من جدول الأعمال 

تعزيز حقوق الأطفال وحمايتها 
 

تقرير اللجنة الثالثة 
 

المقرر: السيد عبد االله عيد سلمان السليطي (قطر) 
 

مقدمة  أولا -
في الجلسة العامة الثانية المعقودة في ١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، قررت الجمعية العامـة،  - ١
بناء على توصية من المكتب، إدراج البند الفرعي المعنون �تعزيـز حقـوق الأطفـال وحمايتـها� 

في جدول أعمال دورا الثامنة والخمسين وإحالته إلى اللجنة الثالثة. 
ونظـرت اللجنـة الثالثـة في البنـــد في جلســاا ١٦ إلى ٢٠ و ٢٦ و ٢٧ و ٣٢ و ٣٤  - ٢
ـــــــــــــــــودة في ١٧ و ٢٠ و ٢١ و ٢٨ و ٢٩  و ٣٦ و ٥٦ و ٥٨ و ٥٩ و ٦٠ و ٦٢، المعق
تشـرين الأول/أكتوبـر، و ٤ و ٦ و ٧ و ٢٤ و ٢٦ و ٢٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر و ١ كــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣. وفي جلسـاا ١٦ إلى ٢٠، أجـرت مناقشـة عامـــة بشــأن هــذا البنــد. 
A و 26 و 27  /C.3/58/SR.16-20) ويرد سرد لمناقشات اللجنة في المحاضر الموجـزة ذات الصلـة

و 32 و 34 و 36 و.56 و 60-58 و 62). 
وللنظر في هذا البند، كانت الوثائق التالية معروضة على اللجنة:  - ٣

A)؛  تقرير الأمين العام عن حالة اتفاقية حقوق الطفل (58/282/ (أ)
A تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن الأطفـــــال والصراعــــات المســــلحة (-58/546/ (ب)

S/2003/1053)؛ 
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مذكـرة مـن الأمـين العـام يحيـل ـــا التقريــر الســنوي للممثــل الخــاص المعــني  (ج)
بالأطفال والصراع المسلح (A/58/328)؛ 

مذكرة من الأمين العام توجه انتباه الـدول الأعضـاء إلى تقريـره المرحلـي عـن  (د)
التقدم المحرز في تنفيذ إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 

المكتسب (الإيدز) (A/58/184) (A/58/329)؛ 
رسالة مؤرخة ٤ آب/أغسـطس ٢٠٠٣ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل  (هـ)

الدائم لهندوراس لدى الأمم المتحدة (A/58/272)؛ 
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (و)
الممثل الدائم لماليزيا لـدى الأمـم المتحـدة يحيـل ـا الإعـلان والبيـان المتعلقـين بفلسـطين اللذيـن 
اعتمدهما اجتماع وزراء خارجية حركة عـدم الانحيـاز، المعقـود في مقـر الأمـم المتحـدة في ٢٦ 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣ (A/58/420)؛ 
مذكرة من الأمانة العامة تتعلـق بتوصيـة لجنـة حقـوق الطفـل بشـأن أسـاليب  (ز)

 .(A/C.3/58/10) عملها
وفي الجلسـة ١٦ المعقـودة في ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر، أدلى كـل مـن مديـر مكتـــب  - ٤
نيويـورك التـابع لمفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان ونـائب مديـر منظمـة الأمـــم المتحــدة 

 .(A/C.3/58/SR.16 انظر) للطفولة ببيان استهلالي
وفي الجلسـة ذاـا، أجـرت اللجنـة حـوارا مـع المتكلمـين شـــاركت فيــه وفــود إيطاليــا  - ٥
(باســـم الـــدول الأعضـــاء في الأمـــم المتحـــدة الأعضـــاء في الاتحــــاد الأوروبي)، وسويســــرا، 
ـــة العربيــة الســورية، وميانمــار، وأذربيجــان،  وأفغانسـتان، والمكسـيك، والسـودان، والجمهوري

 .(A/C.3/58/SR.16 انظر) وكوبا، والكويت
وفي الجلسـة ١٨، المعقـودة في ٢٠ تشـرين الأول/أكتوبـر، قـدم الممثـل الخـاص للأمــين  - ٦

 .( A/C.3/58/SR.18 العام المعني بالأطفال والصراع المسلح تقريره للجنة (انظر
وفي الجلسة ذاا، أجرت اللجنة حوارا مع الممثل الخاص، شـاركت فيـه وفـود إيطاليـا  - ٧
ـــة العربيــة  (باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي) والجمهوري
الســورية، والســودان، وأوغنــدا، وكوبــا، ومصــر، والجماهيريــة العربيــة الليبيــة، وسويســـرا، 
ــــدا، ولبنـــان، ومـــالي (انظـــر  وســلوفينيا، وبنــن، والمكســيك، وباكســتان، وأذربيجــان، وكن

 .(A/C.3/58/SR.18
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النظر في المقترحات   ثانيا -
ــــة  مشـــروع القـــرار A/C.3/58/L.23 و Rev.1 والتعديـــلات الـــواردة في الوثيق ألف -

 A/C.3/58/L.83
في الجلسـة ٢٦ المعقـودة في ٢٨ تشـرين الأول/أكتوبـر، عرضـت ممثلـــة بنــن مشــروع  - ٨
قــرار بعنــوان �أهميــة توجيــه الوالديــن ودورهــم في رعايــــة الأطفـــال ومراقبتـــهم ونمائـــهم� 
(A/C.3/58/L.23) باسـم أفغانسـتان وأذربيجـان وباكسـتان وبنـن وبوركينـا فاسـو وبورونـــدي 
والجزائـر وجمهوريـة أفريقيـــا الوســطى والجمهوريــة الدومينيكيــة والــرأس الأخضــر والســنغال 
والصـين وغـابون وغينيـا وكـوت ديفـــوار والكونغــو ومصــر ومــلاوي والنيجــر ونيجيريــا. ثم 
انضمت لاحقا إريتريا ودومينيكا وسيراليون وقطر والكاميرون ومدغشقر وهـايتي إلى مقدمـي 

مشروع القرار الذي نصه كالتالي: 
�إن الجمعية العامة،  

�إذ تشير إلى اتفاقية حقوق الطفل، 
�وإذ تشـير أيضـا إلى الإعـلان العـالمي المتعلـــق ببقــاء الطفــل وحمايتــه ونمائــه 
وخطة العمل لتنفيذ الإعلان العالمي المتعلق ببقاء الطفل وحمايته ونمائـه في التسـعينات، 
اللذين اعتمدهما مؤتمر القمة العالمي من أجل الطفل، المعقود في نيويورك يومـي ٢٩ و 

٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠، 
�وإذ تشـير كذلـك إلى الإعـلان وخطـة العمـــل اللذيــن اعتمدمــا الجمعيــة 

العامة في دورا الاستثنائية السابعة والعشرين، 
�وإذ تعيد تأكيد الدور الحيوي الذي يضطلع به الوالدان في حياة أطفالهما، 
�وإذ تسـلم بالحاجـة إلى وضـع سياسـات تدعـم وتعـزز الظـروف الـتي تيســر 
للوالديـن والأوصيـاء القـانونيين وغـــيرهم مــن مقدمــي الرعايــة أن يمارســوا حقوقــهم 

وواجبام ومسؤوليام بفعالية،  
�وإذ تســلم أيضــا بوجــود عــدد كبــير مــن الأطفــال المحرومــين من رعايــة 
ـــن مــن  الوالديـن كالأيتـام وأطفـال الشـوارع والأطفـال المشـردين داخليـا واللاجئـين والمتضرري

الاتجار والاستغلال الجنسي والاقتصادي،  
�وإدراكـا منـها لكـون الأسـر تتـأثر بالتغـير الاجتمـــاعي والاقتصــادي الــذي 
يتبدى في اتجاهات تلاحظ علـى نطـاق العـالم وأن أسـباب تلـك الاتجاهـات ونتائجـها 

المتعلقة بحياة الأسر تؤثر تأثيرا مباشرا في الأطفال،  



403-65439

A/58/504

�وإذ تعيد تأكيد تصميم رؤساء الدول والحكومات، الوارد في إعلان الأمـم 
المتحدة بشأن الألفية، على وضـع وتنفيـذ اسـتراتيجيات تتيـح للشـباب في كـل مكـان 

فرصة حقيقية للعثور على عمل لائق ومنتج، 
�وإذ تشــير إلى أن الــدول الأعضــاء أعربــت عــن عزمــها في إعــلان الأمـــم 
المتحدة بشأن الألفية على أن تكفل، بحلول عام ٢٠١٥، أن يتمكن الأطفـال في كـل 
مكان، الذكور منهم والإناث، من إتمام مرحلة التعليم الابتدائي، وأن يتمكـن البنـات 
والأولاد من الالتحاق بجميع مستويات التعليم على قــدم المسـاواة، ممـا يقتضـي تجديـد 

الالتزام بتوفير التعليم للجميع، 
�وإذ يقلقها ممارسة الأطفال المبكـر للجنـس والعلاقـات الجنسـية فيمـا بينـهم 
يكـون، في الغــالب، أساســا لآثــار ســلبية وخطــيرة، تشــمل، في جملــة أمــور، وصــم 
الفتيات بالعار وارتكاب العنـف ضدهـن، ممـا يسـبب لهـن الأذى أو المعانـاة البدنيـة أو 
الجنسـية أو النفسـية ويعرضـهن لجرائـم خطـيرة كـــالقتل العمــد والاغتصــاب والحمــل 

المبكر والقسري،  
�وإذ يساورها القلق الشديد من أن مشكلة المخـدرات لا تـزال تمثـل تحديـا 
ذا أبعـاد عالميـة وديـدا خطـيرا لصحـة البشـر جميعـا وسـلامتهم ورفاهـهم، ولا ســـيما 
الشباب، على الرغم من الجهود المتزايدة التي تبذلها الدول والمنظمـات الدوليـة المعنيـة، 

واتمع المدني، والمنظمات غير الحكومية،  
ـــتخدام  �وإذ تلاحــظ ببــالغ القلــق الــتزايد الســريع والواســع النطــاق، واس
القصر، في إنتاج المخدرات والمؤثرات العقلية والاتجار ا واسـتهلاكها علـى نحـو غـير 
ــــطات الإمفيتامينيـــة وغـــير ذلـــك مـــن أنـــواع المخـــدرات  مشــروع، بمــا فيــها المنش
الاصطناعية، وكذلك ارتفاع عدد الأطفال والشباب الذين بدأوا يتعاطون المخـدرات 

في سن مبكرة وازدياد فرص حصولهم على مواد لم تكن مستعملة من قبل، 
�وإدراكا منها لما يكتسـيه رفـاه الأطفـال مـن أهميـة حيويـة بالنسـبة لشـعوب 

الأمم كافة، 
�وإذ تلاحـــظ أن الأحكـــام المتعلقـــة بالأســـرة في نتـــائج مؤتمـــرات القمـــــة 
والمؤتمرات التي عقدا الأمم المتحدة في التسعينات وعمليـات متابعـة تنفيذهـا لا تـزال 
تشكل موجها في مجال السياسة العامـة بشـأن السـبل الكفيلـة بتعزيـز العنـاصر المركّـزة 

على الأسرة في السياسات والبرامج كجزء من ج شامل متكامل للتنمية، 
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تسـلم بمسـؤولية الوالديـن وقدرـم الفريدتـين علـى توجيـــه الأطفــال  - ١�
التوجيــه الصحيــح، وتنشــئتهم في بيئــة ســليمة، وتلقينــــهم روح الواجـــب والتراهـــة 
والمسؤولية والمواطنة والشفقة وخدمة الغـير للمسـاعدة علـى تقويـة الأسـر واتمعـات 

المحلية والأمم في العالم؛ 
تشجع الوالدين والأوصياء القـانونيين علـى أن يبذلـوا قصـاراهم مـن  - ٢�
أجـل زرع الثقـة وروح العـزم في أطفـالهم، وتفجـير مواهبـهم وقدراـــم، وتشــجيعهم 

على العمل من أجل تحقيق طاقتهم بكاملها؛  
تشجع الوالدين على أن يظلوا واعين بضرورة المساواة بـين الجنسـين   - ٣�

في تربية أطفالهم، لكفالة إقامة عالم تتمتع فيه الفتيات بالعدل والمساواة؛  
تعيد تأكيد احترام حريـة الوالديـن، أو الأوصيـاء عنـد وجودهـم، في  - ٤�

تأمين تربية أولادهم دينيا وأخلاقيا وفقا لقناعام الخاصة؛  
تدعو الوالدين والأوصياء القانونيين المسؤولين مباشرة عن الأطفـال،  - ٥�

والحكومات إلى مكافحة دعارة الأطفال والاتجار م وتجنيدهم في التراعات؛  
تسـلم بـأن الحكومـات تتحمـل قسـطا مـهما مـن المســـؤولية في رفــاه  - ٦�
جميع الأطفال ونمائهم، ولا سيما منهم المعـالون أو المـهجورون أو المـهملون، ويشـمل 

ذلك توفير مدارس ومناهج تعليمية ممتازة لفائدة كل الأطفال بلا استثناء؛  
تحـث جميـع الحكومـات علـى زيـــادة الدعــم والحمايــة للوالديــن مــن  - ٧�
خلال توفير شبكات الأمان وتدابير الحماية الاجتماعيـة لتمكينـهم مـن رعايـة أسـرهم 

بشكل أفضل؛  
تدعـو إلى اتخـاذ تدابـير خاصـــة لمــؤازرة العــدد الكبــير مــن الأطفــال  - ٨�

المفتقرين إلى رعاية الوالدين والأطفال الذين أنقذوا من الاتجار م؛  
تدعو جميع الحكومات إلى نشر المعلومات ذات الصلـة، بمـا في ذلـك  - ٩�
الوثـائق الـتي تتضمـن نتـائج مؤتمـرات القمـة والمؤتمـــرات ذات الصلــة برفــاه الأطفــال، 

لتعزيز وعي الوالدين والمساعدة على تحسين ممارسات التربية؛  
�١٠ -تقـرر أن يحتفـى بيـوم ٦ شـباط/فـبراير مـــن كــل عــام باعتبــاره يــوم 
الوالديـن، وتوجـه اهتمـام مواطـني كـل البلـدان إلى ذلـك الاحتفـاء، وتشـجع الوالديــن 
على مواصلة تركيزهم على العمل بشكل أفضل لصالح أطفالهم والتفـاني في إحاطتـهم 
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بأكـبر قـدر مـن الحـب والدعـــم اللذيــن يحتــاجون إليــهما لينعمــوا بالســعادة والعافيــة 
وليكونوا مواطنين صالحين تمعام المحلية وبلدام والعالم؛  

�١١ -تشــجع جميــع الحكومــات واتمعــات المحليــــة والمواطنـــين والقـــادة 
الدينيين والأكاديميين وقادة وسائط الإعلام والشؤون الثقافية والمدنية علـى الاعـتراف 
ـــة تعزيــزا وترســيخا  بيـوم الوالديـن مـن خـلال الإعلانـات والأنشـطة والجـهود التثقيفي
ودعما للاعتراف بالدور المركزي الذي يضطلع به الوالدان في إقامــة مجتمعـات أفضـل 

في الحاضر والمستقبل؛  
�١٢ -تقرر أن تدرج في جدول أعمال دورا التاسـعة والخمسـين في إطـار 
البند المعنون �التنمية الاجتماعية بما في ذلـك المسـائل ذات الصلـة بالحالـة الاجتماعيـة 
ـــــوان  في العـــالم وبالشـــباب والمســـنين والمعوقـــين والأســـرة� بنـــدا فرعيـــا تحـــت عن

�الوالدان�؛ 
�١٣ -تطلب إلى الأمين العـام أن يـولي عنايتـه لتنفيـذ هـذا القـرار في سـياق 

تقريره عن الفئات الاجتماعية إلى الجمعية العامة في دورا التاسعة والخمسين�. 
وفي الجلسـة ذاـا، أدلـت ممثلـة بنـن ببيـان بشـأن مشـروع القــرار وقــدم أمــين اللجنــة  - ٩

 .(A/C.3/58/SR.26 انظر ) توضيحا بشأنه
وفي الجلسة ٢٦ أيضا، نقحت ممثلة بنن شفويا مشروع القرار. وأدرجـت التنقحيـات  - ١٠
في نـص منقـح لمشـروع القـرار(A/C3/58/L.23/Rev.1) معنـون �أهميـة دور الوالديـن في رعايــة 
A وجمهوريـــة  /C3/58/L.23 الأطفــال ونمائــهم ورفاهــهم�، عرضــه مقدمــو مشــروع القــــرار
ـــش وميانمــار والولايــات  الكونغـو الديمقراطيـة وسـوازيلند وليسـوتو. وانضمـت لاحقـا بنغلادي

المتحدة الأمريكية إلى مقدمي مشروع القرار المنقح الذي نصه كالتالي: 
�إن الجمعية العامة،  

ــــدولي الخـــاص  �إذ تشــير إلى الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنســان والعــهد ال
بالحقوق المدنية والسياسية، والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتصاديـة والاجتماعيـة 

والثقافية(٢)، واتفاقية حقوق الطفل، 
�وإذ تشـير أيضـا إلى جميـع قراراـا السـابقة المتعلقـة بحقـوق الطفـل وآخرهـا 
ــرار  القـرار ١٩٠/٥٧ المـؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، وإذ تحيـط علمـا بق

لجنة حقوق الإنسان ٨٦/٢٠٠٣ المؤرخ ٢٥ نيسان/أبريل ٢٠٠٣، 
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�وإذ تقر بالدور الـذي يضطلـع بـه الوالـدان في الأسـرة وبمسـؤولية الوالديـن 
المشتركة في تنشئة الأطفال، 

�واقتناعا منها بأن المساواة في الحقوق، وتكافؤ الفـرص، وإمكانيـة الوصـول 
إلى الموارد، وتقاسم مسؤوليات الأسرة على قدم المساواة بـين الرجـل والمـرأة ووجـود 
شراكة منسجمة بينهما تمثـل عوامـل حاسمـة في رفاهـهما ورفـاه أسـرما، وفي توطيـد 

الديمقراطية، 
ــر  وإذ تسـلِّم بالحاجـة إلى وضـع سياسـات تدعـم وتعـزز الظـروف الـتي تيس�
للوالديـن والأوصيـاء القـانونيين وغـــيرهم مــن مقدمــي الرعايــة أن يمارســوا حقوقــهم 
وواجبـام ومسـؤوليام بفعاليـة علـى نحـو يتماشـى مـــع تطــور قــدرات الطفــل، وأن 

يزوِّدوا الأطفال بالتوجيه والإرشاد المناسبين في ممارسة حقوقهم، 
�وإذ تسـلِّم أيضـا بوجــود عــدد كبــير مــن الأطفــال المحرومــين مــن رعايــة 
الوالديــن، بمــن فيــهم الأطفــال الذيــن أصبحــوا يتــامى بفعــل فــيروس نقــص المناعـــة 
البشــرية/الإيــدز، والأطفــال الذيــن يعملــــون أو يعيشـــون في الشـــوارع، والأطفـــال 
المشردون داخليا واللاجئون، والأطفـال المتضـررون مـن الاتجـار والاسـتغلال الجنسـي 

والاقتصادي، 
�وإذ تسـلِّم كذلـك أن مئـات الملايـين مـــن الأطفــال يعــانون مــن الحــروب 
والعنف والاستغلال والإهمـال ومـن جميـع أشـكال الإيـذاء والتميـيز، وأن الأطفـال في 

سائر أرجاء العالم يعيشون في ظروف تتسم بصعوبة خاصة، 
�وإذ تؤكد من جديد الحاجة إلى أن تستجيب جميع السياسـات الاجتماعيـة 
والاقتصادية والإنمائية استجابة كاملة للاحتياجات المتنوعة والمتغـيرة للأسـر ولأفرادهـا 
وأن تقدم الدعم الضروري للأسر المعرضة بشدة للتأثر ولأفراد الأسر المعرضين بشـدة 

للتأثر، 
�وإذ تلاحـــظ أن الأحكـــام المتعلقـــة بالأســـرة في نتـــائج مؤتمـــرات القمـــــة 
والمؤتمرات التي عقدا الأمم المتحدة في التسعينات وعمليـات متابعـة تنفيذهـا لا تـزال 
تشكل موجهاً في مجال السياسة العامـة بشـأن السـبل الكفيلـة بتعزيـز العنـاصر المركّـزة 

على الأسرة في السياسات والبرامج كجزء من ج شامل متكامل للتنمية، 
�وإدراكا منها لما يكتسـيه رفـاه الأطفـال مـن أهميـة حيويـة بالنسـبة لشـعوب 

الأمم كافة، 
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تسـلِّم بمسـؤولية الوالديـن وقدرـم الفريدتـين علـى توجيـــه الأطفــال  - ١�
التوجيــه الصحيــح وتنشــئتهم في بيئــة ســليمة وتلقينــــهم روح الواجـــب، والتراهـــة، 
والمسـؤولية، وروح المواطَنـة، والشـفقة وخدمـة الغـير مـن أجـل المسـاعدة علـــى تقويــة 

الأسر واتمعات والأمم في العالم؛ 
تؤكـد مـن جديـد حـق الوالديـن في اختيـار نـوع التربيـة الـتي يتلقاهــا  - ٢�

أطفالهما؛ 
ــــن والأوصيـــاء القـــانونيين علـــى أن يكفلـــوا، قـــدر  تشــجع الوالدي - ٣�

استطاعتهم، أن تكون تربية الأطفال موجهة صوب: 
ـــه وتنميــة قدراتــه الذهنيــة والبدنيــة إلى  نمـاء شـخصية الطفـل ومواهب �(أ)

مداها الكامل؛ 
تنمية احترام حقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية والمبـادئ اسـدة  �(ب)

في ميثاق الأمم المتحدة، لدى الأطفال؛ 
تنمية احترام الوالدين عند الطفل واحترام هويته الثقافية ولغته وقيمـه  �(ج)
والقيم الوطنية للبلد الـذي يعيـش فيـه الطفـل والبلـد الـذي ينتمـي إليـه أصـلاً واحـترام 

الحضارات المختلفة عن حضارته؛ 
إعـداد الطفـل للعيـش حيـاة مسـؤولة في مجتمـع حـر تســـود فيــه روح  �(د)
التفـاهم والسـلام والتسـامح والمسـاواة بـين الجنســـين والصداقــة بــين جميــع الشــعوب 

والفئات العرقية والقومية والدينية، والأشخاص الذين ينتمون للشعوب الأصلية؛ 
تنمية احترام البيئة الطبيعية عند الطفل؛  �(هـ)

تؤكد من جديد احترامـها لحريـة الوالديـن، أو الأوصيـاء القـانونيين،  - ٤�
عند وجودهم، في تأمين تربية أولادهم دينيا وأخلاقيا وفقا لقناعتهم الخاصة؛ 

ـــن أي تميــيز بــين الوالديــن علــى  تقـر بواجـب الـدول في الامتنـاع ع - ٥�
أساس نوع الجنس أو الجنسية أو أي أسباب أخرى؛ 

تحــث جميــع الحكومــات علــى تقــديم المســــاعدة المناســـبة للوالديـــن  - ٦�
والأوصياء القانونيين في أداء مسؤوليام بتنشـئة أطفـالهم وأن تكفـل إيجـاد مؤسسـات 

ومرافق وخدمات لرعاية الأطفال؛ 
تؤكد من جديد وجوب عدم اتخاذ الحمل والأمومة وتربية الأطفـال  - ٧�
ودور المـرأة في الإنجـاب سـبباً للتميـيز ضدهـا أو لتقييـد اشـتراكها الكـامل في اتمـــع، 
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وتعترف بالدور الهام الذي تقوم به المرأة في كثير مـن البلـدان في رعايـة أفـراد الأسـرة 
الآخرين؛ 

تؤكـد مـن جديـد أيضـا ضـرورة قيـــام الــدول باتخــاذ جميــع التدابــير  - ٨�
المناسبة لكفالة حق أطفال الوالدين العاملين في الاستفادة من خدمات رعاية الأطفـال 
والمرافق التي يحق لهم الاستفادة منـها، والـتزام الـدول بالتشـجيع علـى توفـير الخدمـات 
الاجتماعيـة الداعمـة اللازمـة لتمكـين الوالديـن مـن الجمـع بـين التزامـات الأســـرة مــن 

جهة، ومسؤوليات العمل والاشتراك في الحياة العامة، من جهة أخرى؛ 
تحث الدول على القيام بما يلي:  - ٩�

بـذل قصـارى جـــهدها لكفالــة الاعــتراف بمبــدأ مســؤولية الوالديــن  �(أ)
المشـتركة بتنشـئة ونمـاء الطفـل. وبتحمـل الوالديـن أو الأوصيـــاء القــانونيين المســؤولية 

الرئيسية عن تنشئة ونماء الطفل وبأن تكون مصالح الطفل العليا شغلهما الشاغل؛ 
احـترام حـق الطفـل المنفصـل عـن أحـــد والديــه أو كليــهما في إقامــة  �(ب)
علاقات شخصية واتصـالات مباشـرة بشـكل منتظـم مـع والديـه كليـهما إلا إذا كـان 

ذلك منافيا لمصالح الطفل العليا؛ 
كفالة عدم انفصال الطفل كرهاً عن والديه إلا إذا قررت السـلطات  �(ج)
ـــة، ووفقــا للقوانــين والإجــراءات المرعيــة، أن هــذا  المختصـة، رهنـا بالمراجعـة القضائي
الانفصال ضروري للمصـالح العليـا للطفـل. وأن تتـاح لجميـع الأطـراف المعنيـة فرصـة 

للاشتراك في أي إجراءات من هذا القبيل ولإبداء رأيها ذا الشأن؛ 
�١٠ -تدعو الدول إلى اتخـاذ تدابـير خاصـة لدعـم الأطفـال الذيـن يعيشـون 
ــــون أو يعيشـــون في  بــدون دعــم والــديّ، بمــن فيــهم الأيتــام والأطفــال الذيــن يعمل
الشوارع، والأطفال المشردون داخليـا واللاجئـون، والأطفـال المتضـررون مـن الاتجـار 
والاسـتغلال الجنسـي والاقتصـادي، والأطفـال السـجناء، فضـلا عـن دعـم المؤسســات 

والمرافق والخدمات التي تقدم الرعاية لهم؛ 
ـــر الــتي يرعاهــا والــد وحيــد،  �١١ -تدعـو الـدول أيضـا إلى مسـاعدة الأس
وإيلاء اهتمام خاص لاحتياجات الأرامل والأيتام من أجـل المسـاعدة في إقامـة روابـط 

شبه أسرية، ولا سيما في الظروف الصعبة؛ 
�١٢ -تطلــب إلى الأمــين العــام أن يدمــج الأنشــطة المتصلــة بـــالوالدين في 

احتفال الأمم المتحدة باليوم الدولي للأسر المقرر إقامته في ١٥ أيار/مايو؛ 
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�١٣ -تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يولي اهتماما لتنفيذ هــذا القـرار عنـد 
ـــره عــن �التنميــة الاجتماعيــة، بمــا في ذلــك المســائل ذات الصلــة بالحالــة  إعـداد تقري
الاجتماعيــة في العــالم وبالشــباب والمســنين والمعوقــين والأســرة� الــذي ســـيقدمه إلى 

الجمعية العامة في دورا التاسعة والخمسين�. 
وفي الجلسة ٥٦ المعقودة في ٢٤ تشرين الثـاني/نوفمـبر، عـرض ممثـل نيوزيلنـدا، باسـم  - ١١
الأرجنتـــين، إكـــوادور، أوروغـــواي، بـــاراغواي، الـــبرازيل، بـــيرو، الجمهوريـــة التشـــــيكية، 
السـلفادور، سويسـرا، شـيلي، غواتيمـالا، فيجـــي، كنــدا، ليختنشــتاين، المكســيك، الــنرويج، 

نيوزيلندا تعديلات (A/C.3/58/L.83) على مشروع القرار المنقح وبموجب هذه التعديلات: 
يستعاض عن عنوان القرار بما يلي:  (أ)

�أهميـة دور الوالديـن والأوصيـاء القـانونيين وغـيرهم مـن مقدمــي الرعايــة في 
تعزيز حقوق الطفل وحمايتها وفي رعاية الأطفال ونمائهم ورفاههم�؛ 

يستعاض عن الفقرة الأولى من الديباجة بالنص التالي:  (ب)
�إذ تؤكد من جديد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الدولي الخـاص 
بالحقوق المدنية والسياسية، والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتصاديـة والاجتماعيـة 

والثقافية، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة�؛ 
تضـاف فقرتـان جديدتـان إلى الديباجـة عقـــب الفقــرة الأولى منــها، نصــهما  (ج)

كما يلي: 
�وإذ تضــع في اعتبارهــا اتفاقيــة حقــوق الطفــل، تشــدد علــــى أن أحكـــام 
الاتفاقية وغيرها من صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة يجب أن تشكل المعيار المتبـع 
في تعزيـز حقـوق الطفـل وحمايتـها، وإذ تؤكـد مـن جديـد أن المصلحـــة العليــا للطفــل 

ينبغي أن تمثل أحد الاعتبارات الرئيسية في جميع الإجراءات المتعلقة بالأطفال، 
�وإذ تسـلم بـأن الأسـرة هـي الوحـدة الأساسـية في اتمـع وينبغـي تعزيزهـــا 
على هذا الأساس؛ وأن من حقها أن تحصل على حماية ودعم شاملين؛ وأن المسـؤولية 
الأساسية عن حماية الأطفال وتنشـئتهم ونمائـهم تقـع علـى عـاتق الأسـرة؛ وأنـه ينبغـي 
لجميـع مؤسسـات اتمـع أن تحـترم حقـــوق الأطفــال وأن تؤمــن رفاهــهم وأن تقــدم 
المساعدة المناسبة للوالدين والأسر والأوصيـاء القـانونيين وغـيرهم مـن مقدمـي الرعايـة 
بحيث يتمكن الأطفال من النماء والتطور في بيئة آمنة ومستقرة وفي جـو مـن السـعادة 
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والمحبـة والتفـاهم، واضعـة في الاعتبـار أن أشـكالا عديـدة مـن الأسـرة توجـد في النظــم 
الثقافية والاجتماعية والسياسية المختلفة�. 

يستعاض عن الفقرة ١ من المنطوق بالنص التالي:  (د)
تؤكــد مــن جديــد ضــرورة احــترام الــــدول لمســـؤوليات وحقـــوق  - ١�
وواجبات الوالدين، وأفراد الأسرة الموسعة أو اتمع المحلـي، عنـد وجودهـم، حسـبما 
تقرره الأعراف المحلية، والأوصياء القانونيين وغيرهم من الأشخاص المسـؤولين قانونـا 
عـن الطفـل في أن يـزودوا الأطفـال، علـى نحـو يتماشـى مـع تطـور قدراـم، بالتوجيـــه 

والإرشاد المناسبين في ممارسة حقوقهم�؛ 
تضاف فقرة جديدة إلى المنطوق عقب الفقرة ١ منه، نصها كما يلي:  (هـ)

�تؤكد من جديد حق الطفل في التعليم�؛ 
يستعاض عن الفقرة ٤ من المنطوق بالنص التالي:  (و)

تؤكـد مـن جديـد حـق الطفـل في حريـة التفكـــير والضمــير والديــن،  - ٤�
فضلا عن حقوق وواجبات الوالدين والأوصياء القانونيين، عند وجودهـم، في تزويـد 

الطفل، على نحو يتماشى مع تطور قدراته، بالتوجيه في ممارسة حقوقه�. 
 ..( A/C.3/58/SR.56 ا، أدلت ممثلة بنن ببيان (انظروفي الجلسة ذا - ١٢

وفي الجلسة ٥٩ المعقودة في ٢٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أدلـت ممثلـة بنـن ببيـان (انظـر  - ١٣
 A/ C3/58/L.23/Rev.1 ــرار A/C.3/58/SR.59)، نقحـت فيـه الفقـرة ٢ مـن منطـوق مشـروع الق

بإضافة عبارة �الأسبقية� قبل عبارة �حـق�؛ كمـا طلبـت تصويتـا مسـجلا علـى التعديـلات 
الواردة في الوثيقة A/C.3/58/L.83. وأعلنت ممثلة بنن أن الجزائـر والـرأس الأخضـر وسـوازيلند 
وملاوي انسحبت من قائمة مقدمي مشروع القرار المنقح. كما انسـحبت ليسـوتو مـن قائمـة 

مقدمي مشروع القرار المنقح. 
 .(A/C.3/58/SR.59 انظر) وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل نيوزيلندا ببيان - ١٤

ــــــت اللجنـــــة التعديـــــل الأول الـــــوارد في الوثيقـــــة  وفي الجلســــة ٥٩ كذلــــك، قبل - ١٥
A/C.3/58/L.83. (انظر الفقرة ١١ (أ) أعلاه) بتصويت مسجل بأغلبيـة ٧٢ صوتـا مقـابل ٥٤ 

صوتا وامتناع ٢٥ عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي(١): 

 __________
أوضح وفد غينيا لاحقا بأنه لو حضر التصويت، لصوت ضد التعديل.  (١)
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المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، الأرجنتـين، أسـبانيا، أســـتراليا، إســتونيا، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، 
أنــدورا، أوروغــواي، أوكرانيــا، أيرلنــدا، ايســــلندا، إيطاليـــا، بـــاراغواي، الـــبرازيل، 
البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بـيرو، بيـلاروس، 
تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تيمور - ليشتي، جزر البهاما، الجمهورية التشـيكية، 
جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســــابقة، جمهوريـــة مولدوفـــا، 
جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سـان مـارينو، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، 
السويد، سويسرا، شيلي، صربيا والجبل الأسود، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فـترويلا، 
فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، كنــــدا، كوســـتاريكا، كولومبيـــا، لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، 
ليختنشتاين، مالطة، المكسيك، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 
موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، الـنرويج، النمسـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، 

هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان. 
 

المعارضون: 
أذربيجان، إريتريا، أفغانستان، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، إيـران (جمهوريـة 
- الإسـلامية)، باكسـتان، البحريـن، بـــروني دار الســلام، بنغلاديــش، بنــن، بوركينــا 
فاســو، بورونــدي، توغــو، الجزائــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة العربيـــة 
السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تترانيا المتحدة، جيبـوتي، دومينيكـا، 
رواندا، زامبيا، زمبابوي، سنغافورة، السـنغال، السـودان، سـيراليون، الصـين، عمـان، 
ـــوار، الكونغــو، كينيــا،  غـابون، غانـا، غينيـا - بيسـاو، قطـر، الكامـيرون، كـوت ديف
ليسـوتو، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، مــلاوي، المملكــة العربيــة الســعودية، 
ـــار، ناميبيــا، نيبــال، النيجــر، نيجيريــا، هــايتي، الولايــات المتحــدة  موريشـيوس، ميانم

الأمريكية، اليمن. 
 

الممتنعون: 
إثيوبيا، أرمينيا، إسـرائيل، أنتيغـوا وبربـودا، أنغـولا، أوغنـدا، بربـادوس، بلـيز، بوتـان، 
بوتسوانا، جامايكا، جنوب أفريقيا، سانت لوسيا، سوازيلند، سورينام، غيانـا، فييـت 

نام، الكويت، لبنان، مالي، ملديف، منغوليا، موزامبيق، الهند، هندوراس. 
وقبل التصويت على التعديل، أدلى ببيانات ممثلـو الولايـات المتحـدة الأمريكيـة ومصـر  - ١٦
وغينيـا - بيسـاو وبنـن وشـيلي وسويسـرا وغواتيمـالا وفيجـي والسـلفادور وسـيراليون ونيبـــال 
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ــــان  ومصــر والســودان وجمهوريــة إيــران الإســلامية؛ وبعــد التصويــت، أدلــت ممثلــة بنــن ببي
 .(A/C.3/58/SR.59)

ثـــم قبلــــت اللجنــــة التعديــــلات الباقيـة، بصيغتـها المنقحـة (انظـــر الفقــرات الفرعيــة  - ١٧
ــا  (ب) - (و) مـن الفقـرة ١١ أعـلاه)، بتصويـت مسـجل بأغلبيـة ٧٧ صوتـا مقـابل ٤٨ صوت

وامتناع ٢٦ عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي(٢): 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، الأرجنتـين، أرمينيـا، أسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إكـــوادور، ألبانيــا، 
ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلنـدا، ايسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، الـبرازيل، 
البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بنمـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا، بـيرو، تــايلند، 
ـــداد وتوبــاغو، تيمــور - ليشــتي، جــزر البــهاما، الجمهوريــة التشــيكية،  تركيـا، تريني
جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســــابقة، جمهوريـــة مولدوفـــا، 
جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سـان مـارينو، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، 
السويد، سويسرا، شيلي، صربيا والجبل الأسود، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فـترويلا، 
فنلندا، فيجي، قبرص، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، لكسـمبرغ، 
ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المكسـيك، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنــدا 
ـــات - الموحــدة)، الــنرويج، النمســا،  الشـمالية، منغوليـا، مونـاكو، ميكرونيزيـا (ولاي

نيبال، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان. 
 

المعارضون: 
ــــران  أذربيجـــان، إريتريـــا، أفغانســـتان، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، إندونيســـيا، إي
ـــن،  (جمهوريـة - الإسـلامية)، باكسـتان، البحريـن، بـروني دار السـلام، بنغلاديـش، بن
بوتــان، بوركينــا فاســو، بورونــدي، توغــو، الجزائــــر، الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، 
الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جيبــوتي، دومينيكـــا، 
روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي، السـنغال، السـودان، سـيراليون، الصـــين، عمــان، غــابون، 
غينيا - بيساو، قطر، الكاميرون، كوت ديفوار، الكونغو، كينيا، ماليزيـا، مدغشـقر، 
مصر، المغرب، ملديف، المملكة العربيـة السـعودية، ميانمـار، النيجـر، نيجيريـا، هـايتي، 

الولايات المتحدة الأمريكية، اليمن. 

 __________
(٢) أوضح وفد غينيا لاحقا بأنه لو حضر التصويت، لصوت ضد مشروع التعديل. 
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الممتنعون: 
إثيوبيــا، إســرائيل، أنتيغــوا وبربــودا، أنغــولا، أوغنــدا، بربــادوس، بلـــيز، بوتســـوانا، 
بيــلاروس، جامايكــا، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جنــوب أفريقيـــا، ســـانت لوســـيا، 
سـنغافورة، سـوازيلند، سـورينام، غانـا، غيانـا، فييـت نـــام، ليســوتو، مــالي، مــلاوي، 

موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، الهند. 
وانسحبت من قائمـة مقدمـي مشـروع القـرار بصيغتـه المعدلـة بنغلاديـش، أذربيجـان،  - ١٨
ـــا فاســو، بورونــدي، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، دومينيكــا،  إريتريـا، باكسـتان، بوركين
السـنغال، سـيراليون، الصــين، غــابون، غينيــا، قطــر، الكامــيرون، كــوت ديفــوار، الكونغــو، 

مدغشقر، مصر، ميانمار، النيجر، نيجيريا، هايتي، الولايات المتحدة الأمريكية. 
وبعــد التصويــت علــى التعديــلات، أدلى ببيانـــات ممثلـــو جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة  - ١٩
والجمهورية العربية الســورية والجماهيريـة العربيـة الليبيـة ولبنـان وسـيراليون وزامبيـا وزيمبـابوي 

 .(A/C.3/58/SR.59 انظر) وغينيا- بيساو ورواندا
وأعقبت ذلك مناقشة إجرائية أدلى خلالها ببيانـات ممثلـو الولايـات المتحـدة الأمريكيـة  - ٢٠
ومصـر وباكسـتان والسـلفادور وسـيراليون وغينيـا - بيسـاو وبنـــن وفيجــي وميانمــار وإيطاليــا 

 .(A/C.3/58/SR.59انظر) وماليزيا وكوستاريكا وترينيداد وتوباغو والمكسيك
 A/ C.3/58/L.23/Rev.1 والتمس ممثل مصر عدم اتخاذ أي إجراء بشأن مشروع القـرار - ٢١

بصيغته المعدلة. 
وأثار ممثلو بنن وسيراليون وباكسـتان ونيوزيلنـدا والجمهوريـة العربيـة السـورية نقاطـا  - ٢٢

 .( A/C.3/58/SR.59انظر) إجرائية
وفي أعقـاب قـرار للرئيـس، صوتـت اللجنـة علـى الالتمـاس بعـدم اتخـــاذ إجــراء بشــأن  - ٢٣
مشروع القرار، بصيغته المعدلة. وبت في الالتماس بتصويت مسجل بأغلبيـة ٦٦ صوتـا مقـابل 

٦٣ صوتا وامتناع ١٣ عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي(٣): 
المؤيدون: 

ــــا، أفغانســـتان، إكـــوادور، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة،  إثيوبيــا، أذربيجــان، إريتري
إندونيسـيا، أنغـولا، إيـران (جمهوريـة - الإسـلامية)، باكسـتان، البحريـــن، بــروني دار 
ـــر، الجماهيريــة  السـلام، بنغلاديـش، بوتـان، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، توغـو، الجزائ
العربية الليبية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة تترانيـا 

 __________
(٣) أوضح وفد الجمهورية العربية السورية لاحقا بأنه كان ينوي التصويت لصالح الالتماس لا ضده. 
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المتحـدة، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جيبـوتي، دومينيكـا، روانـــدا، زامبيــا، 
زمبابوي، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سـيراليون، 
شــيلي، الصــين، عمــان، غامبيــا، غانــا، غيانــا، غينيــا - بيســاو، فييــت نــام، قطـــر، 
الكاميرون، كمبوديا، كـوت ديفـوار، كولومبيـا، الكونغـو، كينيـا، ليسـوتو، ماليزيـا، 
مدغشقر، مصر، المغرب، ملاوي، ملديـف، المملكـة العربيـة السـعودية، موريشـيوس، 

ميانمار، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، هايتي، الهند، اليمن. 
 

المعارضون: 
الأرجنتين، أسبانيا، أستراليا، إسـتونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أوروغـواي، أوكرانيـا، 
ـــاراغواي، الــبرازيل، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، بنمــا،  أيرلنـدا، ايسـلندا، إيطاليـا، ب
البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تيمـور � ليشـتي، 
الجمهورية التشيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مقدونيـا 
اليوغوسلافية السابقة، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، 
سـلوفينيا، السـويد، سويسـرا، صربيـا والجبـــل الأســود، غواتيمــالا، فرنســا، الفلبــين، 
فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا، لكسـمبرغ، ليتوانيـــا، 
ليختنشـتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـــمالية، منغوليــا، 

موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان. 
 

الممتنعون: 
الاتحـاد الروسـي، أرمينيـا، أوغنـــدا، بلــيز، بوتســوانا، بوليفيــا، بيــلاروس، جامايكــا، 

جنوب أفريقيا، سانت لوسيا، المكسيك، موزامبيق، نيكاراغوا. 
وبعـد التصويـت علـى الالتمـاس، أدلى ببيانـات ممثلـو بنـن وفيجـي وســـيراليون ونيبــال  - ٢٤

 .(A/C.3/58/SR.59 انظر) والسودان
وفي الجلسة ٦٠ المعقـودة في ٢٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أدلـت ممثلـة بنـن ببيـان (انظـر  - ٢٥

 .(A/C.3/58/SR.60

وفي الجلسة ٦٢ المعقودة في ١ كـانون الأول/ديسـمبر، أدلى ببيـان كـل مـن ممثلـة بنـن  - ٢٦
 .(A /C.3/58/SR.62 وممثل نيبال؛ وأجاب الرئيس على النقاط المثارة (انظر

 
 A/C.3/58/L.24 مشروع القرار باء -

وفي الجلسة ٢٦ المعقودة في ٢٨ تشرين الأول/أكتوبر، قدم ممثل مصـر باسـم الأردن،  - ٢٧
الإمارات العربية المتحدة، البحرين، الجماهيرية العربية الليبية، جيبوتي، قطـر، الكويـت، لبنـان، 



1603-65439

A/58/504

مصــر، المغــرب، اليمــن وفلســــطين مشـــروع قـــرار بعنـــوان �حالـــة الأطفـــال الفلســـطينيين 
ومساعدم� (A/C.3/58/L.24). وبعد ذلك انضمت إندونيسيا، بنغلاديش، الجزائـر، جنـوب 
أفريقيا، السنغال، السودان، عمان، كوبا، ماليزيا، المملكة العربيـة السـعودية، ناميبيـا ونيجيريـا 

إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسـة ٣٤ المعقـودة في ٦ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أخطـرت اللجنـة بـأن مشــروع  - ٢٨

القرار لن تترتب عليه آثار في الميزانية البرنامجية. 
وفي الجلسة ذاا، قام ممثل مصــر بتنقيـح مشـروع القـرار شـفويا بإضافـة فقـرة جديـدة  - ٢٩

إلى الديباجة بعد الفقرة الخامسة منها ونصها كالتالي: 
�وإذ تشــدد علــى أهميــة ســلامة ورفــاه جميــع الأطفــال في منطقــة الشـــرق 

الأوسط برمتها�. 
وانضمت أفغانستان، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، بربـادوس، بـروني دار  - ٣٠
السلام، بليز، بنن، بوركينـا فاسـو، توغـو، تونـس، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، زمبـابوي، 

الصين، ملاوي، والنيجر إلى مقدمي مشروع القرار بصيغته المنقحة شفويا. 
A بصيغتــه  /C.3/58/L.24 وفي الجلســة ٣٤ أيضــا، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــرار - ٣١
المنقحة شفويا بتصويت مسجل بأغلبية ٨٨ صوتـا مقـابل ٤ أصـوات، مـع امتنـاع ٥٨ عضـوا 
عن التصويت (انظر الفقرة ٦٥، مشروع القرار الأول). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 

المؤيدون: 
الاتحـــاد الروســـي، أذربيجـــان، الأرجنتـــين، الأردن، أرمينيـــا، أفغانســـتان، إكــــوادور، 
الإمـارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، إيــران (جمهوريــة - 
ـــادوس، بــروني دار الســلام،  الإسـلامية)، بـاراغواي، باكسـتان، البحريـن، الـبرازيل، برب
بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوليفيا، بيلاروس، تـايلند، 
تركيـا، توغـو، تونـــس، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، 
ـــة، جمهوريــة الكونغــو  الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطي
الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضـر، 
زامبيــا، زمبــابوي، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكـــا، 
سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، شيلي، الصين، عمان، غامبيا، غانـا، غرينـادا، 
غينيا - بيساو، الفلبـين، فـترويلا، فييـت نـام، قطـر، كمبوديـا، كوبـا، الكويـت، كينيـا، 
لبنان، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، 
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المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــا، نيبــال، 
النيجر، هايتي، الهند، اليمن. 

المعارضون: 
إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا (ولايــات - الموحــــدة)، الولايـــات المتحـــدة 

الأمريكية. 
الممتنعون: 

ــــا،  إثيوبيــا، إســبانيا، الجزائــر، ألبانيــا، ألمانيــا، أوروغــواي، أيرلنــدا، آيســلندا، إيطالي
ــــة أفريقيـــا  البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، جمهوري
الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريــة 
مقدونيـا اليوغوسـلافية الســـابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جورجيــا، الدانمــرك، رومانيــا، 
سـاموا، سـان مـارينو، ســـلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، سويســرا، ســيراليون، صربيــا 
والجبل الأسود، غواتيمـالا، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص، كرواتيـا، كنـدا، كـوت ديفـوار، 
كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطــة، 
المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى وأيرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، الــنرويج، النمســا، 

نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان. 
وقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيانات ممثلو الولايات المتحدة الأمريكية وكرواتيـا  - ٣٢
وإسرائيل وكندا؛ كما أدلى ببيانات، بعد اعتماد مشـروع القـرار، ممثلـو إيطاليـا (باسـم الـدول 
الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي)، والاتحـاد الروسـي، والـنرويج، 

 .(A /C.3/58/SR.34 وسويسرا، ومصر، والمراقب عن فلسطين (انظر
 

 A/C.3/58/L.25/Rev.1 مشروع القرار جيم -
وفي الجلسة ٣٦ المعقودة في ٧ تشرين الثـاني/نوفمـبر، قـدم ممثـل ناميبيـا باسـم إثيوبيـا،  - ٣٣
أذربيجان، أنغولا، أوغندا، آيسلندا، بنغلاديش، بنمـا، بنـن، بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، بـيرو، 
تايلند، تونس، الجزائر، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تترانيا المتحـدة، جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، الـرأس الأخضـر، روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي، الســنغال، 
سـوازيلند، سيشـيل، الصـين، غانــا، الفلبــين، فــترويلا، فيجــي، الكامــيرون، كوبــا، ليســوتو، 
مدغشقر، المكسيك، ملاوي، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، النرويج، نيجيريا مشـروع قـرار 
بعنوان �الطفلة� (A/C.3/58/L.25/Rev.1). وبعـد ذلـك انضمـت أرمينيـا، إسـتونيا، إسـرائيل، 
إكـوادور، ألبانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيســـيا، الــبرازيل، بربــادوس، بلغاريــا، بلــيز، 
بوتـان، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بوليفيـا، بيـلاروس، تركيـا، توغـــو، تيمــور - ليشــتي، 
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جامايكا، الجمهورية التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقدونيـا 
اليوغوسـلافية الســـابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جورجيــا، رومانيــا، ســان مــارينو، الســلفادور، 
سلوفاكيا، سويسرا، شيلي، صربيا والجبل الأسـود، غواتيمـالا، غينيـا، فرنسـا، قـبرص، كنـدا، 
ـــو كينيــا، لاتفيــا، مالطــة، ماليزيــا، منغوليــا،  كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغ

موناكو، نيوزيلندا، اليابان إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسة ٥٨ المعقودة في ٢٦ تشرين الثاني/نوفمبر، أخطـرت اللجنـة بـأن مشـروع  - ٣٤

القرار لن تترتب عليه آثار في الميزانية البرنامجية. 
وفي الجلسـة ذاـا، قـام ممثـل ناميبيـا بتنقيـح الفقـرة ١٦ مـــن منطــوق مشــروع القــرار  - ٣٥
شفويا، وذلك بحذف عبارة �وتطلب من البلدان المساهمة إدراج المبادئ الأساسـية السـتة الـتي 
ـــة المشــتركة بــين الوكــالات، المعنيــة بحــالات الطــوارئ، في مدونــات  وضعتـها اللجنـة الدائم
الســلوك ذات الصلــة المتعلقــة بــأفراد حفــظ الســلام، مــع وضــع الآليــات الملائمــة للتـــأديب 

والمحاسبة�، الموجودة في ذيل الفقرة. 
وانضمت أذربيجان، إسبانيا، أستراليا، ألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلنـدا، إيطاليـا،  - ٣٦
باراغواي، البرتغال، بلجيكا، بولندا، الدانمرك، سلوفينيا، السـويد، شـيلي، الصـين، غواتيمـالا، 
ـــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا  فنلنـدا، الكامـيرون، كرواتي
ـــال، هنغاريــا، هولنــدا، اليونــان إلى  العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، نـاورو، الـنرويج، النمسـا، نيب

مقدمي مشروع القرار بصيغته المنقحة شفويا. 
وفي الجلسة ٥٨ أيضا، اقترح ممثل الولايات المتحدة إدخـال تعديـلات علـى الفقـرة ١  - ٣٧
مـن منطـوق مشـروع القـرار، بحيـث يسـتعاض عـن عبــارة �جميــع الصكــوك المتعلقــة بحقــوق 
الإنسـان�، بعبـارة �صكـوك حقـوق الإنسـان المنطبقـة�، وعـن عبـارة �فضـــلا عــن ضــرورة 
الانضمام إلى تلك الصكوك على الصعيد العالمي� بعبـارة �وتدعـو جميـع الـدول إلى النظـر في 

التصديق على تلك الصكوك وعلى بروتوكولاا الاختيارية�. 
وأدلى ممثــل ناميبيــا ببيــان وطلــب إجــراء تصويــت علــى التعديــلات الــتي اقترحتـــها  - ٣٨

 .(A/C.3/58/SR.58 انظر) الولايات المتحدة الأمريكية
ورفضت التعديلات بتصويت مسـجل بأغلبيـة ١٤٥ صوتـا مقـابل ثلاثـة أصـوات مـع  - ٣٩

امتناع ستة أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
المؤيدون: 

سنغافورة، كولومبيا، الولايات المتحدة الأمريكية. 
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المعارضون: 
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجـان، الأرجنتـين، أرمينيـا، إريتريـا، أسـبانيا، أسـتراليا، 
إستونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، 
ــــة - الإســـلامية)، أيرلنـــدا، ايســـلندا، إيطاليـــا،  إندونيســيا، أنغــولا، إيــران (جمهوري
بـاراغواي، باكسـتان، الـــبرازيل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، 
بلغاريا، بليز، بنغلاديـش، بنمـا، بنـن، بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، البوسـنة 
والهرسك، بولندا، بيرو، بيـلاروس، تـايلند، تركيـا، توغـو، تونـس، تيمـور � ليشـتي، 
ـــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة التشــيكية،  جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، الجماهيري
ــــة العربيـــة الســـورية،  جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوري
جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، 
الدانمرك، دومينيكا، الرأس الأخضر، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سـان 
ـــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، الســلفادور، ســلوفاكيا،  مـارينو، سـانت فنسـنت وج
سلوفينيا، السنغال، سوازيلند، السودان، السويد، سويسرا، سيراليون، شـيلي، صربيـا 
والجبل الأسود، الصين، طاجيكستان، غامبيا، غانا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، غينيـا - 
بيسـاو، فرنسـا، الفلبـين، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـــام، قــبرص، كازاخســتان، 
الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، الكونغـو، 
كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، 
مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـة العربيـة الســـعودية، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريشـيوس، 
موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريـا، 

نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان. 
الممتنعون: 

إسرائيل، أوغندا، بابوا غينيا الجديدة، جورجيا، هايتي، هندوراس. 
A بصيغتــه  /C.3/58/L.25/Rev.1 ـا، اعتمـدت اللجنـة مشـــروع القــراروفي الجلسـة ذا - ٤٠

المنقحة شفويا، دون تصويت (انظر الفقرة ٦٥ مشروع القرار الثاني). 
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 A/C.3/58/L.28 مشروع القرار دال -
وفي الجلســة ٢٧ المعقــودة في ٢٩ تشــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــل غـــابون باســـم  - ٤١
سـيراليون، غـابون، موزامبيـق مشـروع قـرار بعنـوان �مكتـب الممثـل الخـاص المعــني بالأطفــال 
والصـراع المســـلح� (A/C.3/58/L.28) وبعــد ذلــك انضمــت إثيوبيــا، بنــن، بوركينــا فاســو، 
جمهورية تترانيا المتحدة، الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، روانـدا، 
سوازيلند، السودان، غامبيا، غينيا - بيساو، الكاميرون، كوت ديفـوار، كولومبيـا، الكونغـو، 

كينيا، مالي، ماليزيا، مصر، ملاوي، موريتانيا، النيجر، نيجيريا إلى مقدمي مشروع القرار. 
ـــى اللجنــة  وفي الجلسـة ٥٨ المعقـودة في ٢٦ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، كـان معروضـا عل - ٤٢
A، قدمـه الأمــين  /C.3/58/L.28 بيـان بالآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى مشـروع القـرار

 .( A/C.3/58/L.84) العام وفقا للمادة ١٥٣ من النظام الداخلي للجمعية العامة
ـــات ممثلــو الغــابون وغينيــا – بيســاو وســيراليون ومصــر  وفي الجلسـة ذاـا، أدلى ببيان - ٤٣
والسـودان والجمهوريـة العربيـة السـورية وباكسـتان والصـين وكينيـا وبوركينـا فاسـو وماليزيـــا 
فضـلا عـن ممثـل مكتـب تخطيـط الـبرامج والميزانيـة والحسـابات، الـذي رد أيضـا علـــى ســؤالين 

 .(A/C.3/58/SR.58 انظر) وجها إليه
وقام ممثل الغابون بتنقيح مشروع القرار شفويا على النحو التالي:  - ٤٤

في ذيل الفقرة الأولى من الديباجة (لا ينطبق)؛  (أ)
ـــرة جديــدة للديباجــة بعــد الفقــرة الأولى مــن الديباجــة ونصــها  أضيفـت فق (ب)

كالتالي: 
�إذ تشير إلى قرارها ١٩٠/٥٧ المؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، 
والـذي طلبـت فيـه إلى الأمـين العـام أن يجـــري تقييمــا شــاملا لنطــاق وفعاليــة تنــاول 
منظومة الأمم المتحدة لمسألة الأطفال المتأثرين بـالصراع المسـلح، بمـا يشـمل توصيـات 

تتعلق بتعزيز هذه الأنشطة وتعميمها وإدماجها والمحافظة عليها�؛ 
في مستهل الفقرة الثالثة من الديباجة استعيض عن عبارة �وإذ تقـدر تقريـر�  (ج)
بعبارة �وإذ تحيط علمـا بتقريـر�، وأضيفـت عبـارة �في ٢٠ تشـرين الأول/أكتوبـر �٢٠٠٣ 

في ذيل الفقرة؛ 
أضيفـت فقرتـان جديدتـان إلى الديباجـة بعـــد الفقــرة الرابعــة منــها ونصــهما  (د)

كالتالي: 
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�وإذ تعترف بالتقدم المحرز منذ إنشاء ولايـة الممثـل الخـاص ، والتوصيـة الـتي 
مدد الأمين العام بموجبها ولاية الممثل الخاص المعـني بـالطفل والصـراع المسـلح، لفـترة 

أخرى مدا ثلاث سنوات، 
�وإذ تشيد بالدعم والتبرعــات المقدمـين مـن البلـدان المانحـة مـن أجـل العمـل 

الذي يضطلع به الممثل الخاص للوفاء بولايته�؛ 
وفي مسـتهل فقـرة المنطـوق، اسـتعيض عـــن عبــارة �توصــي بدعــم� بعبــارة  (هـ)

�تقرر دعم�. 
وفي الجلسة ٥٨ أيضا، أدلى ببيانـات ممثلـو سويسـرا وسـيراليون وشـيلي وكوسـتاريكا  - ٤٥
والسـودان وباكسـتان ومـــالي وليختنشــتاين والولايــات المتحــدة الأمريكيــة وكنــدا وأســتراليا 
وماليزيـا والجمهوريـة الدومينيكيــة وإندونيســيا ومصــر وغينيــا – بيســاو والجمهوريــة العربيــة 

 .(A/C.3/58/SR.58 انظر) السورية
وفي الجلسـة ٥٩ المعقـودة في ٢٨ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر، أبلــغ ممثــل مكتــب تخطيــط  - ٤٦
البرامج والميزانية والحسابات، اللجنة بأن الآثار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة والمبينـة في الوثيقـة 

A/C.3/58/L.84، تنطبق أيضا على التنقيحات الشفوية التي أدخلت على مشروع القرار. 

A، بصيغتـه المنقحـة  /C.3/58/L.28 ا، اعتمدت اللجنـة مشـروع القـراروفي الجلسة ذا - ٤٧
شفويا، بتصويت مسجل بأغلبية ١٠٦ أصوات مقـابل ٢١ صوتـا مـع امتنـاع ٢٩ عضـوا عـن 

التصويت (انظر الفقرة ٦٥، مشروع القرار الثالث). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
المؤيدون: 

الاتحاد الروسي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، أفغانسـتان، إكـوادور، 
ألبانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوزبكســتان، 
أوكرانيــا، إيــران (جمهوريــة - الإســلامية)، أيرلنــدا، إيطاليــا، باكســتان، البحريـــن، 
بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسـو، 
بوليفيـا، بـيرو، تـــايلند، تركمانســتان، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تونــس، تيمــور � 
ــــا المتحـــدة،  ليشــتي، جامايكــا، الجزائــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، جمهوريــة تتراني
الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســــورية، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية 
الديمقراطيـة، جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، دومينيكــا، 
رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت لوسيا، ســري لانكـا، السـلفادور، سـلوفينيا، 
سنغافورة، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، الصـين، عمـان، غـابون، 
غانـا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا - بيسـاو، فرنسـا، الفلبـين، فييـت نـام، قـــبرص، قطــر، 
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الكامــيرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغـــو، 
الكويت، كينيا، لبنان، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشـقر، مصـر، 
المغـرب، المكســـيك، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، موريشــيوس، موزامبيــق، 

موناكو، ميانمار، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، اليمن. 
المعارضون: 

أسـتراليا، إسـرائيل، ألمانيـا، آيسـلندا، بلجيكـا، البوسـنة والهرســـك، بولنــدا، جمهوريــة 
مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، السـويد، سويسـرا، فنلنـدا، كنـدا، لكسـمبرغ، 
ليتوانيـا، المملكـة المتحـــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، هولنــدا، الولايــات 

المتحدة الأمريكية، اليابان. 
الممتنعون: 

الأرجنتــين، إســبانيا، إســتونيا، أنــدورا، أوروغــواي، أوغنــدا، بــاراغواي، الـــبرازيل، 
ـــا، بنمــا، بورونــدي، بيــلاروس، تركيــا، جــزر البــهاما، الجمهوريــة  البرتغـال، بلغاري
التشـيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، سـان مــارينو، 
سلوفاكيا، صربيا والجبل الأسود، طاجيكستان، فترويلا، كرواتيا، منغوليـا، الـنرويج، 

نيوزيلندا، الهند، هنغاريا. 
وقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيانات ممثلو إندونيسـيا والغـابون وغينيـا - بيسـاو  - ٤٨
ونيجيريا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشـمالية (أيضـا باسـم بلجيكـا والدانمـرك 
وفنلندا وألمانيا ولكسمبرغ وهولندا وبولنـدا والسـويد) والولايـات المتحـدة الأمريكيـة واليابـان 
وأوغنـدا وكنـدا والمكسـيك وسويسـرا؛ وبعـد اعتمـاده، أدلى ببيانـات ممثلـو الـنرويج وفنـــزويلا 

 .(A/C.3/58/SR.59 انظر) وليختنشتاين والبرتغال وسلوفينيا والغابون
 

 Rev.1 و A/C.3/58/L.29 مشروع القرار هاء -
في الجلسـة ٣٢ المعقـودة في ٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، قـدم ممثـل إيطاليـا مشـروع قــرار  - ٤٩
بعنـوان �حقـوق الطفـــل� (A/C.3/58/L.29) باســم الأرجنتــين، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، 
إكوادور، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلنـدا، أيسـلندا، إيطاليـا، 
بـــاراغواي، الـــبرازيل، بربـــادوس، البرتغـــال، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بليــــز، بنمـــــا، بوتســــوانا، 
بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بـيرو، بيـلاروس، تركيـا، تونـس، تيمـور – ليشـتي، 
جامايكا، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية، جنـوب أفريقيـا، الدانمـرك، دومينيكـا، رومانيـا، سـانت كيتـس ونيفيـس، 
سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـوازيلند، سـورينام، السـويد، شـيلي، الصـين، غانـا، غواتيمـالا، غيانــا، 
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فرنسـا، فنــزويلا، فنلنـدا، فييـت نـام، قــبرص، الكامــيرون، كرواتيــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، 
كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، مالطـــة، المكســيك، مــلاوي، 
المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، موزامبيـق، مونـــاكو، النمســا، النيجــر، 
نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليونان. وبعد ذلك قـامت أوكرانيـا وآيسـلندا 
وبلغاريا وبليز وبوتسوانا وبوركينا فاسو والبوسنة والهرسك وبيرو وتركيا وتونـس وجمهوريـة 
أفريقيا الوسطى وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجنوب أفريقيـا وسـوازيلند وغانـا وفييـت نـام 
والكامـيرون وكرواتيـــا وكــوت ديفــوار والكونغــو ومــلاوي وموزامبيــق ومونــاكو والنيجــر 

بالانضمام إلى مقدمي مشروع القرار، وكان نصه كما يلي: 
�إن الجمعية العامة، 

�إذ تشير إلى جميع قراراا بشأن حقوق الطفل، وأحدثها القـرار ١٩٠/٥٧ 
المؤرخ ١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، وقـرار لجنـة حقـوق الإنسـان ٨٦/٢٠٠٣ 

المؤرخ ٢٥ نيسان/أبريل ٢٠٠٣، 
�وإذ تشـدد علـى أن اتفاقيـة حقـوق الطفـــل يجــب أن تشــكل المعيــار الــذي 
ــــة  يعتمـــد في تعزيـــز حقـــوق الطفـــل وحمايتـــها، وإذ تضـــع في اعتبارهـــا أيضـــا أهمي
البروتوكولين الاختياريين لاتفاقية حقوق الطفل بشأن إشراك الأطفـال في الصراعـات 
المسلحة وبشأن بيع الأطفــال واسـتغلالهم في البغـاء وفي إنتـاج المـواد الإباحيـة، وسـائر 

صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة، 
�وإذ تؤكـد مـن جديـد أن المبـــادئ العامــة المتعلقــة بــأفضل مصــالح الطفــل، 
وعـدم التميـــيز، والمشــاركة والبقــاء والتنميــة توفــر الإطــار لجميــع الأعمــال المتعلقــة 

بالأطفال، 
ـــاء الطفــل وحمايتــه ونمائــه  �وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا الإعـلان العـالمي لبق
وخطة عمل تنفيذ الإعلان العالمي لبقـاء الطفـل وحمايتـه ونمائـه في التسـعينات، اللذيـن 
ــــــود في نيويـــــورك في  اعتمدهمــــا مؤتمــــر القمــــة العــــالمي مــــن أجــــل الطفــــل المعق
٢٩ و ٣٠ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٠، وإعـــلان الأمــم المتحــدة بشــأن الألفيــة، وإعــلان 
وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهمـا المؤتمـر العـالمي لحقـوق الإنسـان، المعقـود في فيينـا 

في الفترة من ١٤ إلى ٢٥ حزيران/يونيه ١٩٩٣، 
�وإذ تؤكـد مـن جديـد كذلـــك نتــائج الــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــة 
المعنيــة بــالطفل، المعنونــــة �عـــالم صـــالح للأطفـــال� ، والالتزامـــات الـــواردة فيـــها 
بتعزيز وحماية حقوق كل طفل - كل كائن بشري دون سـن ١٨ مـن عمـره، بمـا في 
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ـــع المؤتمــرات  ذلـك المراهقـين، وإدمـاج قضايـا حقـوق الطفـل في الوثـائق الختاميـة لجمي
الرئيسية والدورات الاستثنائية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، 

�وإذ تعيد تأكيد ما للجمعية العامة والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ولجنـة 
حقوق الإنسان من أدوار أساسية في تعزيز وحماية حقوق ورفـاه الأطفـال، وإذ تحيـط 
علمـا بأهميـة المناقشـات الـتي أجراهـا مجلـس الأمـن بشـأن الأطفـــال والصــراع المســلح 
وقراريـه ١٣٧٩ (٢٠٠١) و ١٤٦٠ (٢٠٠٣) وتعـهده بـإيلاء اهتمـام خـاص لحمايــة 
الأطفال في الصراعات المسلحة ولرفاههم وحقوقـهم لـدى اتخـاذ إجـراءات ـدف إلى 
الحفاظ على السلم والأمن، بما في ذلك تضمين الولايــات المسـندة إلى عمليـات حفـظ 
السلم أحكاما تنص على حماية الأطفال، فضلا عن تزويد هذه العمليـات بمستشـارين 

في شؤون حماية الأطفال، 
�وإذ ترحـب بتقريـري الأمـين العـام عـن حالـة اتفاقيـة حقـوق الطفـل، وعــن 
التقدم المحرز في تنفيذ الالتزامات الواردة في الوثيقـة المعنونـة �عـالم صـالح للأطفـال�، 

وتقرير الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والصراعات المسلحة، 
�وإذ ترحب أيضا بأعمال لجنة حقـوق الطفـل في بحـث التقـدم الـذي تحـرزه 
الـدول الأطـراف في تنفيـذ الالتزامـات الـتي تعـهدت ـا في اتفاقيـة حقـوق الطفــل وفي 
تقديم توصيات إلى الدول الأطراف بشأن تنفيذها، وفي القيام، بالتعـاون مـع مفوضيـة 
الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، بزيادة الوعي بمبادئ الاتفاقية وأحكامـها، وإذ 
تحيط علما بالتعليق العام رقم ٤ (٢٠٠٣) بشـأن صحـة المراهقـين ونمائـهم، وباختتـام 
المناقشات العامة للجنة(١١)، المتعلقة بحقوق أطفال الشـعوب الأصليـة، الـتي عقـدت في 

١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، 
�وإذ ترحـب كذلـك ببـدء نفـاذ التعديـل الـــذي أدخــل علــى الفقــرة ٢ مــن 
المـادة ٤٣ مـن الاتفاقيـة والـذي يسـمح بزيـادة عـدد أعضـاء لجنـة حقـوق الطفـــل مــن 

١٠ إلى ١٨، 
�وإذ ترحب بتعيين الأمين العام للخبـير المسـتقل المعـني بـإجراء دراسـة للأمـم 

المتحدة بشأن العنف ضد الأطفال، 
�وإذ يسـاورها بـالغ القلـــق لأن حالــة الأطفــال في أنحــاء كثــيرة مــن العــالم 
لا تــزال حرجــة نتيجــة لاســتمرار الفقــر واللامســاواة الاجتماعيــة وســوء الأحـــوال 
الاجتماعية والاقتصادية في بيئة اقتصادية سائرة نحو العولمـة بصـورة مـتزايدة، وانتشـار 
الأوبئـة، ولا سـيما فـيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب 
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(الإيــدز)، والملاريــا، والســل، والضــرر البيئــي والكــــوارث الطبيعيـــة، والصراعـــات 
المسلحة، والتشرد، والاستغلال، والأمية، والجوع، والتعصب، والتميـيز، بمـا في ذلـك 
انعـدام المسـاواة بـين الجنسـين والعجـز وعـدم كفايـة الحمايـة القانونيـة، واقتناعـا منـــها 

بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة وفعالة، 
�وإذ تضع في اعتبارها العقد الدولي لثقافة السلام واللاعنف الخاص بأطفـال 
العالم، ٢٠٠١-٢٠١٠، وتشير إلى الإعـلان وبرنـامج العمـل المتعلقـين بثقافـة السـلام 

اللذين يشكلان أساس العقد الدولي، 
�وإذ تسـلم بـأن الأسـرة هـي الوحـدة الأساسـية للمجتمـع ومـن هنــا وجــب 
تعزيزها؛ وأنه يحق لهـا الحصـول علـى حمايـة ودعـم شـاملين؛ وأن المسـؤولية الأساسـية 
عـن حمايـة الأطفـال وتربيتـهم وتنشـئتهم تقـع علـى عـاتق الأسـرة؛ وأنـه ينبغـي لجميـــع 
مؤسسـات اتمـع احـترام حقـوق الطفـــل وكفالــة رفاهــه وتوفــير المســاعدة الملائمــة 
للأهل، والأسر، والأوصياء القانونيين وغيرهم من مقدمـي الرعايـة بمـا يسـاعد الطفـل 
على النمو والتطور في بيئة آمنة ومستقرة وفي جو مـن السـعادة والحـب والتفـهم، مـع 
مراعــاة وجــود أشــكال مختلفــة للأســرة في مختلــف الأنظمــــة الثقافيـــة والاجتماعيـــة 

والسياسية، 
�وإذ تســلم أيضــــا بـــأن الشـــراكة بـــين الحكومـــات والمنظمـــات الدوليـــة 
والهيئــات والمؤسســات ذات الصلــة في منظومــة الأمــم المتحــدة، ولا ســــيما منظمـــة 
الأمــم المتحــدة للطفولــة، وجميــع الجــهات الفاعلــة في اتمــع المــدني، بمــــا في ذلـــك 
المنظمات غير الحكومية، فضــلا عـن القطـاع الخـاص، تتسـم بأهميـة في إعمـال حقـوق 

الطفل، 
�وإذ تؤكـد ضـرورة تعميـم منظـور جنســـاني في جميــع السياســات والــبرامج 

المتصلة بالأطفال، 
 

تنفيــذ اتفاقيــة حقــوق الطفــل وبروتوكوليــها الاختيــاريين بشــأن إشـــراك الأطفـــال 
ـــع الأطفـــال واســـتغلالهم في البغـــاء وفي إنتـــاج  في الصراعــات المســلحة وبشــأن بي

المواد الإباحية   
تحث الدول التي لم تقم بعد بالتوقيع أو التصديق على اتفاقية حقـوق  - ١�
الطفل أو لم تنضم إليها، على أن تفعل ذلك على سـبيل الأولويـة، بغيـة بلـوغ الهـدف 
المتمثل في الالتزام العالمي بالاتفاقية في أقرب وقت ممكــن؛ وتحـث الـدول الأطـراف أن 
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تنفذ الاتفاقية تنفيذا كاملا، وتؤكد في الوقت ذاته أن تنفيذ الاتفاقية يسـهم في تحقيـق 
أهداف مؤتمر القمة العالمي من أجل الطفل والدورة الاستثنائية للجمعيـة العامـة المعنيـة 
بالطفل، وأهداف القمـة والمؤتمـرات والـدورات الاسـتثنائية الرئيسـية ذات الصلـة الـتي 

تعقدها الأمم المتحدة؛ 
تحـث الـدول الأعضـاء، بدافـع مـن القلـق الـذي يسـاورها إزاء العـــدد  - ٢�
الكبير من التحفظـات المبـداة علـى الاتفاقيـة، علـى تحفظاـا الـتي تتعـارض مـع هـدف 
الاتفاقية وغايتها سحب تحفظاا التي تتعارض مع هـدف الاتفاقيـة وغايتـها وعلـى أن 

تستعرض أي تحفظات دوريا دف سحبها؛ 
تحــث الــدول الــــتي لم تنظـــر بعـــد في التوقيـــع علـــى الـــبروتوكولين  - ٣�
الاختيــاريين للاتفاقيــة بشــأن إشــراك الأطفــال في التراعــات المســــلحة وبشـــأن بيـــع 
ــــاء وفي إنتـــاج المـــواد الإباحيـــة، أو التصديـــق عليـــهما  الأطفــال واســتغلالهم في البغ
ـــهما، علــى القيــام بذلــك، وتحــث الــدول الأطــراف علــى تنفيذهمــا  أو الانضمـام إلي

الكامل؛ 
تطلــب إلى الــدول الأطــراف أن تنفــذ الاتفاقيــة تنفيــذا كــاملا وأن  - ٤�
تكفل احترام الحقوق المنصوص عليها في الاتفاقية دون تمييز من أي نوع، وأن تكـون 
المصالح المثلى للطفـل هـي الاعتبـار الأساسـي في جميـع الإجـراءات المتعلقـة بالأطفـال، 
وأن تعترف بالحق الأصيـل للطفـل في الحيـاة وبضـرورة ضمـان بقـاء الطفـل ونمائـه إلى 
أقصـى حـد ممكـن، وأن يكـون الطفـل قـادرا علـى التعبـــير عــن آرائــه بحريــة في جميــع 
المسائل التي تؤثر عليه وأن يتم الإصغاء إلى هذه الآراء وإيلاؤها الأهميـة الواجبـة وفقـا 

لسن الطفل ومدى نضجه؛ 
تحـث الـدول الأطـراف علـــى اتخــاذ جميــع التدابــير المناســبة لإعمــال  - ٥�
الحقوق المعترف ا في الاتفاقية، واضعة في اعتبارها المادة ٤ من الاتفاقية، عـن طريـق 

ما يلي: 
وضــع تشــريعات وسياســات وخطــط عمــل وطنيــة فعالــة وتعزيـــز  �(أ)
الهيـاكل الحكوميـة المعنيـة بالأطفـال، بمـا في ذلـك، عنـد الاقتضـاء، الـوزراء المســؤولون 

عن القضايا المتصلة بالأطفال والمفوضون المستقلون المعنيون بحقوق الطفل؛ 
كفالة التدريب الوافي والمنهجي في مجال حقوق الطفل للفئات الفنيـة  �(ب)
التي تعمل مع الأطفال ولخدمتهم، بمن في ذلك القضاة المتخصصـون والمسـؤولون عـن 
إنفـــاذ القوانـــين والمحـــامون والأخصـــائيون الاجتمـــاعيون والأطبـــاء والأخصـــــائيون 
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الصحيون والمدرسون، وكفالـة التنسـيق بـين مختلـف الهيئـات الحكوميـة المعنيـة بحقـوق 
الطفل، وتشجع الدول وهيئات ومؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة ذات الصلـة علـى 

مواصلة تعزيز التعليم والتدريب في هذا الصدد؛ 
تشجع جميع الدول على ما يلي:  - ٦�

تعزيــز قدراــا الإحصائيــة الوطنيــة واســتخدام إحصــاءات مفصلــــة  �(أ)
بحسـب بنـود مثـل السـن والجنـس وغيرهمـا مـن العوامـل ذات الصلـة الـــتي قــد تفضــي 
إلى تفاوتــات، واســتخدام مؤشــرات إحصائيــة أخــرى علــى الصعيــد الوطـــني ودون 
الإقليمـي والإقليمـي والـدولي بغيـة وضـع وتقييـم سياسـات وبرامـج اجتماعيـــة تكفــل 
اسـتخدام المـوارد الاقتصاديـة والاجتماعيـة بكفـاءة وفعاليـة مـن أجـــل إعمــال حقــوق 

الطفل إعمالا تاما؛ 
تعزيز شراكتها مع أجهزة الأمم المتحـدة، في إطـار ولايـة كـل منـها،  �(ب)
ومع مؤسسات بريتـون وودز، وغيرهـا مـن الوكـالات المتعـددة الأطـراف، والجـهات 

الفاعلة الأخرى ذات الصلة؛ 
تطلب إلى الدول الأطراف:  - ٧�

ـــة حقــوق الطفــل مــن ذوي المكانــة  أن تكفـل أن يكـون أعضـاء لجن �(أ)
الخلقيـة الرفيعـة والكفـاءة المعـترف ـا في الميـدان الـذي تشـــمله الاتفاقيــة وأن يعملــوا 
بصفتهم الشخصية، على أن يراعى التوزيع الجغـرافي العـادل وكذلـك النظـم القانونيـة 

الرئيسية؛ 
أن تعزز تعاوا مع اللجنة وأن تفــي، في الوقـت المناسـب، بالتزاماـا  �(ب)
بموجب الاتفاقية وبروتوكوليها الاختياريين فيما يتصل بتقديم التقـارير وفقـا للمبـادئ 
التوجيهية التي وضعتها لجنة حقوق الطفل، وأن تراعي كذلك التوصيات المقدمـة مـن 

تلك اللجنة لدى تنفيذ أحكام الاتفاقية؛ 
تطلب إلى جميع الـدول والجـهات الفاعلـة المعنيـة أن تواصـل التعـاون  - ٨�
مــع المقرريــن الخــاصين والممثلــين الخــاصين التــابعين لمنظومــة الأمــم المتحـــدة في أداء 
ولايـــام، وتطلـــب إلى الأمـــين العـــام تزويدهـــم بـــالقدر المناســـب مـــن الموظفـــــين 
والتسهيلات من الميزانية العادية للأمم المتحدة، عندما يكـون ذلـك متوافقـا مـع ولايـة 
كل منهم، وتدعو الدول إلى مواصلة تقديم التبرعات حسـب الاقتضـاء، وتحـث جميـع 
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الجـهات ذات الصلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة علـى تزويدهـم بتقـــارير شــاملة لكــي 
يتسنى لهم أداء ولايام كاملة؛ 

تدعو جميع الدول إلى وضع حد لإفلات مرتكبي بعض الجرائـم ضـد  - ٩�
ـــة في إنشــاء المحكمــة  الأطفـال مـن العقـاب وتعـترف، في هـذا الصـدد بالمسـاهمة المتمثل
الجنائية الدولية، كوسيلة لمنـع انتـهاكات حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني الـدولي، 
وبخاصة عندما يكـون الأطفـال ضحايـا لجرائـم خطـيرة، منـها جريمـة الإبـادة الجماعيـة 
والجرائم ضد الإنسـانية وجرائـم الحـرب، ويـب بـالدول أن تحيـل مرتكـبي مثـل هـذه 

الجرائم إلى العدالة، وألا تمنح عفوا عن هذه الجرائم؛ 
�١٠ -تشـدد علـى أن تحقيـق أهـداف مؤتمـــر القمــة العــالمي المعــني بــالطفل 

والدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بالأطفال سيسهم في تنفيذ الاتفاقية؛ 
�١١ -تطلـب إلى جميـــع الأجــهزة ذات الصلــة في منظومــة الأمــم المتحــدة 
ومفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنســـان، وآليــات الأمــم المتحــدة، القيــام بصــورة 
ـــتي  منتظمـة ومنهجيـة بإدمـاج منظـور قـوي يتعلـق بحقـوق الطفـل في جميـع الأنشـطة ال
يقومون ا لتنفيذ ولايام، وأن تضمن تدريب موظفيها علـى الأمـور المتعلقـة بحمايـة 

الطفل، وتطلب إلى الدول أن تتعاون تعاونا وثيقا معها؛ 
�١٢ -تشـجع الحكومـات وهيئـات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة، فضـلا عــن 
المنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـة ومنـاصري حقـوق الطفـــل، علــى مواصلــة المســاهمة، 
حسب الاقتضاء، في قاعدة البيانات الـتي تنشـرها منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة عـبر 
شبكة الإنترنت، من أجل مواصلة توفير المعلومات عن القوانين والهياكل والسياسـات 
والعمليات المعتمدة على الصعيد الوطني لترجمة الاتفاقية إلى واقـع ملمـوس، وتثـني، في 
هذا الصدد، على الجهود التي تضطلع ا هذه الهيئة لنشر الدروس المستفادة من تنفيـذ 

الاتفاقية؛  
 

�حماية حقوق الطفل وتعزيزها وعــدم التميــيز ضــد الأطفــال، بمــن فيــهم الأطفــال 
الذين يعيشون في أوضاع بالغة الصعوبة   

�الهوية والعلاقات الأسرية وتسجيل المواليد   
�١٣ -يب بجميع الدول أن تكثف الجهود الرامية إلى كفالة تسجيل جميع 
الأطفـال فـور ولادـم، بمـــا في ذلــك عــن طريــق النظــر في اتبــاع إجــراءات مبســطة 

وسريعة وفعالة في هذا الصدد؛ 
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�١٤ -يب أيضا بجميـع الـدول أن تتعـهد بـاحترام حـق الطفـل في المحافظـة 
على هويته، بما في ذلك جنسيته، واسمه وعلاقاته الأسرية على النحو الذي يعترف بـه 
القانون، دون تدخل غير مشروع، والقيام، حيثما يكون الطفل قد حرم بصـورة غـير 
قانونية من بعض أو كل العناصر المتصلة ويتـه، بتوفـير المسـاعدة والحمايـة الملائمتـين 

بغية إعادة إثبات هويته على وجه السرعة؛ 
�١٥ -تحث جميع الدول على العمل، ما أمكن، على كفالـة حـق الطفـل في 

معرفة أبويه وفي رعايتهما له؛ 
�١٦ -تحث أيضــا جميـع الـدول علـى كفالـة عـدم فصـل الطفـل عـن والديـه 
رغمـا عنـهما إلا في الحــالات الــتي تقــرر فيــها الســلطات المختصــة، رهنــا بالمراجعــة 
القضائية ووفقا للقانون السـاري والإجـراءات المعمـول ـا، أن هـذا الفصـل ضـروري 
لتحقيق المصلحة العليا للطفل، وفي الحالات الـتي تلـزم فيـها رعايـة بديلـة، تحـث جميـع 
الدول كذلك على تعزيز الرعاية الأسرية واتمعية باعتبارها أفضل من وضـع الطفـل 
في مؤسسة، إدراكا منها لاحتمال أن يكون مثل هذا القرار ضروريـا في حالـة معينـة، 
كالحالة التي تتضمن إساءة معاملة الطفل أو إهماله من جانب أبويـه، أو في الحالـة الـتي 
يكون فيها الأبوان منفصلين ويكون من الواجـب اتخـاذ قـرار فيمـا يتعلـق بمحـل إقامـة 

الطفل؛ 
�١٧ -يب بالدول اتخاذ جميـع التدابـير اللازمـة لكفالـة أن تكـون لمصلحـة 
الطفل العليا الاعتبـار الرئيسـي عنـد تبـني الأطفـال، واتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة لمنـع 
ومكافحـة حـالات التبـني غـير القـانوني وحـالات التبـني الـتي لا تتبـع فيـها الإجـــراءات 

المعتادة؛ 
�١٨ -يـب أيضـا بـالدول اتخـاذ جميـع التدابـــير اللازمــة للتصــدي لمشــكلة 
الأطفـال الذيـن يشـبون دون أبويـن، وبخاصـة الأيتـام والأطفـال الذيـن يقعـون ضحايــا 

للعنف الأسري والاجتماعي والإهمال وإساءة المعاملة؛ 
�١٩ -تحث الدول على معالجة حـالات الخطـف الـدولي للأطفـال علـى يـد 

أحد الأبوين؛ 
 

�الفقر   
�٢٠ -تؤكد من جديد أن الاستثمار في الأطفال وإعمال حقوقهم همـا مـن 

أكثر السبل فعالية لاستئصال الفقر؛ 
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�٢١ -تطلــب إلى الــدول واتمــع الــــدولي التعـــاون والدعـــم والمشـــاركة 
في الجــهود العالميــة الراميــة إلى اســــتئصال الفقـــر علـــى الصعيـــد العـــالمي والإقليمـــي 
والقطري، وإدراكا منهما بأن تعزيز توفير المـوارد وتوزيعـها توزيعـا فعـالا ضروريـان، 
على جميع هذه الصعد، لضمان بلوغ جميع أهداف التنمية والحد مـن الفقـر في أطرهـا 
ــل  الزمنيـة وكمـا وردت في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة(٥)، ولتعزيـز تمتـع الطف

بحقوقه؛ 
 

�الصحة   
�٢٢ -تطلب إلى جميع الـدول أن تتخـذ جميـع التدابـير المناسـبة لإقامـة نظـم 
صحيـة وخدمـات اجتماعيـة مسـتدامة وأن تكفـل إمكانيـة الاسـتفادة مـن هـذه النظـــم 
ـــير مســتوى كــافٍ مــن الغــذاء  والخدمـات دون تميـيز، وأن تـولي اهتمامـاً خاصـاً لتوف
والتغذيـة مـن أجـل الوقايـة مـن الأمـــراض وســوء التغذيــة، ولتوفــير خدمــات الرعايــة 
الصحيـة قبـل الـولادة وبعدهـا، وللاحتياجـات الخاصـة للمراهقـــين، ولقضايــا الصحــة 
الإنجابيـة والجنسـية، والأخطـار الناجمـة عـــن إســاءة اســتعمال العقاقــير وعــن العنــف، 
ـــع  لا سـيما للفئـات الضعيفـة كافـة، وتطلـب إلى الـدول الأطـراف كافـة أن تتخـذ جمي
التدابير الضرورية لضمـان حـق جميـع الأطفـال، دون تميـيز، في التمتـع بـأعلى مسـتوى 

من الصحة يمكن بلوغه؛ 
�٢٣ -تطلب أيضاً إلى جميع الدول أن تدعم وتعيد تأهيل الأطفـال وأفـراد 
أسـرهم المصـابين بفـيروس نقـــص المناعــة البشــري/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب 
(الإيدز)، وأن تشرك الأطفـال ومـن يتولـون رعايتـهم، فضـلاً عـن القطـاع الخـاص في 
ـــن  هـذا الأمـر، مـن أجـل الوقايـة الفعالـة مـن حـالات الإصابـة ـذا الفـيروس وذلـك م
خـلال توفـير المعلومـات الصحيحـة وإتاحـة إمكانيـة الحصـول علـــى خدمــات الرعايــة 
والعـلاج والفحـص والطوعيـة والسـرية، ومنـها المنتجـــات الصيدليــة والتكنولوجيــات 
الطبية التي يستطيع الجميع تحمل تكاليفـها، علـى أن تـولى الأهميـة المناسـبة لمنـع انتقـال 

هذا الفيروس من الأم إلى الطفل؛ 
 

�التعليم   
�٢٤ -تطلب إلى الدول كافة: 

الاعتراف بالحق في التعليم علـى أسـاس تكـافؤ الفـرص وذلـك بجعـل  �(أ)
التعليم الابتدائي مجانياً وإلزاميا للجميع دون تمييز، وضمـان أن تتـاح لجميـع الأطفـال، 
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بمن فيهم الفتيات والأطفال الذين هم في حاجــة إلى حمايـة خاصـة والأطفـال المعوقـون 
وأطفـال الشـــعوب الأصليــة والأطفــال المنتمــون إلى أقليــات، والأطفــال مــن أصــول 
إثنيـة مختلفـة، إمكانيـة الحصـول بـدون تميـيز علـى تعليـم مـن نوعيـة جيـدة، فضـلاً عــن 
جعـل التعليـم الثـانوي متاحـاً بوجـــه عــام وفي متنــاول الجميــع، وخاصــة عــن طريــق 
الأخــذ التدريجــي بــالتعليم اــاني، علــى أن يوضــع في الاعتبــار أن التدابــير الخاصــــة 
بضمـان المسـاواة في فـرص الوصـول، بمـــا في ذلــك الإجــراءات التصحيحيــة، تســاهم 
ــــأمين تعليـــم الطفـــل، وأن تقـــوم  في تحقيــق تكــافؤ الفــرص ومكافحــة الاســتبعاد وت
الـدول الأطـراف بوضـع وتنفيـذ برامـج لتعليـم الطفـل، وفقـاً للمـادتين ٢٨ و ٢٩ مــن 

الاتفاقية؛ 
وضع خطط عمل وطنيـة، أو تعزيـز تلـك القائمـة منـها، بغيـة تحقيـق  �(ب)
أهـداف توفـير التعليـم للجميـع علـى نحـو يكفـل إنجـــاز جميــع الفتيــان والفتيــات دورة 

كاملة من الدراسة الابتدائية؛ 
وضـع وتنفيـــذ برامــج لتوفــير الخدمــات الاجتماعيــة وتقــديم الدعــم  �(ج)

للمراهقات الحوامل والأمهات، وبخاصة لتمكينهن من مواصلة تعليمهن؛ 
اتخــاذ كافــة التدابــير الملائمــة لمنــــع العنصريـــة والمواقـــف والســـلوك  �(د)
المتسمين بالتمييز العنصـري وكراهيـة الأجـانب وذلـك عـن طريـق التعليـم مـع مراعـاة 

الدور الهام الذي يقوم به الأطفال في تغيير هذه الممارسات؛ 
ضمان استفادة الأطفال، منذ سن مبكرة، من التعليم ومن المشـاركة  �(هـ)
في الأنشطة التي تنمي احترام حقوق الإنسان وتعزز ممارسة نبذ العنف، ـدف غـرس 
قيـم وأهـداف ثقافـة السـلام في نفوسـهم، وتدعوهـــا إلى وضــع اســتراتيجيات وطنيــة 

للتثقيف في مجال حقوق الإنسان تكون شاملة وفعالة وقائمة على المشاركة؛ 
كفالة أن تعكس برامج ومواد التعليم على نحــو كـامل تعزيـز وحمايـة  �(و)
حقوق الإنسان وقيم السلام والتسامح والمساواة بين الجنسـين، والاسـتفادة مـن كافـة 
ــالم،  الفـرص الـتي يتيحـها العقـد الـدولي لثقافـة السـلام واللاعنـف مـن أجـل أطفـال الع

٢٠٠١-٢٠١٠؛ 
تسخير تكنولوجيات المعلومات والاتصالات السـريعة التطـور لدعـم  �(ز)
التعليم بتكلفة معقولة، بما في ذلك التعليم المفتوح والتعليم من بعد، مع الحد من عـدم 

المساواة فيما يتعلق بفرص التعلم ونوعيته؛ 
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�٢٥ -تشجع وسائل الإعلام على نشر المعلومات والمواد الـتي تفيـد الطفـل 
اجتماعيــا وثقافيــا، وتتفــق وروح المــادة ٢٩ مــن اتفاقيــة حقــوق الطفــل، لا ســــيما 
الأحكام الرامية إلى تعزيز رفاه الطفل الاجتماعي والروحي والمعنـوي وصحتـه البدنيـة 
والعقليـة، ويـب بـالدول، في هـذا الصـدد، أن تكفـل إمكانيـة حصـــول الطفــل علــى 

المعلومات والمواد من طائفة متنوعة من المصادر الوطنية والدولية؛ 
�٢٦ -تحث الدول على ما يلي: 

اتخاذ تدابير لحماية التلاميذ من العنف أو الأذى أو الاعتـداء، بمـا فيـه  �(أ)
الاعتـداء الجنســـي والتخويــف في المــدارس، وإنشــاء آليــات للتظلُّــم تتــاح للأطفــال، 

وإجراء تحقيقات دقيقة وفورية في جميع أعمال العنف والتمييز؛ 
اتخاذ تدابير لوضع حد لاستخدام العقوبة البدنية في المدارس؛  �(ب)

 
�التحرر من العنف   

�٢٧ -يـب بـالدول أن تتخـذ جميـــع التدابــير الملائمــة لمنــع جميــع أشــكال 
العنـف ضـد الأطفـال وحمايتـهم منـها، بمـا في ذلـك العنـف البـدني والذهـني والجنســي، 
والتعذيب، وإساءة معاملة الأطفال، وإساءة المعاملة مـن قبـل رجـال الشـرطة وغـيرهم 
مــن ســلطات وموظفــي ومســؤولي إنفــاذ القوانــين في مراكــز الاحتجــاز أو الرعايـــة 

الاجتماعية، بما في ذلك دور الأيتام، والعنف العائلي؛ 
�٢٨ -يب أيضا بالدول أن تحقق في حالات التعذيب وغـيره مـن أشـكال 
العنـف ضـد الأطفـــال وأن تعــرض هــذه الحــالات علــى الســلطات المختصــة لغــرض 
مقاضـاة المسـؤولين عـن مثـل هـذه الممارسـات وأن تفـرض عليـهم العقوبـات التأديبيــة 

أو الجزائية المناسبة؛ 
�٢٩ -تطلــب إلى جميــع آليــات حقــوق الإنســان ذات الصلــة، ولا ســـيما 
المقـررون الخـاصون والأفرقـة العاملـة، كـل في إطـار ولايتـه، إيـــلاء الاهتمــام لحــالات 

العنف الخاصة ضد الأطفال بما يعبر عن خبرام في هذا الميدان؛ 
 

�عدم التمييز   
�٣٠ -تطلـب إلى جميـــع الــدول أن تكفــل تمتــع الأطفــال بحقوقــهم المدنيــة 

والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية دون تمييز من أي نوع؛ 
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�٣١ -تلاحظ مع القلق وجود عدد كبير من الأطفال، ولا سـيما البنـات، 
بـين ضحايـا العنصريـة والتميـــيز العنصــري وكــره الأجــانب ومــا يتصــل بذلــك مــن 
تعصب، وتؤكد ضرورة تضمين برامـج مكافحـة العنصريـة والتميـيز العنصـري وكـره 
الأجانب وما يتصـل بذلـك مـن تعصـب تدابـير خاصـة تتفـق مـع مبـدأ مصـالح الطفـل 
الفضلى وتحترم آراءه، بغية إيلاء الاهتمام على سبيل الأولوية لحقوق وحالـة الأطفـال 
ضحايـا هـذه الممارسـات، وتطلـب إلى الـدول تقـديم دعـم خـاص للخدمـات المطلوبــة 

لهؤلاء الأطفال وكفالة تمتعهم ذه الخدمات على قدم المساواة؛ 
�٣٢ -تدعـو جميـع الـدول الـتي تعيـش فيـها أقليـات إثنيـة أو دينيـة أو لغويــة 
أو يوجـد فيـها أشـخاص تعـود أصولهـم إلى السـكان الأصليـين إلى عـدم حرمـان طفــل 
ينتمي إلى أقلية من هذه الأقليات أو يكون من السكان الأصليين من حقـه في التمتـع، 
مع أفراد مجموعته الآخرين، بثقافته/ثقافتها، وااهرة بدينه/دينها وممارسة شعائر هـذا 

الدين، واستخدام لغته/لغتها؛ 
 

�الطفلة   
�٣٣ -تطلـب إلى جميـع الـدول اتخـاذ كـل مـا يلـزم مـن تدابـير، بمـا في ذلــك 

إجراء الإصلاحات القانونية عند الاقتضاء، من أجل: 
ضمان تمتع البنات بجميع حقــوق الإنسـان والحريـات الأساسـية تمتعـاً  �(أ)
كـاملاً ومتسـاوياً، واتخـاذ إجـراءات فعالـة ضـد انتـهاكات هـــذه الحقــوق والحريــات، 
ووضـع الـبرامج والسياسـات علـى أسـاس حقـوق الطفــل، مــع وضــع الحالــة الخاصــة 

للبنات في الاعتبار؛ 
القضاء على جميع أشكال التمييز والعنـف ضـد البنـات، بمـا في ذلـك  �(ب)
قتـل الطفـلات واختيـار نـوع الجنـس قبـل الـولادة، والاغتصـاب، والاعتـداء الجنســي، 
ـــاث،  والممارسـات التقليديـة أو العرفيـة الضـارة، ومنـها تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإن
والأسباب الجذرية لتفضيل الأبناء، والتزويج دون موافقة الشخصين المعتزم تزويجـهما 
موافقــة حــرة وتامــة، والــتزويج في ســن مبكــرة، والتعقيــم القســري، وذلــك بســـن 
التشريعات وإنفاذها والقيام، عند الاقتضاء، بوضع خطـط أو برامـج أو اسـتراتيجيات 

وطنية شاملة ومتعددة التخصصات ومنسقة لحماية الطفلة؛ 
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�الأطفال المعوقون 

�٣٤ -يب بجميع الـدول أن تتخـذ التدابـير اللازمـة لضمـان تمتـع الأطفـال 
المعوقين بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية تمتعـاً كـاملاً وعلـى قـدم المسـاواة، 
في اـالات العامـة والخاصـة علـى السـواء، بمـا في ذلـك إمكانيـة حصولهـم علـى تعليــم 
جيد ورعاية صحية جيدة، وحمايتهم من العنف وسـوء المعاملـة والإهمـال، وأن تقـوم، 
عند اللزوم، بوضع وإنفاذ تشريعات تحظر التمييز ضد الأطفـال المعوقـين حرصـا علـى 
كرامتهم، وتعزيزاً لاعتمادهم على أنفسهم وتيسيراً لمشاركتهم النشطة وإدماجـهم في 
اتمع، مع مراعاة الوضع الصعب بصفة خاصــة للأطفـال المعوقـين الذيـن يعيشـون في 

فقر؛ 
�٣٥ -تشجع اللجنة المخصصة لوضع اتفاقية دولية شاملة ومتكاملة لحماية 
وتعزيـز حقـــوق المعوقــين وكرامتــهم علــى النظــر في مســألة الأطفــال المعوقــين أثنــاء 

مداولاا؛ 
 

�الأطفال المهاجرون   
ـــع الــدول أن تكفــل للأطفــال المــهاجرين التمتــع بجميــع  �٣٦ -يـب بجمي
ـــة والخدمــات الاجتماعيــة  حقـوق الإنسـان، فضـلاً عـن إمكانيـة تلقـي الرعايـة الصحي
والتعليم الجيد وأن تكفل للأطفال المهاجرين، وخاصةً منهم الأطفـال الذيـن لا مرافـق 

لهم، لا سيما ضحايا العنف والاستغلال، الحصول على حماية ومساعدة خاصتين؛ 
 

�الأطفال الذين يعملون و/أو يعيشون في الشارع   
�٣٧ -يب بجميع الدول أن تمنع انتهاكات حقوق الأطفال الذي يعملـون 
و/أو يعيشون في الشارع، بما في ذلك التمييز، والاحتجاز التعسفي، والإعـدام خـارج 
نطـاق القضـــاء أو تعســفاً أو بــإجراءات موجــزة، والتعذيــب، وجميــع أنــواع العنــف 
والاستغلال، وإحالة مرتكبي هذه الانتهاكات إلى القضاء، واعتمـاد وتنفيـذ سياسـات 
لحماية هؤلاء الأطفال وإعادة تأهيلهم اجتماعياً ونفسياً وإعادة إدماجهم، وأن تعتمـد 
ـــال الذيــن  كذلـك اسـتراتيجيات اقتصاديـة واجتماعيـة وتربويـة لمعالجـة مشـاكل الأطف

يعملون و/أو يعيشون في الشارع؛ 
 

�الأطفال اللاجئون والأطفال المشردون داخلياً   
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ـــال اللاجئــين والأطفــال طــالبي  �٣٨ -يـب بجميـع الـدول أن تحمـي الأطف
اللجـوء والأطفـال المشـــردين داخليــاً، لا ســيما الأطفــال الذيــن لا مرافــق لهــم، ممــن 
يتعرضــون بشــكل خــاص لمخــاطر لهــا صلــة بصــراع مســــلح، كـــالتجنيد والعنـــف 
والاستغلال الجنسيين، وأن تـولي اهتمامـاً خاصـاً لـبرامج إعـادم طوعـاً إلى أوطـام، 
وحيثما أمكــن، لإدماجـهم وإعـادة توطينـهم محليـا، وأن تـولي الأولويـة لتعقُّـب الأسـر 
ولمّ شملـها، وأن تتعـاون، عنـد الاقتضـاء، مـع المنظمـات الإنسـانية الدوليـة والمنظمـــات 

الدولية التي تعنى باللاجئين؛ 
 

�عمل الأطفال   
�٣٩ -يــب بجميــع الــدول أن تحــول إلى واقــع ملمــوس التزامـــها بالقضـــاء 
التدريجــي والفعـــال علـــى عمـــل الأطفـــال الـــذي يحتمـــل أن يكـــون خطـــرا عليـــهم 
أو متعارضاً مع تعليمهم، أو أن يكون ضاراً بصحتهم أو نموهم الجسدي أو الذهني 
أو الروحــي أو الأخلاقــي أو الاجتمــاعي، وأن تعمــد فـــوراً إلى القضـــاء علـــى أســـوأ 
أشكال عمل الأطفال، وتشجيع التعليم بوصفه استراتيجية رئيسية ــذا الخصــوص، 
ـــهني والتلمـــذة الصناعيـــة، وإدمـــاج الأطفـــال  بمــا في ذلــك وضــع برامــج للتدريــب الم
العاملين في نظام التعليم الرسمي، والقيام، عند اللزوم وبالتعاون مــع اتمــع الــدولي، 
باستكشاف واستنباط سياسات اقتصادية تعالج العوامل الــتي تســهم في ظــهور هــذه 

الأشكال من عمل الأطفال؛ 
�٤٠ -تحث جميع الـدول، الـتي لم تفعـل ذلـك حـتى الآن، علـى أن تنظـر في 
التصديق على اتفاقيـــتي منظمــة العمــل الدوليـة رقـم ١٨٢ لعـام ١٩٩٩ بشـأن حظـر 
ـــام  أسـوأ أشـكال عمـل الأطفـال والإجـراءات الفوريـة للقضـاء عليـها، ورقـم ١٣٨ لع
١٩٧٣ بشأن الحد الأدنى لسن العمـل، وأن تنظـر في وضـع هـاتين الاتفـاقيتين موضـع 
التنفيــذ، ويــب بــالدول الأطــراف في هذيــن الصكيــن أن تمتثــل في الوقــــت المحـــدد 

لالتزاماا المتعلقة بتقديم التقارير؛ 
 

�الأطفال المدعى أم خرقوا قانون العقوبات أو المعترف بأم قد خرقوه   
�٤١ -يب: 

بجميع الدول، ولا سيما منها الدول التي لم تلْغَ فيها عقوبة الإعـدام،  �(أ)
ـــام ذات الصلــة مــن الصكــوك  الامتثـال لمـا تعـهدت بـه مـن التزامـات بموجـب الأحك
الدولية لحقوق الإنسان، بما فيها بشكـل خـاص المادتان ٣٧ و ٤٠ من اتفاقية حقـوق 
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الطفل، والمادتان ٦ و ١٤ من العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية، مـع 
ـــوق المحكــوم عليــهم بــالإعدام والضمانــات  مراعـاة الضمانـات الـتي تكفـل حمايـة حق
المحددة في قراري الس الاقتصادي والاجتمـاعي ٥٠/١٩٨٤ المـؤرخ ٢٥ أيـار/مـايو 
١٩٨٤ و ٦٤/١٩٨٩ المؤرخ ٢٤ أيار/مايو ١٩٨٩؛ ويب بتلـك الـدول أن تلغـي، 
بمقتضى القانون وبالسرعة الممكنة، إصدار عقوبة الإعدام بحق من لم يكونوا قد بلغـوا 

سن الثامنة عشرة عند ارتكام الجريمة؛ 
بجميع الدول أن تحمي الأطفال المحرومـين مـن حريتـهم مـن التعذيـب  �(ب)

وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛ 
ـــوات مناســبة لضمــان الامتثــال للمبــدأ  بجميـع الـدول أن تتخـذ خط �(ج)
القاضي بأن حرمان الأطفال مـن حريتـهم هـو إجـراء لا ينبغـي اسـتخدامه إلا كتدبـير 
من تدابير الملاذ الأخـير، ولأقصـر فـترة مناسـبة مـن الوقـت، ولا سـيما قبـل المحاكمـة، 
ولضمـان تزويـد الأطفـال، عنـد القبـض عليـهم أو احتجـازهم أو ســـجنهم، بمســاعدة 
قانونية كافية وفصلهم عن الكبــار إلى أقصـى حـد ممكـن، إلا إذا ارتئـي أن مصلحتـهم 
الفُضلى هي عدم القيام بذلك؛ وأن تتخـذ أيضـاً خطـوات مناسـبة لضمـان ألا يحكـم 
علـى أي طفـل محتجـز بالأشـغال الشـاقة، أو بعقوبـة جسـدية، أو يحـــرم مــن إمكانيــة 
الحصــول علــى خدمــات الرعايــة الصحيــة، والنظافــة والإصحــاح البيئــي، والتربيــة، 
والتعليـم الأساسـي والتدريـب المـــهني، أو مــن توفــير هــذه الخدمــات لــه، واضعــة في 
اعتبارها الاحتياجات الخاصة للأطفال المعوقين الذين يكونون قيـد الاحتجـاز، وذلـك 

وفقاً لالتزاماا بموجب اتفاقية حقوق الطفل؛ 
 

�التأهيل وإعادة الإدماج الاجتماعي   
�٤٢ -تشجع الدول علـى التعـاون، بمـا في ذلـك مـن خـلال التعـاون التقـني 
ـــا بموجــب اتفاقيــة  الثنـائي والمتعـدد الأطـراف والمسـاعدة الماليـة، علـى الوفـاء بالتزاما
حقوق الطفل، ومنها منع أي نشاط يتعارض مع حقوق الطفـل، وعلـى إعـادة تـأهيل 
الضحايـا ودمجـهم في اتمـع، وأن يتـم القيـام ـذه المسـاعدة وـذا التعـاون بالتشـــاور 
ـــة  فيمـا بـين الـدول المعنيـة والمنظمـات الدوليـة ذات الصلـة، فضـلاً عـن الجـهات الفاعل

الأخرى المختصة؛ 
 

�منع واستئصال بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي المواد الخليعة   
�٤٣ -يب بجميع الدول: 
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أن تتخذ جميع التدابـير الوطنيـة والثنائيـة والمتعـددة الأطـراف المناسـبة  �(أ)
وذلـك، في جملـة أمـور، لتطويـر القوانـين الوطنيـــة وتخصيــص المــوارد اللازمــة لوضــع 
سياسات وبرامج وممارسـات طويلـة الأجـل، ولجمـع بيانـات شـاملة ومفصلـة بحسـب 
نــوع الجنــس، وتيســير مشــاركة الأطفــــال ضحايـــا الاســـتغلال الجنســـي في وضـــع 
الاستراتيجيات وكفالة التنفيذ الفعلي للصكـوك الدوليـة ذات الصلـة فيمـا يتعلـق بمنـع 
ومكافحـة الاتجـار بالأطفـــال وبيعــهم لأي غــرض مــن الأغــراض وبــأي شــكل مــن 
الأشكال، بما في ذلك نقل أعضاء الأطفال دف الربح، واستغلال الأطفال في البغـاء 
وفي المواد الخليعة، وتشجع جميـع الجـهات الفاعلـة في اتمـع المـدني والقطـاع الخـاص 

ووسائل الإعلام على التعاون في بذل الجهود تحقيقاً لهذه الغاية؛ 
ـــاء شــبكات الاتجــار  أن تزيـد التعـاون علـى جميـع الأصعـدة لمنـع إنش �(ب)

بالأطفال وتفكيك القائم منها؛ 
أن تنظــر في التصديــق علــى بروتوكــول منــع الاتجــار بالأشـــخاص،  �(ج)
وبخاصـة النسـاء والأطفـال، وقمعـــه والمعاقبــة عليــه، المكمــل لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة 

لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، أو في الانضمام إليه؛ 
ــــتغلال الجنســـي  أن تجــرم وتعــاقب فعليــاً علــى جميــع أشــكال الاس �(د)
ـــة،  للأطفـال والاعتـداء الجنسـي عليـهم، بمـا في ذلـك داخـل الأسـرة أو لأغـراض تجاري
واستغلال الأطفال في المواد الخليعـة وفي البغـاء، والسـياحة لغـرض ممارسـة الجنـس مـع 
الأطفال، وبيع الأطفال وأعضائهم، واسـتخدام شـبكة الإنـترنت لهـذه الأغـراض، مـع 
الحرص، في معاملة نظام العدالة الجنائية للضحايا من الأطفال، على أن تكـون مصـالح 
الطفل الفضلى هي الاعتبار الرئيسي، واتخاذ تدابير فعالـة ضـد تجـريم الأطفـال ضحايـا 
الاســتغلال، واتخــاذ تدابــير فعالــة لضمــان مقاضــاة ارمــين، ســــواء كـــانوا محليـــين 
أو أجانب، على أيـدي السـلطات الوطنيـة المختصـة، إمـا في البلـد الـذي ارتكبـت فيـه 

الجريمة أو في موطن مرتكبها أو في بلد المقصد، وفقاً لأصول المحاكمة العادلة؛ 
أن تعالج بفعالية، في حالات بيع الأطفــال واســتغلالهم في البغــاء وفي  �(ه)
المواد الخليعة، احتياجــات الضحايــا، بمــا في ذلــك شــفاؤهم جســدياً ونفســياً وإعــادة 

إدماجهم في اتمع إدماجاً كاملاً؛ 
أن تكافح وجود سوق تشجع مثـل هـذه الممارسـات الإجراميـة إزاء  �(و)
الأطفـال، بمـا في ذلـك مـن خـلال اعتمـاد تدابــير وقائيــة وإنفاذيــة تســتهدف الزبــائن 
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ــذه  أو الأفـراد الذيـن يسـتغلون الأطفـال جنسـياً أو يعتـدون عليـهم جنسـياً، وتطبيـق ه
التدابير تطبيقاً فعالاً، فضلاً عن ضمان توعية الجمهور بذلك؛ 

أن يقدم بعضها لبعض أقصى قدر من المساعدة فيما يتعلــق بعمليـات  �(ز)
التحقيق أو الإجراءات الجنائية أو إجراءات تسليم ارمين في الدعـاوى المقامـة بشـأن 
الجرائم المحددة في الفقرة ١ من المـادة ٣ مـن الـبروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة حقـوق 
الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي المواد الخليعة(٣)، بما في ذلك تقـديم 

المساعدة في مجال الحصول على ما في حوزا من أدلة لازمة لهذه الإجراءات؛ 
أن تســهم في القضــاء علــى بيــع الأطفــال واســتغلالهم في البغـــاء وفي  �(ح)
المواد الخليعة، وذلك باتباع ج شمــولي يتصــدى للعوامــل المســاهمة في ذلــك، ومنــها 
التخلــــف، والفقــــر، والتفــــاوت الاقتصــــادي، وإجحــــاف النظـــــم الاجتماعيـــــة - 
الاقتصاديــة، وتفكــك الأســرة، ونقــص التعليــم، والهجـــرة مـــن الأريـــاف إلى المـــدن، 
والتميــيز بــين الجنســين، وســلوك الراشــدين ســلوكاً غــير مســـؤول في مجـــال الجنـــس، 

والممارسات التقليدية الضارة، والتراعات المسلحة، والاتجار بالأطفال؛ 
 

�حماية الأطفال المتأثرين بالتراعات المسلحة   
�٤٤ -تحيـط علمـا ببـدء سـريان نظـام رومـــا الأساســي للمحكمــة الجنائيــة 
الدولية، وتلاحظ بصفة خاصة أن عمليات تجنيـد الأطفـال دون سـن الخامسـة عشـرة 
أو استخدامهم للمشاركة مشاركة نشطة في الأعمـال الحربيـة في التراعـات المسـلحة، 

الدولية منها وغير الدولية، قد أدرجت في هذا النظام ضمن جرائم الحرب؛ 
�٤٥ -تحث جميع الدول وسائر الأطراف الأخـرى في الصراعـات المسـلحة، 

وفقا للموصى به في الجزء الخامس من قرارها ١٩٠/٥٧ على القيام بما يلي: 
أن تضــع حــدا لتجنيــد الأطفــال و/أو اســــتخدامهم في الصراعـــات  �(أ)
ـــا لأحكــام القــانون الــدولي، وأن تكفــل تســريحهم وتــترع أســلحتهم  المسـلحة خلاف
بصورة فعالة وأن تنفذ تدابير فعالة لتأهيلهم وشفائهم بدنيا ونفسـيا وإعـادة إدماجـهم 

في اتمع؛ 
أن تقوم، لدى التصديق على البروتوكول الاختياري للاتفاقية بشـأن  �(ب)
إشراك الأطفال في الصراعات المسلحة، برفع السن الدنيا للتجنيد الطوعـي للأفـراد في 
قواا المسلحة الوطنية من السن المحددة في الفقرة ٣ مـن المـادة ٣٨ مـن الاتفاقيـة، مـع 
مراعاة أن الأشخاص دون سن الثامنـة عشـرة لهـم الحـق، بموجـب الاتفاقيـة، في حمايـة 
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خاصـة، وأن تعتمـد ضمانـات محـددة لتكفـــل ألا يكــون التجنيــد قســريا أو مفروضــا 
بالإكراه؛ 

أن تكفـل حمايـة الأطفـال المتـأثرين بالصراعـات المســلحة، ولا ســيما  �(ج)
حمايتهم من الأفعال الـتي تشـكل انتـهاكا للقـانون الإنسـاني وقـانون حقـوق الإنسـان، 
وأن تكفل حصولهم علـى المسـاعدة الإنسـانية في حينـها وبصـورة فعالـة ودون عوائـق 
وكذلـك علـى المسـاعدة لشـفائهم بدنيـا ونفسـيا، علـــى النحــو الموصــى بــه في الجــزء 
الخامس من قرار الجمعية العامة ١٩٠/٥٧ وقرار لجنة حقوق الإنسان ٨٦/٢٠٠٣؛ 

أن تنظر في اتخاذ تدابير قانونية وسياسية ودبلوماسية ومالية وعمليـة،  �(د)
ــة  وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة، لكفالـة احـترام أطـراف الصـراع المسـلح للقواعـد الدولي
لحمايــة الأطفــال، علــى أن توضــع بصفــــة خاصـــة في الاعتبـــار تلـــك الأطـــراف في 
الصراعات المسلحة الـوارد ذكرهـا في تقـارير الأمـين العـام عـن الأطفـال والصراعـات 
المسـلحة والمعـروف عنـها أن تجنـد أو تسـتخدم الأطفـال كجنـود ممـا يشـــكل انتــهاكا 

للالتزامات الدولية؛ 
�٤٦ -تشــدد علــى أهميــة إيــلاء الاعتبــار بصفــة منتظمــة لحقــوق الطفلـــة 
ـــا بعــد انتــهاء  واحتياجاـا الخاصـة ولضعفـها الخـاص أثنـاء الصراعـات وفي حـالات م

الصراع؛ 
�٤٧ -تأسف في الواقع لأن تقرير التقييــم الشـامل لاسـتجابة الأمـم المتحـدة 
لمسألة الأطفال المتـأثرين بـالصراع المسـلح، والمطلـوب في قرارهـا ١٩٠/٥٧، لم يقـدم 
بعد، وتعيد تأكيد طلبها من الأمين العـام أن يقـدم تقريـره للنظـر فيـه في أقـرب وقـت 

ممكن؛ 
 

�متابعة   
�٤٨ -تحث الدول التي لم تضع بعد خطة عمل وطنية على القيـام بذلـك في 
أسرع وقت ممكن، وأن تضـم الأهـداف المتفـق عليـها في الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة 
العامة المعنية بالطفل، والواردة في وثيقتها الختاميـة �عـالم صـالح للأطفـال�، وأن تضـع 

تلك الأهداف في إطار الاتفاقية؛ 
�٤٩ -تدعو الخبير المسـتقبل إلى إجـراء دراسـة بشـأن العـنف ضـد الأطفـال 
وأن يقـدم تقريـرا مرحليـا شـفويا عـن الدراسـة إلى الجمعيـة العامـة في دورـــا التاســعة 

والخمسين؛ 
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�٥٠ -تقرر: 
أن تطلـب إلى الأمـين العـام أن يعـد تقريـرا مســـتكملا بشــأن التقــدم  �(أ)
المحرز في الوفاء بالالتزامات المحددة في الوثيقة، المعنونة �عـالم صـالح للأطفـال�، ـدف 
تحديـد المشـاكل والقيـود وتقـديم توصيـات بشـأن الإجـراءات الـتي ينبغـي اتخاذهـا مـــن 
أجل تحقيق المزيد من التقدم، وأن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة 

والخمسين؛ 
أن تطلـب إلى الأمـين العـــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا  �(ب)
التاسـعة والخمسـين تقريـرا عـن حقـوق الطفـل يتضمـن معلومـات عـن حالـة الاتفاقيـــة 

والمشاكل التي جرى تناولها في هذا القرار؛ 
أن تطلـــب إلى الممثـــــل الخــــاص للأمــــين العــــام المعــــني بالأطفــــال  �(ج)
والصراعــات المســلحة، أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة ومجلــس الأمــن ولجنــة حقـــوق 
الإنسان تقارير تتضمن المعلومات ذات الصلة عن حالة الأطفال المتأثرين بالصراعـات 
المسلحة، مع مراعاة الوثيقة الختامية التي اعتمدا الجمعية العامة في دورـا الاسـتثنائية 

المعنية بالطفل ووضع الولايات الحالية للهيئات ذات الصلة وتقاريرها في الاعتبار؛ 
تطلب إلى الخبير المستقل إجراء الدراسـة المتعلقـة بمسـألة العنـف ضـد  �(د)
ـــت ممكــن، وتدعــو الــدول الأعضــاء وهيئــات الأمــم المتحــدة  الأطفـال في أقـرب وق
ـــن المنظمــات الحكوميــة الدوليــة  ومؤسسـاا، بمـا فيـها لجنـة حقـوق الطفـل، فضـلاً ع
الأخرى ذات الصلة، إلى أن تقدم دعمها الموضوعي وكذلك، عند الاقتضـاء، دعمـها 
المالي، بما في ذلك عن طريق التبرعات، من أجل إجراء الدراسة بشكل فعـال، وتدعـو 
المنظمات غير الحكومية إلى الإسهام في الدراسة، آخـذة في اعتبارهـا توصيـات اللجنـة 
ــــف ضـــد الأطفـــال المعقودتـــين في  الــتي قدمــت في أعقــاب مناقشــتيها العــامتين للعن
ـــير المســتقل علــى  أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ و ٢٠٠١، وتشـجع، فضـلاً عـن ذلـك، الخب
السعي أيضاً إلى إشراك الأطفال في الدراسة، مع وضـع أعمـارهم ومـدى نضجـهم في 

الاعتبار؛ 
تقرر أن تطلب إلى الأمين العـام أن يكفـل توفـير القـدر المناسـب مـن  �(هـ)
ـــؤدي هــذه اللجنــة  الموظفـين والتسـهيلات مـن الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة لكـي ت
مهامـها بفعاليـة وسـرعة، وتدعـو اللجنـة إلى مواصلـة تعزيـز حوارهـا البنـاء مـع الــدول 

الأطراف في الاتفاقية وأداء مهامها بشفافية وفعالية؛ 
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أن تواصـل نظرهـا في هـذه المسـألة في دورـا التاســعة والخمســين في  �(و)
إطار البند المعنون �تعزيز حقوق الطفل وحمايتها��. 

ـــى اللجنــة  وفي الجلسـة ٦٠ المعقـودة في ٢٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، كـان معروضـا عل - ٥٠
 A/C.3/58/L.29 مــن مقدمــي مشــروع القــرار (A/C.3/58/L.29/Rev.1) مشـروع قـرار منقـــح
إضافـة إلى اسـتراليا وإندونيسـيا وتيمـور – ليشـــتي والصــين. ثم قــام الاتحــاد الروســي وإثيوبيــا 
وأرمينيا وإريتريا وألبانيا وأندورا وأوزبكستان وبوتان وبوروندي وبوليفيـا وتـايلند وجمهوريـة 
مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة وجمهوريـة ملدوفـا وروانـدا وزامبيـا وزمبـابوي وســـان مــارينو 
والسلفادور وسوازيلند وغابون والفلبين وفيجي وكازاخسـتان وكنـدا وليختنشـتاين وليسـوتو 
والمغـرب ومنغوليـا وموريشـيوس وناميبيـا والـنرويج ونيبـال ونيوزيلنـدا واليابـان بالانضمــام إلى 

مقدمي مشروع القرار المنقح. 
وفي الجلسة ٦٠ أيضا، تـلا أمـين اللجنـة بيانـا بشـأن الأحكـام الماليـة المتعلقـة بمشـروع  - ٥١

 .(A/C.3/58/SR.60 انظر) القرار المنقح
وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثـل إيطاليـا ببيـان باسـم مقدمـي مشـروع القـرار وأعلـن أن  - ٥٢
ـــن قائمــة مقدمــي مشــروع القــرار المنقــح  أنتيغـوا وبربـودا وبربـادوس وغيانـا قـد انسـحبت م

 .(A/C.3/58/SR.60)
وبنـاء علـى طلـب ممثـل سـنغافورة أجـرت اللجنـة تصويتـا علـى الفقـرة ٢٦ (ب) مـــن  - ٥٣
منطـوق مشـروع القـرار وعلـى عبـارة �العقوبـة الجســـدية� في الفقــرة ٤١ (ج) مــن منطــوق 

مشروع القرار. 
وأبقــت اللجنــة علــى الفقــــرة ٢٦ (ب) مـــن المنطـــوق بتصويـــت مســـجل بأغلبيـــة  - ٥٤
١١٧ صوتا مقابل ١٠ أصوات وامتناع ٢٣ عضوا عن التصويـت. وكـانت نتيجـة التصويـت 

كما يلي(٤): 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، اســبانيا، 
أستراليا، إستونيا، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، 
أوزبكســتان، أوغنــدا، أوكرانيــا، أيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي، البرتغــــال، 
بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنمـا، بوتـان، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، 

 __________
ذكر وفد سورينام بعد ذلك أنه كان يعتزم التصويت لصالح الإبقاء على الفقرة وذكر وفد الـبرازيل أن تصويتـه  (٤)

على الفقرة كان ينبغي تسجيله لصالح القرار وليس كممتنع عن التصويت. 
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بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تونـس، تيمـور - 
ليشـــتي، الجزائـــر، الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــــة 
الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، 
جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الدانمــرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســـاموا، 
ـــلوفينيا، ســوازيلند، الســويد،  سـان مـارينو، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، س
سويسـرا، شـيلي، صربيـا والجبـل الأسـود، الصـين، غانـا، غواتيمـالا، غينيـا - بيســاو، 
فرنسـا، الفلبـين، فـترويلا، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، كازاخســتان، 
الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، الكونغـو، 
ـــة، مــالي، مصــر،  كولومبيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالط
المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا 
الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موناكو، ميكرونيزيـا (ولايـات - الموحـدة)، ناميبيـا، 
ـــدا، هــايتي، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا،  الـنرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيوزيلن

اليابان، اليمن، اليونان. 
المعارضون: 

أنتيغوا وبربودا، بربادوس، بوتسوانا، جمهورية تترانيــا المتحـدة، سـنغافورة، سـيراليون، 
غيانا، ماليزيا، نيجيريا والولايات المتحدة الأمرميكية. 

الممتنعون: 
ـــن، الــبرازيل، بــروني  إسـرائيل، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أوغنـدا، باكسـتان، البحري
دار الســلام، بنغلاديــش، بنــن، توغــو، جامايكــا، جــزر البــهاما، جمهوريــة كوريـــا، 
ــــا، كينيـــا،  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،ســانت لوســيا، الســودان، عمــان، غامبي

مدغشقر، المملكة العربية السعودية، ميانمار والهند. 
وقبـل التصويـت علـى الفقـرة ٢٦ (ب) مـن المنطـوق، أدلى ببيانـات ممثلـــو بربــادوس،  - ٥٥

 .(A/ C.3/58/SR.60 وغيانا ونيجيريا. وبعد التصويت، أدلى ممثل سيراليون ببيان (انظر
وانتقلـت اللجنـة بعـد ذلـك إلى التصويـت علـى عبـارة �العقوبـة الجسـدية� في الفقــرة  - ٥٦
٤١ (ج) من مشروع القرار. وتم الإبقاء علـى العبـارة بتصويـت مسـجل بأغلبيـة ١٢٣ صوتـا 

مقابل ٦ أصوات وامتناع ٢٤ عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي(٥): 

 __________
ذكر وفد سورينام بعد ذلك أنه كان يعتزم التصويت لصالح الإبقاء على العبارة في الفقرة.  (٥)
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المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، اســبانيا، 
أستراليا، إستونيا، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، 
أوزبكسـتان، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة - الإســـلامية)، أيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، 
باراغواي، البرازيل، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، بنمـا، بوتـان، بوركينـا فاسـو، 
بورونـدي، البوســـنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، بيــلاروس، تــايلند، تركيــا، 
ترينيــداد وتوبــاغو، تونــس، تيمــور - ليشــتي، الجزائــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيـــة، 
الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـــا، جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيــة، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، جنــوب أفريقيــا، جيبــــوتي، 
الدانمـرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـــارينو، ســري لانكــا، 
السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـوازيلند، الســـودان، الســويد، سويســرا، شــيلي، 
صربيـا والجبـل الأسـود، الصـين، غانـا، غواتيمـالا، غينيـا - بيســـاو، فرنســا، الفلبــين، 
فترويلا، فنلندا، فيجي، فييت نام، قـبرص، قطـر، كازاخسـتان، الكامـيرون، كرواتيـا، 
ـــتاريكا، الكونغــو، كولومبيــا، لبنــان،  كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوس
لكسمبرغ، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، مدغشقر، مصر، المغـرب، المكسـيك، 
مـلاوي، ملديـف، المملكـــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، 
موريشيوس، مونــاكو، ميكرونيزيـا (ولايـات - الموحـدة)، ناميبيـا، الـنرويج، النمسـا، 
نيبـال، النيجـر، نيجيريـــا، نيوزيلنــدا، هــايتي، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، اليابــان، 

اليمن، واليونان. 
المعارضون: 

جمهورية تترانيا المتحدة، باكستان، سنغافورة، سورينام، سيراليون وماليزيا. 
الممتنعون: 

إسرائيل، الإمارات العربيـة المتحـدة، وأنتيغـوا وبربـودا، أوغنـدا، البحريـن، بربـادوس، 
بــروني دار الســلام، بنغلاديــش، بنــن، بوتســوانا، توغــو، جامايكــا، جــزر البــــهاما، 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، سانت لوسيا، السـنغال، عمـان، غامبيـا، غيانـا، كينيـا، 

المملكة العربية السعودية، ميانمار، الهند والولايات المتحدة الأمريكية. 
وبعــــد إجــــراء التصويــــت، أدلى ممثــــــلا جمهوريـــــة كوريـــــا وباكســـــتان ببيـــــانين  - ٥٧

 .(A/C.3/58/SR.60)



4403-65439

A/58/504

ـــة بعــد ذلــك مناقشــة إجرائيــة أدلى أثناءهــا ببيانــات ممثلــو سويســرا،  وأجـرت اللجن - ٥٨
مصـــر، الســـودان، ليختنشـــتاين، كوســـتاريكان، النيجـــر، الولايـــات المتحـــــدة الأمريكيــــة، 
ـــب التصويــت علــى مشــروع القــرار بكاملــه)  إيطاليـا وباكسـتان (الـتي أعلنـت أن وفدهـا طل

 .(A/C.3/58/SR.60 انظر)
بعد اعتماد الفقرتـين ٢٦ (ب) و ٤١ (ج) مـن مشـروع القـرار بـالتصويت المسـجل،  - ٥٩
أعلن الرئيس أنه عملا بالمادة ١٢٩ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة العامـة فـإن مشـروع القـرار 

بكامله سوف يطرح للتصويت. 
 A /C.3/58/L.29/Rev.1 وفي الجلســة ٦٠ أيضــا، اعتمـــدت اللجنـــة مشـــروع القـــرار - ٦٠
بتصويت مسجل بأغلبية ١٥٩ صوتا مقابل صوت واحـد (انظـر الفقـرة ٦٥، مشـروع القـرار 

الرابع). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، اســبانيا، 
أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، الإمـــارات العربيــة 
المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســـتان، 
ــــران (جمهوريـــة - الإســـلامية)، أيرلنـــدا، آيســـلندا، إيطاليـــا،  أوغنــدا، أوكرانيــا، إي
ـــادوس، البرتغــال، بــروني دار الســلام،  بـاراغواي، باكسـتان، البحريـن، الـبرازيل، برب
بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، 
البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيــداد وتوبـاغو، 
توغو، تونس، تيمور - ليشـتي، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، الجماهيريـة العربيـة 
ــــة،  الليبيــة، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكي
الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيــة، 
ـــو الديمقراطيــة، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، جنــوب  جمهوريـة الكونغ
أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو، 
سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، 
سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشـيل، شـيلي، صربيـا 
والجبـل الأسـود، الصـين، عمـــان، غــابون، غامبيــا، غانــا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، 
غينيـا - بيسـاو، فرنسـا، الفلبـين، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـــر، 
كازاخســـتان، الكامـــيرون، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا، كوبـــا، كـــوت ديفــــوار، 
ــــا،  كوســتاريكا، الكونغــو، كولومبيــا، الكويــت، كينيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليتواني
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ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـــرب، المكســيك، 
ـــى  مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظم
وأيرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، موريشـيوس، موزامبيـــق، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا 
(ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، 

نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، واليونان. 
المعارضون: 

الولايات المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

لا أحد. 
وقبـل اعتمـاد مشـروع القـــرار، أدلى ببيانــات ممثلــو بنغلاديــش، والجمهوريــة العربيــة  - ٦١
السـورية، والسـودان، وإيطاليـا (باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـــاء في 
الاتحاد الأوروبي والبلدان المنضمة) وغامبيا وماليزيا ونيجيريا. وبعد اتخـاذ القـرار أدلى ببيانـات 
ـــة ومصــر وجمهوريــة إيــران الإســلامية والنيجــر  ممثلـو سـنغافورة والولايـات المتحـدة الأمريكي
وترينيـداد وتوبـاغو وهولنـدا وإيطاليـا وبلجيكـا واسـتراليا وسـلوفينيا وســـلوفاكيا وأوروغــواي 
وغامبيـــا وبولنـــدا والـــبرازيل وماليزيـــا وليختنشـــتاين والمملكـــة العربيـــــة الســــعودية (انظــــر 

 .(A/C.3/58/SR.60

 .(A /C.3/58/SR.60 ا (انظرورد الرئيس على النقاط التي تمت إثار - ٦٢
  

مشروع مقرر مقدم من رئيس اللجنة  واو -
في الجلسة ٦٢ المعقودة في ١ كانون الأول/ديسمبر، قررت اللجنة، بنـاء علـى اقـتراح  - ٦٣
الرئيس، أن توصي الجمعية العامة بأن تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين العـام بشـأن التقـدم المحـرز في 
تنفيـذ إعـلان الالـتزام بشـأن فـيروس نقـص المناعـة البشـــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب 

(الإيدز) (A/58/184، وانظر أيضا A/58/329) (انظر الفقرة ٢٦٦). 
 .(A /C.3/58/SR.62 أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيانين (انظر - ٦٤
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توصيات اللجنة الثالثة   ثالثا -
توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:  - ٦٥

مشروع القرار الأول 
 حالة الأطفال الفلسطينيين ومساعدم 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى اتفاقية حقوق الطفل(١)، 

وإذ تشير أيضا إلى الإعلان العالمي لبقـاء الطفـل وحمايتـه ونمائـه وخطـة العمـل لتنفيـذ 
الإعلان العالمي لبقاء الطفل وحمايته ونمائه في التسعينات، اللذين اعتمدهما مؤتمـر القمـة العـالمي 

من أجل الأطفال، المعقود في نيويورك في ٢٩ و ٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠(٢)، 
ـــل اللذيــن اعتمدمــا الجمعيــة العامــة في  وإذ تشـير كذلـك إلى الإعـلان وخطـة العم

دورا الاستثنائية السابعة والعشرين(٣)، 
وإذ تشعر بالقلق لأن الأطفال الفلسطينيين الذين يعيشون تحت الاحتلال الإسـرائيلي 

ما زالوا محرومين من كثير من الحقوق الأساسية بموجب الاتفاقية، 
وإذ تشــعر بــالقلق أيضــــا إزاء التدهـــور المتواصـــل الـــذي تشهـــده حالـــة الأطفـــال 
الفلسـطينيين في الأراضـي الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها القـــدس الشــرقية، وإزاء الآثــار الخطــيرة 
الناجمة من عمليات الاقتحام الإسرائيلية المتواصلة والحصار الإسرائيلي المستمر للمدن والقـرى 

ومخيمات اللاجئين الفلسطينية مما تسب في وقوع أزمة إنسانية حادة، 
وإذ تشدد على أهمية سلامة ورفاه جميع الأطفال في منطقة الشرق الأوسط برمتها، 

وإذ تعرب عن إدانتها لجميع أعمال العنف التي تفضي إلى خسائر كبـيرة في الأرواح 
البشرية والإصابات، بما في ذلك في أوساط الأطفال الفلسطينيين، 

وإذ تشعر بقلق عميق إزاء الآثار الخطيرة للأعمال العسكرية الإسرائيلية، بما في ذلـك 
الآثار النفسية، على رفاه الأطفال الفلسطينيين حاضرا ومستقبلا، 

 __________
القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (١)

A/45/625، المرفق.  (٢)
انظر القرار د إ-٢/٢٧، المرفق.  (٣)
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تشـدد علـى الحاجـة الملحـة لكـي يعيـش الأطفـال الفلسـطينيون حيـاة عاديـــة،  - ١
خالية من الاحتلال الأجنبي ومن الدمار والخوف، في دولتهم الخاصة م؛ 

تطلـــب، في غضـــون ذلـــك، أن تحـــترم إســـرائيل بصفتـــها الدولـــة القائمــــة  - ٢
بالاحتلال، الأحكام ذات الصلة من اتفاقية حقوق الطفل(٢) وأن تمتثل بشـكل كـامل لأحكـام 
اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة الأشــخاص المدنيــين في أوقــات الحــرب، المؤرخــــة ١٢ آب/ 

أغسطس ١٩٤٩(٤)، من أجل كفالة رفاه وحماية الأطفال الفلسطينيين وأسرهم؛ 
يـب بـاتمع الـدولي تقـديم المسـاعدة اللازمـة والخدمـات العاجلـة مـن أجــل  - ٣
تخفيـف الأزمـة الإنسـانية الحـادة الـتي يواجهـها الأطفـال الفلسـطينيون وأســـرهم والمســاعدة في 

إعادة إعمار المؤسسات الفلسطينية ذات الصلة. 
  

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، العدد ٩٧٣.  (٤)
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مشروع القرار الثاني 
 الطفلة 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشــير إلى قرارهــــا ١٨٩/٥٧ المــؤرخ ١٨ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠١، وإلى 
جميع القرارات ذات الصلة، بما في ذلك الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المـرأة، وبخاصـة 

تلك المتصلة بالطفلة، 
وإذ تؤكد من جديد الحقوق المتساوية للمرأة والرجل، على النحو المنصوص عليـه في 
عدة صكوك منها ديباجة ميثاق الأمم المتحدة، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد 

المرأة(١)، واتفاقية حقوق الطفل(٢)، 
وإذ ترحب ببدء نفاذ البروتوكولين الاختياريين لاتفاقية حقوق الطفل بشـأن اشـتراك 
الأطفـال في الصراعـات المسـلحة، وبشـأن بيـع الأطفـال واسـتغلالهم في البغـاء وفي إنتـاج المــواد 

الإباحية(٣)، 
وإذ ترحــب أيضــا بكــون الــبروتوكول المتعلــق بمنــع ومعاقبــة الاتجــــار بالأشـــخاص 
ولا سـيما النسـاء والأطفـال(٤) المكمـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر 

الحدود الوطنية(٥) سيبدأ نفاذه قريبا في ٢٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، 
وإذ تشــير إلى إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن الألفيــــة المعتمـــد في ٨ أيلـــول/ســـبتمبر 

 ،(٦)٢٠٠٠
وإذ تؤكد من جديد الوثيقـة الختاميـة المعنونـة �عـالم صـالح للأطفـال� الـتي اعتمدـا 

الجمعية العامة في دورا الاستثنائية المعنية بالطفل في ١٠ أيار/مايو ٢٠٠٢(٧)، 

 __________
القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (١)
القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٢)

القرار ٢٦٣/٥٤، المرفقان الأول والثاني.  (٣)
القرار ٢٥/٥٥، المرفق الثاني.  (٤)
القرار ٢٥/٥٥، المرفق الأول.  (٥)

انظر القرار ٢/٥٥.  (٦)
القرار دإ-٢/٢٧، المرفق.  (٧)
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وإذ تؤكد من جديد أيضا إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشــرية/متلازمـة 
نقص المناعة المكتسب (الإيدز) الــذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة في دورـا الاسـتثنائية السادسـة 

والعشرين(٨)، 
وإذ تشير إلى جميع المؤتمرات التي عقدا الأمم المتحدة في هذا الشـأن، وإلى إعـلان(٩) 
ومنـهاج عمـل(١٠) بيجـين المعتمديـن في المؤتمـر العـالمي الرابـع المعــني بــالمرأة، والوثيقــة الختاميــة 
لدورة الجمعية العامـة الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرين المعنونـة �المـرأة عـام ٢٠٠٠: المسـاواة بـين 
الجنســين والتنميــة والســلام في القــرن الحــــادي والعشـــرين�(١١)، وإلى الوثيقتـــين الختـــاميتين 
للاسـتعراضين الخمسـيين الأخـيرين لتنفيـذ برنـامج عمـل المؤتمـر الـدولي للســـكان والتنميــة(١٢)، 

وبرنامج عمل مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية(١٣)، 
وإذ تؤكد من جديد إطار عمل داكار الذي اعتمده المنتدى العالمي للتعليم(١٤)، 

وإذ تشــير إلى الإعــلان وبرنــامج العمــل اللذيــن اعتمدهمــا المؤتمــر العــالمي لمكافحــــة 
الاسـتغلال الجنسـي للأطفـال لأغـــراض تجاريــة، المعقــود في ســتكهولم في الفــترة مــن ٢٧ إلى 
٣١ آب/أغسطس ١٩٩٦(١٥)، وإذ ترحب بـالتزام يوكوهامـا العـالمي لعـام ٢٠٠١ المعتمـد في 
المؤتمـر العـالمي الثـاني لمكافحـة الاسـتغلال الجنسـي للأطفـال لأغـــراض تجاريــة، الــذي عقــد في 

يوكوهاما، اليابان، في الفترة من ١٧ إلى ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١(١٦)، 
وإذ تقر بما يبذله اتمـع الـدولي مـن جـهود ترمـي إلى تعزيـز معايـير مكافحـة الإيـذاء 
والاستغلال الجنسي، وإذ تحيط علما، في هذا الصدد، بنشرة الأمين العــام عـن التدابـير الخاصـة 
الرامية إلى الحماية من الاسـتغلال والإيـذاء الجنسـي(١٧) وغـير ذلـك مـن السياسـات ومدونـات 

 __________
القرار د إ-٢/٢٦، المرفق.  (٨)

تقريــر المؤتــمر العالمي الرابع المعني بـالمرأة، بيجـين، ٤-١٥ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٥ (منشـورات الأمـم المتحـدة،  (٩)
رقم المبيع A.96.IV.13)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول. 

المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (١٠)
القرار د إ-٢/٢٣، المرفق، والقرار دإ-٣/٢٣، المرفق.  (١١)

القرار د إ-٢/٢١، المرفق.  (١٢)
القرار د إ-٢/٢٤، المرفق.  (١٣)

انظر: التقرير النهائي للمنتدى العالمي للتعليم، داكار، السنغال، ٢٦-٢٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، منظمـة الأمـم  (١٤)
المتحدة للتربية والعلم والثقافة، (باريس، ٢٠٠٠). 

A/51/385، المرفق.  (١٥)
انظر القرار د إ-٢/٢٧، المرفق.  (١٦)

 .ST/SGB/2003/13 (١٧)
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السلوك التي وضعتها منظومة الأمم المتحدة دف منع ومعالجة ما يقـع مـن حـوادث مـن هـذا 
القبيل، 

وإذ تشير إلى المؤتمر الدولي للأطفال المتـأثرين بـالحرب الـذي عقـد في وينيبــغ، كنـدا، 
في الفــترة مــن ١٠ إلى ١٧ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، وإذ تؤكــــد أن برنـــامج وينيبـــغ المتعلـــق 
بالأطفـال المتـأثرين بـالحرب(١٨) مـا زال يحظـــى بالأهميــة بالنســبة إلى جميــع الأطفــال المتــأثرين 

بالصراعات المسلحة، 
وإذ تقـر بضـرورة تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين لكفالـة إقامـة عـالم تتمتـع فيـه البنـــات 

بالعدالة والمساواة، 
وإذ يساورها بالغ القلق إزاء التمييز ضد الطفلة وانتهاك حقوقها، اللذين يفضيـان في 
أحيان كثيرة إلى الحد من فرص حصول البنات على التعليم والتغذية والرعايـة الصحيـة البدنيـة 
والعقلية وإلى تمتعهن بقدر أقل ممـا يتمتـع بـه الصبيـة مـن الحقـوق والفـرص والمزايـا في مرحلـتي 
الطفولــة والمراهقــة، وتعرضــهن في أحيــــان كثـــيرة لأشـــكال شـــتى مـــن الاســـتغلال الثقـــافي 
والاجتماعي والجنسي والاقتصادي، وللعنف والممارسات الضارة، مثـل وأد الإنـاث، وسـفاح 
المحـارم، والـزواج المبكـر، واختيـار جنـــس المولــود قبــل الــولادة، وتشــويه الأعضــاء التناســلية 

للإناث، 
وإذ يقلقها بشدة أنه في الحـالات الـتي يسـود فيـها الفقـر والحـرب والصـراع المسـلح، 

تكون الطفلة من بين أشد الضحايا تضررا، ومن ثم تكون إمكانية نمائها التام محدودة، 
وإذ يقلقها أن الطفلة أصبحت علاوة على ذلـك ضحيـة للأمـراض المنقولـة بالاتصـال 
الجنسي كما أضحت علـى نحـو مطـرد ضحيـة لفـيروس نقـص المناعـة البشـرية، ممـا يؤثـر تأثـيرا 

جسيما في نوعية حياا ويتركها عرضة لمزيد من التمييز، 
وإذ يقلقها أيضا تزايد عـدد الأسـر الـتي يرأسـها أطفـال وبخاصـة بنـات يتيمـات، بمـن 

فيهن من تيتمن من جراء وباء فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، 
واقتناعا منها بأن العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن 
تعصب تتبدى على نحـو متغـاير لـدى المـرأة والطفلـة، ويمكـن أن تكـون مـن بـين العوامـل الـتي 
تفضـي إلى تدهـور ظـروف المعيشـة والفقـر والعنـف وشـتى أشـكال التميـيز والحـد مـن حقــوق 

الإنسان أو الحرمان منها بالنسبة إلى المرأة والطفلة، 

 __________
A/55/467-S/2000/973، المرفق.  (١٨)
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تؤكـد ضـرورة الإعمـال الكـامل والعـاجل لحقـوق الطفلـة علـى النحـو الـــذي  - ١
تكفله جميع الصكوك المتعلقة بحقـوق الإنسـان، بمـا في ذلـك اتفاقيـة حقـوق الطفـل(٢) واتفاقيـة 
القضـاء علـى جميـع أشـــكال التميــيز ضــد المــرأة(١)، فضــلا عــن ضــرورة الانضمــام إلى تلــك 

الصكوك على الصعيد العالمي؛ 
ـــع علــى الــبروتوكول الاختيــاري لاتفاقيــة  تحـث الـدول علـى النظـر في التوقي - ٢
ـــبروتوكولات الاختياريــة لاتفاقيــة  القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة(١٩) وعلـى ال

حقوق الطفل(٣)؛ 
تحث جميع الدول علـى اتخـاذ جميـع التدابـير الضروريـة وإدخـال الإصلاحـات  - ٣
القانونية لضمان تمتع الطفلة بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية تمتعا كاملا ومتسـاويا، 

واتخاذ إجراءات فعالة ضد انتهاكات تلك الحقوق والحريات؛ 
تحـث جميـع الحكومـات ومنظومـة الأمـم المتحـدة علـى تعزيـز الجـهود المبذولــة  - ٤
ثنائيـا ومـع المنظمـات الدوليـة والمـانحين مـن القطـاع الخـاص مـن أجـل بلـوغ أهـــداف المنتــدى 
العـالمي للتعليـم(١٤)، وبخاصـة الهـدف المتعلـق بإزالـة أوجـــه التفــاوت بــين الجنســين في مرحلــتي 
التعليم الابتدائي والثانوي بحلول عام ٢٠٠٥، ومـن أجـل تنفيـذ مبـادرة الأمـم المتحـدة لتعليـم 
البنات كوسيلة لبلوغ هذا الهدف، وتعيد تأكيد الالتزام الوارد في إعلان الأمـم المتحـدة بشـأن 

الألفية(٦) في هذا الخصوص؛ 
يب بجميع الدول اتخاذ تدابير لمواجهة العقبات التي ما زالـت تؤثـر في بلـوغ  - ٥
الأهداف المحددة في منهاج عمـل بيجـين(١٠)، بصيغتـها الـواردة في الفقـرة ٣٣ مـن الإجـراءات 
والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيذ إعــلان ومنـهاج عمـل بيجـين(٢٠)، حسـب الاقتضـاء، بمـا في 
ذلـك تعزيـز الآليـات الوطنيـة لتنفيـذ السياسـات والـبرامج الخاصـة بالطفلـة، والقيـام، في بعـــض 
الحالات، بتعزيز التنسيق بين المؤسسـات المسـؤولة عـن إعمـال حقـوق الإنسـان للبنـات، علـى 

النحو المبين في الإجراءات والمبادرات الأخرى؛ 
تحث الدول على سن قوانين لكي تكفل عدم إتمام الــزواج إلا بالموافقـة الحـرة  - ٦
والكاملة لمن يعتزمون الزواج وإنفاذ هذه القوانين بكل دقة، وسـن قوانـين تتعلـق بـالحد الأدنى 
للسـن القانونيـة للموافقـة علـى الـزواج والحـد الأدنى لســـن الــزواج، ورفــع الحــد الأدنى لســن 

الزواج عند اللزوم، وإنفاذ هذه القوانين بكل دقة؛ 
 __________

القرار ٤/٥٤، المرفق.  (١٩)
القرار د إ-٣/٢٣، المرفق.  (٢٠)



5203-65439

A/58/504

تحث أيضا الـدول علـى الوفـاء بالالتزامـات الـتي تعـهدت ـا بموجـب اتفاقيـة  - ٧
حقوق الطفل واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة، فضـلا عـن الالـتزام بتنفيـذ 
منهاج عمل بيجـين ونتـائج دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرين المعنونـة �المـرأة 
عــام ٢٠٠٠: المســاواة بــين الجنســين والتنميــة والســلام في القــرن الحــادي والعشــــرين�(١١) 

والدورة الاستثنائية المعنية بالطفل(٧)؛ 
ــة  تحـث جميـع الـدول علـى تشـجيع المسـاواة بـين الجنسـين والتكـافؤ في إمكاني - ٨
الحصول على الخدمات الاجتماعية الأساسية، من قبيـل التعليـم، والتغذيـة، والرعايـة الصحيـة، 
بمـا في ذلـك رعايـة الصحـة الجنسـية والإنجابيـة، والتطعيـم، والوقايـة مـن الأمـراض الـتي تشــكِّل 
الأسـباب الرئيسـية للوفيـات، وتعميـم مراعـــاة المنظــور الجنســاني في جميــع سياســات وبرامــج 

التنمية؛ 
تحث أيضا جميع الدول على سن وإنفـاذ تشـريعات لحمايـة البنـات مـن جميـع  - ٩
ـــار جنــس المولــود قبــل الــولادة،  أشـكال العنـف والاسـتغلال، بمـا في ذلـك وأد الإنـاث واختي
وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث، والاغتصاب، والعنـف المنــزلي، وسـفاح المحـارم، والاعتـداء 
الجنسي، والاستغلال الجنسي، واستغلال الأطفال في البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية، والاتجـار 
بالأطفـال، وإكراهـهم علـى العمـل، وتحثـها علـى وضـــع برامــج مأمونــة وســرية متناســبة مــع 
ـــر خدمــات الدعــم الطــبي والاجتمــاعي والنفســي لمســاعدة البنــات اللائـــي  الأعمـار، وتطوي

يتعرضن للعنف؛ 
تحـث الـدول علـى صياغـة خطـط أو برامـــج أو اســتراتيجيات وطنيــة شــاملة  - ١٠
ومتعددة التخصصات ومنسقة للقضاء على جميع أشكال العنف ضـد المـرأة والطفلـة، علـى أن 
تنشر على نطاق واسع وأن تحدد أهدافا وجداول زمنية للتنفيذ، وتحثـها علـى وضـع إجـراءات 
فعالة للإنفاذ على الصعيد المحلي من خلال إنشاء آليات للرصد تشمل جميـع الأطـراف المعنيـة، 
ــة  بمـا في ذلـك إجـراء مشـاورات مـع المنظمـات النسـائية، مـع إيـلاء الاهتمـام للتوصيـات المتعلق
بالطفلة التي قدمتها المقررة الخاصـة للجنـة حقـوق الإنسـان المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة وأسـبابه 

ونتائجه؛ 
يب بجميع الـدول والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة أن تقـوم،  - ١١
منفردة ومجتمعــة، بتعزيـز تنفيـذ منـهاج عمـل بيجـين، وبخاصـة الأهـداف الاسـتراتيجية المتعلقـة 
بالطفلـة ومـن ضمنـها الإجـراءات والمبـادرات الأخـرى الكفيلـة بتنفيـذ إعـــلان ومنــهاج عمــل 

بيجين؛ 
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تحـث الـدول علـى كفالـة تمتـع الطفلـة بشـكل تـام ومتكـافئ بحـق الأطفــال في  - ١٢
الإعـراب عـن أنفســـهم والمشــاركة في جميــع المســائل الــتي تمســهم، حســب عمرهــم ومــدى 

نضوجهم؛ 
تقـر بـأن عـددا كبـيرا مـن الأطفـــال يعيشــون دون دعــم مــن الأبويــن، مثــل  - ١٣
الأيتــام، والأطفــال الذيــن يعيشــون في الشــوارع، والأطفــال المشــردين داخليــــا واللاجئـــين، 
والأطفــال المتضرريــن مــن جــراء الاتجـــار ـــم واســـتغلالهم جنســـيا واقتصاديـــا، والأطفـــال 
المسـجونين، وتحـث، في هـذا الصـدد، الـدول علـى اتخـاذ تدابـير خاصـة لدعـم هـؤلاء الأطفـــال 
ـــدرة الأطفــال  وكذلـك المؤسسـات والمرافـق والدوائـر الـتي تتـولى رعايتـهم، مـع بنـاء وتعزيـز ق

الذاتية على حماية أنفسهم؛ 
تحـث الـدول علـى اتخـاذ التدابـير الملائمـة ـــدف الوفــاء باحتياجــات الطفلــة  - ١٤
اليتيمة عن طريـق تنفيـذ السياسـات والاسـتراتيجيات الوطنيـة الراميـة إلى بنـاء وتعزيـز قـدرات 
الحكومات والأسر واتمعات المحلية على يئة بيئة داعمـة لليتـامى والبنـات والصبيـة المصـابين 
والمتضررين بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، بمـا في ذلـك توفـير المشـورة والدعـم النفسـي 
بالشــكل الملائــم، وكفالــة إلحاقــهم بــالمدارس وإيداعــم الملاجــــئ، وتوفـــير التغذيـــة الجيـــدة، 
والخدمات الصحية والاجتماعية لهم بشكل متكافئ مـع غـيرهم مـن الأطفـال؛ وحمايـة اليتـامى 
والأطفـال المعرضـــين لجميــع أشــكال الإيــذاء والعنــف والاســتغلال والتميــيز والاتجــار وفقــد 

الميراث؛ 
تحث أيضا الدول على اتخاذ تدابير خاصة من أجل حمايـة البنـات المتضـررات  - ١٥
بالصراعات المسلحة، وبخاصة حمايتهن من الأمـراض المنقولـة بالاتصـال الجنسـي، مثـل فـيروس 
نقص المناعة البشرية/الإيدز والعنف القائم علـى أسـاس نـوع الجنـس، بمـا في ذلـك الاغتصـاب 
والاعتـداء الجنسـي والاسـتغلال الجنسـي والتعذيـب والاختطـاف وعمـــل الســخرة، مــع إيــلاء 
اهتمام خاص للبنـات اللاجئـات والمشـردات، ومراعـاة الاحتياجـات الخاصـة للطفلـة المتضـررة 
بالصراعات المسلحة في عمليات تقديم المساعدة الإنسانية ونزع السلاح والتسـريح والمسـاعدة 

على إعادة التأهيل وإعادة الإدماج؛ 
تعرب عن استيائها إزاء جميع حـالات الاسـتغلال والإيـذاء الجنسـي الموجهـة  - ١٦
ـــات الإنســانية، بمــا في ذلــك الحــالات  ضـد النسـاء والأطفـال، لا سـيما البنـات، خـلال الأزم

الضالع فيها أفراد الشؤون الإنسانية وحفظ السلام؛ 
تحـث جميـع الـدول واتمـــع الــدولي علــى احــترام حقــوق الطفــل وحمايتــها  - ١٧
ـــاء  وتعزيزهـا، مـع مراعـاة أوجـه الضعـف الخاصـة بالطفلـة في حـالات مـا قبـل الصـراع وفي أثن
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ـــع حقــوق واحتياجــات  الصـراع وفيمـا بعـده، وتدعـو إلى اتخـاذ مبـادرات خاصـة للعنايـة بجمي
البنات المتضررات بالصراعات المسلحة؛ 

يـب بالحكومـات واتمـع المـدني، بمـا في ذلـك وسـائط الإعـلام والمنظمــات  - ١٨
غير الحكومية، أن تعزز التثقيف في مجال حقـوق الإنسـان والاحـترام الكـامل لحقـوق الإنسـان 
المتعلقة بالطفلة والتمتع التام ا، وذلك بعدة وسائل منها ترجمـة المـواد الإعلاميـة المتناسـبة مـع 
الأعمار بشأن تلك الحقوق وإنتاج هـذه المـواد ونشـرها بـين جميـع قطاعـات اتمـع، وبخاصـة 

بين الأطفال؛ 
ــة  يـب بـالدول والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة أن تقـوم بتعبئ - ١٩
كل ما يلزم مـن مـوارد ودعـم وجـهود لبلـوغ الغايـات والأهـداف الاسـتراتيجية والإجـراءات 
المنصوص عليها في منهاج عمل بيجين والإجراءات والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيـذ إعـلان 

ومنهاج عمل بيجين؛ 
ـــس الرؤســاء التنفيذيــين لمنظومــة  تطلـب إلى الأمـين العـام، بصفتـه رئيسـا ل - ٢٠
الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، أن يكفل قيام جميـع المؤسسـات والهيئـات التابعـة لمنظومـة الأمـم 
المتحـدة، منفـردة ومجتمعـة، وبخاصـة منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، ومنظمـــة الأمــم المتحــدة 
للتربية والعلم والثقافة، وبرنامج الأغذية العالمي، وصندوق الأمم المتحـدة للسـكان، وصنـدوق 
الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة، ومنظمـة الصحـــة العالميــة، وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، 
ومفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين، ومنظمـة العمـل الدوليـة، بمراعـاة حقـــوق الطفلــة 
واحتياجاـا الخاصـة في برنـامج التعـاون القطـري وفقـا للأولويـات الوطنيـة، بمـا في ذلـــك عــن 

طريق إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية(٢١)؛ 
تطلــب إلى جميــع هيئــات حقــوق الإنســان المنشــأة بمعــاهدات وإلى آليــــات  - ٢١
الإجراءات الخاصة وغيرها من آليات حقـوق الإنسـان التابعـة للجنـة حقـوق الإنسـان ولجنتـها 
الفرعية المعنيــة بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان أن تعتمـد، بصـورة منتظمـة ومنهجيـة، منظـورا 
ـــي  جنســانيا لــدى تنفيذهــا لولاياــا، وأن تـضمــــن تقاريرهــا معلومــات عــن التحليــل النوع
لانتهاكات حقوق الإنسان المتعلقة بالنساء والبنـات، وتشـجع علـى توطيـد التعـاون والتنسـيق 

في هذا الشأن؛ 

 __________
انظر A/53/226، الفقرات ٧٢-٧٧، و A/53/226/Add.1، الفقرات ٨٨-٩٨.  (٢١)
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تشــدد علـى أهميـة إجـراء تقييـم جوهـري لتنفيـــذ منــهاج عمــل بيجــين مـــن  - ٢٢
منظور يركز على الدورة الحياتية من أجل تحديد الثغــرات والعقبـات في عمليـة التنفيـذ ووضـع 

المزيد من الإجراءات لتحقيق أهداف المنهاج؛ 
ـــن فــيروس نقــص  تطلـب إلى الـدول الأعضـاء أن تكفـل، في سيـاق الوقايـة م - ٢٣
المناعة البشرية/الإيدز ومكافحته، إيلاء اهتمام خاص للطفلة المصابة بالفيروس والمتضررة منه؛ 
تقرر استعراض التقدم المحرز في حمايـة وتعزيـز حقـوق ورفـاه الطفلـة وتطلـب  - ٢٤
إلى الأمين العام أن يقدم المعلومات المتصلة بالطفلة في تقريره عن التقدم المحـرز في تنفيـذ نتـائج 
المؤتمـرات الرئيسـية ومؤتمـرات القمـة الـتي عقدـا الأمـم المتحـدة الـذي سـيجري اســتعراضه في 

الدورة الستين للجمعية العامة. 
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مشروع القرار الثالث 
 مكتب الممثل الخاص المعني بالأطفال والصراع المسلح 

إن الجمعية العامة،  
إذ تشـير إلــــى الفقـرات ٣٢ إلــــــى ٣٧ مـــن قــــرارها ٧٧/٥١ المــؤرخ ١٢ كــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٦ بشأن حقوق الطفل، الذي أنشئت بموجبه ولاية الممثل الخـاص للأمـين 

العام المعني بالأطفال والنـزاع المسلح، 
وإذ تشـير إلى قرارهـا ١٩٠/٥٧ المـؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، والــذي 
طلبت فيه إلى الأمين العام أن يجري تقييما شاملا لنطاق وفعالية تناول منظومـة الأمـم المتحـدة 
لمسـألة الأطفـال المتـأثرين بـالصراع المسـلح، بمـا يشـمل توصيـات تتعلـق بتعزيـز هــذه الأنشــطة 

وتعميمها وإدماجها والمحافظة عليها، 
وإذ تحيط علما بتقرير الممثل الخاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال والـتراع المسـلح(١) 
والبيان الشفوي الذي أدلى به الممثل الخـاص أمـام اللجنـة الثالثـة التابعـة للجمعيـة العامـة(٢)، في 

٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣، 
وإذ تشير إلى دور الجمعية العامة في تعزيز حقوق الأطفال وحمايتها، 

وإذ تعترف بالتقدم المحرز منذ إنشاء ولاية الممثل الخاص، والتوصيـة الـتي مـدد الأمـين 
العام بموجبها ولاية الممثل الخاص المعني بـالطفل والصـراع المسـلح، لفـترة أخـرى مدـا ثـلاث 

سنوات، 
وإذ تشـيد بـالدعم والتبرعـات المقدمـين مـن البلـــدان المانحــة مــن أجــل العمــل الــذي 

يضطلع به الممثل الخاص للوفاء بولايته، 
وإذ تعرب عن القلـق إزاء عـدم الاسـتقرار المـالي لمكتـب الممثـل الخـاص للأمـين العـام 

وإزاء ما لهذه الحالة من آثار سلبية على تنفيذ الولاية المذكورة، 
تقرر دعم الأنشـطة الـتي تنـدرج تحـت إطـار ولايـة الممثـل الخـاص للأمـين العـام المعـني 

بالأطفال والصراع المسلح عن طريق التمويل من الميزانية العادية. 

 __________
 .A/58/328 (١)

 .A/C.3/58/SR.18 انظر (٢)
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مشروع القرار الرابع 
 حقوق الطفل 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى جميـع قراراـا بشـأن حقـوق الطفـل، وأحدثـها القـرار ١٩٠/٥٧ المـؤرخ 
١٨ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٢، وقــرار لجنــة حقــوق الإنســان ٨٦/٢٠٠٣ المــؤرخ ٢٥ 

نيسان/أبريل ٢٠٠٣(١)، 
وإذ تشدد على أن اتفاقيـة حقـوق الطفـل(٢) يجـب أن تشـكل المعيـار الـذي يعتمـد في 
تعزيـز حقـوق الطفـل وحمايتـها، وإذ تضـع في اعتبارهـا أيضـا أهميـة الـــبروتوكولين الاختيــاريين 
لاتفاقيـة حقـوق الطفـل بشـأن إشـراك الأطفـال في الصراعـات المسـلحة وبشـــأن بيــع الأطفــال 
واستغلالهم في البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية(٣)، وسائر صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة، 
وإذ تؤكد من جديد أن المبادئ العامة المتعلقة بأمور من بينــها المصـالح المثلـى للطفـل، 
وعدم التمييز، والمشاركة والبقاء والنماء توفـر الإطـار لجميـع الأعمـال المتعلقـة بالأطفـال، بمـن 

فيهم المراهقون، 
وإذ تؤكد من جديد أيضا الإعلان العـالمي لبقـاء الطفـل وحمايتـه ونمائـه وخطـة عمـل 
تنفيذ الإعلان العالمي لبقاء الطفل وحمايته ونمائه في التسـعينات، اللذيـن اعتمدهمـا مؤتمـر القمـة 
العالمي من أجل الطفـل المعقـود في نيويـورك في ٢٩ و ٣٠ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٠(٤)، وإعـلان 
وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقـوق الإنسـان، المعقـود في فيينـا في الفـترة 

من ١٤ إلى ٢٥ حزيران/يونيه ١٩٩٣(٥)، 
وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة(٦) وإعـــلان الالــتزام 

بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز(٧)،  

 __________
انظر: الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٣، الملحق رقم ٢٣ (E/2002/23)، الفصل الثاني،  (١)

الفرع ألف. 
القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٢)

القرار ٢٦٣/٥٤، المرفقان الأول والثاني.  (٣)
A/45/625، المرفق.  (٤)

A/CONF.157/24 (Part I)، الفصل الثالث.  (٥)
انظر القرار ٢/٥٥.  (٦)

القرار دإ -٢/٢٦، المرفق.  (٧)
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وإذ تؤكد من جديد نتائج الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنيـة بـالطفل، المعنونـة 
�عالم صالح للأطفال�(٨) ، والالتزامات الواردة فيـها بتعزيـز وحمايـة حقـوق كـل طفـل، كـل 
كائن بشري دون سن ١٨ من عمره، بما في ذلك المراهقين، وإدماج قضايـا حقـوق الطفـل في 
الوثائق الختامية لجميع المؤتمرات الرئيسية والـدورات الاسـتثنائية ومؤتمـرات القمـة الـتي تعقدهـا 

الأمم المتحدة، 
وإذ تؤكد من جديد أيضا ما للجمعية العامة والس الاقتصادي والاجتماعي ولجنـة 
حقوق الإنسان مـن أدوار أساسـية في تعزيـز وحمايـة حقـوق ورفـاه الأطفـال، وإذ تحيـط علمـا 
بأهمية المناقشات الـتي أجراهـا مجلـس الأمـن بشـأن الأطفـال والصـراع المسـلح وقراريـه ١٣٧٩ 
ـــال في الصراعــات  (٢٠٠١) و ١٤٦٠ (٢٠٠٣) وتعـهده بـإيلاء اهتمـام خـاص لحمايـة الأطف
المسـلحة ولرفاهـهم وحقوقـهم لـدى اتخـاذ إجـراءات ـدف إلى الحفـاظ علـى الســـلم والأمــن، 
بمـا في ذلـك تضمـين الولايـات المسـندة إلى عمليـات حفـظ السـلم أحكامـا تنـــص علــى حمايــة 

الأطفال، فضلا عن تزويد هذه العمليات بمستشارين في شؤون حماية الأطفال، 
وإذ ترحـب بتقريـري الأمـين العـام عـن حالـة اتفاقيـة حقـوق الطفـل(٩)، وعـن التقـــدم 
ـــالم صــالح للأطفــال�(١٠)، وتقريــر  المحـرز في تنفيـذ الالتزامـات الـواردة في الوثيقـة المعنونـة �ع

الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والصراعات المسلحة(١١)، 
ـــرزه الــدول  وإذ ترحـب أيضـا بأعمـال لجنـة حقـوق الطفـل في بحـث التقـدم الـذي تح
الأطراف في تنفيذ الالتزامات التي تعهدت ا في اتفاقية حقوق الطفل وفي تقديم توصيـات إلى 
الـدول الأطـراف بشـأن تنفيذهـا، وفي القيـام، بالتعـاون مـــع مفوضيــة الأمــم المتحــدة الســامية 

لحقوق الإنسان، بزيادة الوعي بمبادئ الاتفاقية وأحكامها، 
وإذ ترحب كذلك بزيادة عدد أعضاء لجنة حقوق الطفل من ١٠ إلى ١٨، 

وإذ ترحب بتعيــين الأمـين العـام للخبـير المسـتقل المعـني بـإجراء دراسـة للأمـم المتحـدة 
بشأن العنف ضد الأطفال، 

وإذ يساورها بالغ القلق لأن حالة الأطفال في أنحاء كثيرة مـن العـالم لا تـزال حرجـة 
نتيجة لاستمرار الفقر واللامساواة الاجتماعية وسوء الأحوال الاجتماعية والاقتصادية في بيئـة 

 __________
القرار دإ –٢/٢٧، المرفق.  (٨)

 .A/58/282 (٩)
 .A/58/333 (١٠)
 .A/58/328 (١١)



03-6543959

A/58/504

اقتصادية سائرة نحو العولمة بصورة مــتزايدة، وانتشـار الأوبئـة، ولا سـيما فـيروس نقـص المناعـة 
البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب (الإيــــدز)، والملاريـــا، والســـل، والضـــرر البيئـــي 
والكــوارث الطبيعيــة، والصراعــات المســلحة، والتشــــرد، والاســـتغلال، والأميـــة، والجـــوع، 
والتعصـب، والتميـيز، وانعـدام المسـاواة بـين الجنسـين والعجـز وعـدم كفايـة الحمايـة القانونيــة، 

واقتناعا منها بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة وفعالة، 
وإذ تضع في اعتبارها العقد الدولي لثقافـة السـلام واللاعنـف الخـاص بأطفـال العـالم، 
ــــن  ٢٠٠١-٢٠١٠، وتشــير إلى الإعــلان وبرنــامج العمــل المتعلقــين بثقافــة الســلام(١٢) اللذي

يشكلان أساس العقد الدولي، 
وإذ تسلم بأن الأسرة هي الوحدة الأساسية للمجتمع ومن هنا وجب تعزيزهــا؛ وأنـه 
يحـق لهـا الحصـول علـى حمايـة ودعـم شـاملين؛ وأن المســـؤولية الأساســية عــن حمايــة الأطفــال 
وتربيتهم وتنشئتهم تقع على عاتق الأسرة؛ وأنه ينبغي لجميع مؤسسات اتمع احترام حقــوق 
الطفل وكفالة رفاهه وتوفير المساعدة الملائمة للأهل، والأسـر، والأوصيـاء القـانونيين وغـيرهم 
من مقدمي الرعاية بما يساعد الطفل على النمـو والتطـور في بيئـة آمنـة ومسـتقرة وفي جـو مـن 
السعادة والحب والتفهم، مع مراعاة وجود أشكال مختلفـة للأسـرة في مختلـف الأنظمـة الثقافيـة 

والاجتماعية والسياسية، 
وإذ تســلم أيضــا بــــأن الشـــراكة بـــين الحكومـــات والمنظمـــات الدوليـــة والهيئـــات 
والمؤسسات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة، ولا سـيما منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، 
وجميـع الجـهات الفاعلـة في اتمـع المـدني، بمـا في ذلـك المنظمـات غـير الحكوميـــة، فضــلا عــن 

القطاع الخاص، تتسم بأهمية في إعمال حقوق الطفل، 
وإذ تؤكـد ضـــرورة تعميــم منظــور جنســاني في جميــع السياســات والــبرامج المتصلــة 

بالأطفال، 
 

تنفيـــذ اتفاقيـــة حقـــوق الطفـــل وبروتوكوليـــها الاختيـــاريين بشــــأن إشــــراك الأطفــــال في 
 الصراعات المسلحة وبشأن بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية 

ـــدول الــتي لم تقــم بعــد بــالتوقيع أو التصديــق علــى اتفاقيــة حقــوق  تحـث ال - ١
الطفل(٢) أو لم تنضم إليها، على أن تفعل ذلك علـى سـبيل الأولويـة، وتحـث الـدول الأطـراف 
على أن تنفذ الاتفاقية تنفيذا كاملا، وتؤكد في الوقت ذاته أن تنفيذ الاتفاقيـة وتحقيـق أهـداف 

 __________
القرارن ٢٤٣/٥٣ ألف وباء.  (١٢)
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مؤتمر القمة العالمي من أجل الطفل والدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنيـة بـالطفل، يعـززان 
بعضهما البعض؛ 

تعـرب عـن قلقـها إزاء العـدد الكبـير مـن التحفظـات المبـــداة علــى الاتفاقيــة،  - ٢
وتحث الدول الأعضاء، على سحب تحفظاا التي تتعارض مع هـدف الاتفاقيـة وغايتـها وعلـى 

أن تنظر في استعراض التحفظات الأخرى دف سحبها؛ 
تحـث الـدول الـتي لم تنظـــر بعــد في التوقيــع علــى الــبروتوكولين الاختيــاريين  - ٣
للاتفاقية بشأن إشراك الأطفال في التراعات المسلحة وبشأن بيع الأطفال واسـتغلالهم في البغـاء 
ـــهما، علــى القيــام بذلــك،  وفي إنتـاج المـواد الإباحيـة(٣)، أو التصديـق عليـهما أو الانضمـام إلي

وتحث الدول الأطراف على تنفيذهما بالكامل؛ 
يب بالدول الأطراف أن تكفل احترام الحقوق المنصوص عليها في الاتفاقيـة  - ٤
ـــي الاعتبــار الأساســي في جميــع  دون تميـيز مـن أي نـوع، وأن تكـون المصـالح المثلـى للطفـل ه
الإجراءات المتعلقة بالأطفـال، وأن تعـترف بـالحق الأصيـل للطفـل في الحيـاة وبضـرورة ضمـان 
بقاء الطفل ونمائه إلى أقصى حد ممكن، وأن يكون الطفـل قـادرا علـى التعبـير عـن آرائـه بحريـة 
في جميع المسائل التي تؤثر عليه وأن يتم الإصغاء إلى هذه الآراء وإيلاؤها الأهميـة الواجبـة وفقـا 

لسن الطفل ومدى نضجه؛ 
تحـث الـدول الأطـراف علـى اتخـــاذ جميــع التدابــير المناســبة لإعمــال الحقــوق  - ٥

المعترف ا في الاتفاقية، واضعة في اعتبارها المادة ٤ من الاتفاقية، عن طريق ما يلي: 
وضـع تشـــريعات وسياســات وخطــط عمــل وطنيــة فعالــة وتعزيــز الهيــاكل  (أ)
الحكومية المعنية بالأطفال، بما في ذلك، عند الاقتضاء، الوزراء المسؤولون عن القضايـا المتصلـة 

بالأطفال والمفوضون المستقلون المعنيون بحقوق الطفل؛ 
ــتي  كفالـة التدريـب الـوافي والمنـهجي في مجـال حقـوق الطفـل للفئـات الفنيـة ال (ب)
تعمـل مـع الأطفـال ولخدمتـــهم، بمــن في ذلــك القضــاة المتخصصــون والمســؤولون عــن إنفــاذ 
القوانين والمحامون والأخصائيون الاجتماعيون والأطباء والأخصـائيون الصحيـون والمدرسـون، 
وكفالة التنسيق بين مختلف الهيئات الحكوميـة المعنيـة بحقـوق الطفـل، وتشـجع الـدول وهيئـات 
ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة علـى مواصلـة تعزيـز التعليـم والتدريـب في هـذا 

الصدد؛ 
يب بالدول الأطراف:  - ٦
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ـــة حقــوق الطفــل مــن ذوي المكانــة الخلقيــة  أن تكفـل أن يكـون أعضـاء لجن (أ)
الرفيعة والكفاءة المعترف ا في الميدان الذي تشمله الاتفاقية وأن يعملـوا بصفتـهم الشـخصية، 

على أن يراعى التوزيع الجغرافي العادل وكذلك النظم القانونية الرئيسية؛ 
أن تعزز تعاوا مع اللجنة وأن تفي، في الوقـت المناسـب، بالتزاماـا بموجـب  (ب)
الاتفاقية وبروتوكوليها الاختياريين فيمـا يتصـل بتقـديم التقـارير وفقـا للمبـادئ التوجيهيـة الـتي 
وضعتها لجنة حقوق الطفل، وأن تراعي كذلك التوصيات المقدمة من تلك اللجنة لـدى تنفيـذ 

أحكام الاتفاقية؛ 
يب بجميع الدول والجهات الفاعلـة المعنيـة أن تواصـل التعـاون مـع المقرريـن  - ٧
الخاصين والممثلين الخاصين التابعين لمنظومة الأمم المتحدة في أداء ولايام، وتطلب إلى الأمـين 
العام تزويدهم بالقدر المناسب من الموظفـين والتسـهيلات مـن الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة، 
عندما يكون ذلك متوافقـا مـع ولايـة كـل منـهم، وتدعـو الـدول إلى مواصلـة تقـديم التبرعـات 
حسب الاقتضاء، وتحث جميع الجـهات ذات الصلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة علـى تزويدهـم 

بتقارير شاملة لكي يتسنى لهم أداء ولايام كاملة؛ 
يـب بجميــع الــدول إلى وضــع حــد لإفــلات بعــض مرتكــبي الجرائــم ضــد  - ٨
الأطفال من العقاب ومعترفة في هذا الصدد بالمساهمة المتمثلة في إنشاء المحكمة الجنائيـة الدوليـة 
كوسـيلة لمنـع انتـهاكات حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني الـدولي، وبخاصـــة عندمــا يكــون 
الأطفال ضحايا لجرائم خطيرة، منها جريمة الإبـادة الجماعيـة والجرائـم ضـد الإنسـانية وجرائـم 
الحرب، ويب بالدول أن تحيل مرتكبي مثل هذه الجرائم إلى العدالة، وألا تمنح عفوا عن هـذه 

الجرائم؛ 
تشجع جميع الدول على ما يلي:  - ٩

تعزيز قدراا الإحصائية الوطنيـة واسـتخدام إحصـاءات مفصلـة بحسـب بنـود  (أ)
منها السن والجنس وغيرهما من العوامل ذات الصلة الـتي قـد تفضـي إلى تفاوتـات، واسـتخدام 
مؤشرات إحصائية أخرى على الصعد الوطــني ودون الإقليمـي والإقليمـي والـدولي بغيـة وضـع 
سياسات وبرامج اجتماعيـة تكفـل اسـتخدام المـوارد الاقتصاديـة والاجتماعيـة بكفـاءة وفعاليـة 
من أجل إعمال حقوق الطفل إعمالا تاما وتقييم السياسات والبرامج القائمة في هذا الصدد؛ 

تعزيـز شـراكتها مـع أجـهزة الأمـم المتحـدة، في إطـار ولايـة كـل منـــها، ومــع  (ب)
مؤسسات بريتون وودز، وغيرها من الوكالات المتعددة الأطراف، والجهات الفاعلـة الأخـرى 

ذات الصلة؛ 
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تطلـب إلى جميـع الأجـهزة ذات الصلـة في منظومـة الأمـم المتحـــدة ومفوضيــة  - ١٠
الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، وآليات الأمم المتحدة، القيام بصورة منتظمة ومنهجية بإدمـاج 
منظـور قـوي يتعلـق بحقـوق الطفـل في جميـع الأنشـطة الـتي يقومـون ـــا لتنفيــذ ولايــام، وأن 
تضمـن تدريـب موظفيـها علـى الأمـور المتعلقـة بحمايـة الطفـل، وتطلـب إلى الـدول أن تتعـــاون 

تعاونا وثيقا معها؛ 
تشجع الحكومات وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلـة، فضـلا عـن المنظمـات  - ١١
غير الحكومية المعنية ومنـاصري حقـوق الطفـل، علـى مواصلـة المسـاهمة، حسـب الاقتضـاء، في 
قـاعدة البيانـات الـتي تنشـرها منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة عـبر شـبكة الإنـترنت، مـن أجـــل 
مواصلة توفير المعلومات عن القوانين والهياكل والسياسـات والعمليـات المعتمـدة علـى الصعيـد 
الوطني لترجمة الاتفاقية إلى واقع ملموس، وتثني، في هذا الصدد، على الجهود الـتي تضطلـع ـا 

هذه الهيئة لنشر الدروس المستفادة من تنفيذ الاتفاقية؛ 
 

حمايــة حقــوق الطفــل وتعزيزهــا وعــدم التميــيز ضــد الأطفــال، بمــن فيــهم الأطفــال الذيــــن 
يعيشون في أوضاع بالغة الصعوبة 

الهوية والعلاقات الأسرية وتسجيل المواليد 
يــب بجميــع الــدول أن تكثــف الجــهود الراميــة إلى كفالــة تســجيل جميــــع  - ١٢
الأطفال فور ولادم، بما في ذلك عن طريق النظر في اتباع إجـراءات مبسـطة وسـريعة وفعالـة 

في هذا الصدد؛ 
يـب أيضـا بجميـع الـدول أن تتعـهد بــاحترام حــق الطفــل في المحافظــة علــى  - ١٣
هويته، بما في ذلك جنسيته واسمه وعلاقاته الأسرية على النحو الذي يعترف بـه القـانون، دون 
تدخـل غـير مشـروع، والقيـام، حيثمـا يكـون الطفـل قـد حـرم بصـورة غـير قانونيـة مـن بعــض 
أو كل العناصر المتصلـة ويتـه، بتوفـير المسـاعدة والحمايـة الملائمتـين بغيـة إعـادة إثبـات هويتـه 

على وجه السرعة؛ 
تحث جميع الدول على العمل، مـا أمكـن، علـى كفالـة حـق الطفـل في معرفـة  - ١٤

أبويه وفي رعايتهما له؛ 
يـب بـالدول أن تقـوم، بمـا يتماشـى مـع التزامـات كـل دولـــة، بكفالــة حــق  - ١٥
الطفل الذي يقيم أبواه في دولتين مختلفتين في أن يحتفظ، إلا في الظروف الاستثنائية، بعلاقـات 
شخصية واتصالات مباشرة منتظمة مع كل من أبويه، وذلك من خلال توفير إمكانيـة دخـول 
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كل من الدولتين المعنيتين وزيارما، واحترام مبـدأ المسـؤولية المشـتركة لكـل مـن الأبويـن عـن 
تنشئة أطفالهما ونمائهما؛ 

تحث جميع الدول على كفالة عدم فصل الطفل عن أبويه رغمـا عنـهما إلا في  - ١٦
الحالات التي تقرر فيها السلطات المختصـة، رهنـا بالمراجعـة القضائيـة ووفقـا للقـانون السـاري 
والإجـراءات المعمـــول ــا، أن هــذا الفصــل ضــروري لتحقيــق المصلحــة العليــا للطفــل، وفي 
الحالات التي تلـزم فيـها رعايـة بديلـة، تحـث جميـع الـدول كذلـك علـى تعزيـز الرعايـة الأسـرية 
واتمعية باعتبارها أفضل من وضع الطفل في مؤسسة، إدراكا منـها لاحتمـال أن يكـون مثـل 
هذا القرار ضروريا في حالة معينة، كأن يتعرض الطفل لإساءة المعاملـة أو الإهمـال مـن جـانب 
أبويه، أو عندما يكون الأبوان منفصلين ويكون من الواجب اتخاذ قرار فيما يتعلق بمحل إقامـة 

الطفل؛ 
يـب بـالدول اتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة لكفالـة أن تكـون لمصلحـة الطفـــل  - ١٧
العليا الاعتبار الرئيسي عند تبني الأطفال، واتخاذ جميع التدابير اللازمـة لمنـع ومكافحـة حـالات 

التبني غير القانوني وحالات التبني التي لا تتبع فيها الإجراءات المعتادة؛ 
يـب أيضـا بـالدول اتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة للتصـدي لمشـــكلة الأطفــال  - ١٨
الذيـن يشـبون دون أبويـن، وبخاصـة الأيتـام والأطفـال الذيـن يقعـون ضحايـا للعنـــف الأســري 

والاجتماعي والإهمال وإساءة المعاملة؛ 
تحـث الـدول علـى معالجـة حـالات الخطـف الـدولي للأطفـال علـــى يــد أحــد  - ١٩

الأبوين؛ 
 

الفقر 
تؤكد من جديـد أن الاسـتثمار في الأطفـال وإعمـال حقوقـهم همـا مـن أكـثر  - ٢٠

السبل فعالية لاستئصال الفقر؛ 
يب بالدول واتمع الـدولي التعـاون والدعـم والمشـاركة في الجـهود العالميـة  - ٢١
الرامية إلى استئصال الفقر على الصعد العـالمي والإقليمـي والقطـري، وإدراكـا منـهما لضـرورة 
تعزيز توفير الموارد وتوزيعها توزيعا فعالا على جميع هذه الصعد، لضمان بلـوغ جميـع أهـداف 
التنميـة والقضـاء علـى الفقـر في أطرهـا الزمنيـة وكمـا وردت في إعـلان الأمـــم المتحــدة بشــأن 

الألفية(٦)، ولتعزيز تمتع الطفل بحقوقه؛ 
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الصحة 
يـب بجميـــع الــدول أن تتخــذ جميــع التدابــير المناســبة لإقامــة نظــم صحيــة  - ٢٢
وخدمات اجتماعية مسـتدامة وأن تكفـل إمكانيـة الاسـتفادة مـن هـذه النظـم والخدمـات دون 
تمييز، وأن تولي اهتماماً خاصاً لتوفير مستوى كافٍ من الغـذاء والتغذيـة مـن أجـل الوقايـة مـن 
الأمراض وسوء التغذية، ولتوفير خدمات الرعاية الصحية قبل الولادة وبعدهـا، وللاحتياجـات 
الخاصة للمراهقين، ولقضايا الصحة الإنجابية والجنسية، والأخطار الناجمة عـن إسـاءة اسـتعمال 
العقاقير وعن العنف، لا سيما للفئـات الضعيفـة كافـة، وتطلـب إلى الـدول الأطـراف كافـة أن 
تتخذ جميع التدابير الضرورية لضمان حق جميع الأطفال، دون تمييز، في التمتع بأعلى مسـتوى 

من الصحة يمكن بلوغه؛ 
تحث جميع الدول على إيلاء أولوية للأنشطة والـبرامج الراميـة إلى منـع إدمـان  - ٢٣
المخدرات والمؤثرات العقلية والمستنشقات، وكذلك منـع أشـكال الإدمـان الأخـرى، لا سـيما 
إدمان الكحوليات والتبغ، في صفوف الأطفال والشباب، وبخاصة من يعيش منـهم في ظـروف 
تجعلـه ضعيفـا أمـــام هــذه الأخطــار، وعلــى مكافحــة اســتغلال الأطفــال والشــباب في إنتــاج 

المخدرات والمؤثرات العقلية والاتجار ا بصورة غير مشروعة؛ 
يب بجميع الدول أن توفر الدعم وخدمـات إعـادة التـأهيل للأطفـال وأفـراد  - ٢٤
أسرهم المتضررين من فيروس نقص المناعة البشري/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، 
وأن تشرك الأطفال والقـائمين علـى رعايتـهم، فضـلاً عـن القطـاع الخـاص في هـذا الأمـر، مـن 
أجل الوقاية الفعالة مـن الإصابـة ـذا الفـيروس وذلـك مـن خـلال توفـير المعلومـات الصحيحـة 
وإتاحة إمكانية الحصـول علـى خدمـات الرعايـة والعـلاج والفحـص الطوعيـة والسـرية، ومنـها 
المنتجات الصيدلانية والتكنولوجيات الطبية التي يستطيع الجميع تحمل تكاليفها، على أن تـولى 

الأهمية الواجبة لمنع انتقال هذا الفيروس من الأم إلى الطفل؛ 
 

التعليم 
يب أيضا بالدول كافة:  - ٢٥

ــم  الاعـتراف بـالحق في التعليـم علـى أسـاس تكـافؤ الفـرص وذلـك بجعـل التعلي (أ)
الابتدائي إلزاميا وإتاحته مجانياً للجميع دون تمييز، وضمان أن تتاح لجميع الأطفال، بمـن فيـهم 
الفتيات والأطفال الذين هم في حاجة إلى حماية خاصـة والأطفـال المعوقـون وأطفـال الشـعوب 
الأصلية والأطفال المنتمـون إلى أقليـات، والأطفـال مـن أصـول إثنيـة مختلفـة، إمكانيـة الحصـول 
بدون تمييز على تعليم من نوعية جيدة، فضلاً عن جعل التعليم الثـانوي متاحـاً بوجـه عـام وفي 
متناول الجميع، وخاصة عن طريق الأخذ التدريجي بالتعليم ااني، على أن يوضـع في الاعتبـار 
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أن التدابير الخاصة بضمـان المسـاواة في فـرص الحصـول علـى التعليـم، بطـرق منـها الإجـراءات 
التصحيحية، تساهم في تحقيــق تكـافؤ الفـرص ومكافحـة الاسـتبعاد وتـأمين تعليـم الطفـل، وأن 
ـــم الطفــل، وفقــاً للمــادتين ٢٨ و ٢٩ مــن  تقـوم الـدول الأطـراف بوضـع وتنفيـذ برامـج لتعلي

الاتفاقية؛ 
وضع خطط عمـل وطنيـة، أو تعزيـز القـائم منـها، بغيـة تحقيـق أهـداف توفـير  (ب)
ـــو يكفــل إنجــاز جميــع الفتيــان والفتيــات دورة كاملــة مــن الدراســة  التعليـم للجميـع علـى نح

الابتدائية، وتؤكد من جديد الدور التنسيقي الذي تضطلع به اليونسكو في هذا الصدد؛ 
وضع وتنفيذ برامـج لتوفـير الخدمـات الاجتماعيـة وتقـديم الدعـم للمراهقـات  (ج)

الحوامل والأمهات، وبخاصة لتمكينهن من مواصلة تعليمهن؛ 
التشجيع على يئـة بيئـة تعليميـة تـزال منـها جميـع الحواجـز الـتي تعـوق تعليـم  (د)

المراهقات الحوامل والأمهات؛ 
اتخاذ كافة التدابير الملائمة للقيام، عن طريق التعليم، بمنع العنصريـة والمواقـف  (هـ)
والسلوك المتسمين بالتمييز العنصري وكراهية الأجانب، مع مراعاة الدور الهام الذي يقـوم بـه 

الأطفال في تغيير هذه الممارسات؛ 
ـــم ومــن المشــاركة في  ضمـان اسـتفادة الأطفـال، منـذ سـن مبكـرة، مـن التعلي (و)
الأنشـطة الـتي تنمـي احـترام حقـوق الإنسـان وتعـزز ممارسـة نبـــذ العنــف، ــدف غــرس قيــم 
وأهداف ثقافة السلام في نفوسهم، وتدعو الـدول إلى وضـع اسـتراتيجيات وطنيـة للتثقيـف في 

مجال حقوق الإنسان تكون شاملة وفعالة وقائمة على المشاركة؛ 
كفالة أن تعكس برامج ومواد التعليم علـى نحـو كـامل تعزيـز وحمايـة حقـوق  (ز)
الإنسـان وقيـم السـلام والتسـامح والمسـاواة بـين الجنسـين، والاسـتفادة مـن كافـة الفـرص الـــتي 

يتيحها العقد الدولي لثقافة السلام واللاعنف من أجل أطفال العالم، ٢٠٠١-٢٠١٠؛ 
تسخير تكنولوجيات المعلومـات والاتصـالات السـريعة التطـور لدعـم التعليـم  (ح)
بتكلفـة معقولـة، بمـا في ذلـك التعليـم المفتـوح والتعليـم مـن بعـد، مـع الحـد مـن عـــدم المســاواة 

فيما يتعلق بفرص التعلم ونوعيته؛ 
تحث الدول على ما يلي:  - ٢٦

اتخاذ تدابير لحماية التلاميذ من العنف أو الأذى أو الاعتداء، بما فيـه الاعتـداء  (أ)
الجنسـي والتخويـــف أو إســاءة المعاملــة في المــدارس، وإنشــاء آليــات للتظلُّــم تتــاح للأطفــال 

وتتناسب مع أعمارهم، وإجراء تحقيقات دقيقة وفورية في جميع أعمال العنف والتمييز؛ 
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اتخاذ تدابير لوضع حد لاستخدام العقوبة البدنية في المدارس؛  (ب)
التحرر من العنف 

يب بالدول أن تتخذ جميع التدابـير الملائمـة لمنـع جميـع أشـكال العنـف ضـد  - ٢٧
الأطفـال وحمايتـهم منـها، بمـا في ذلـك العنـف البـدني والذهـني والجنسـي، والتعذيــب، وإســاءة 
معاملـة الأطفـال، وإسـاءة المعاملـة مـن قبـل رجـال الشـــرطة وغــيرهم مــن ســلطات وموظفــي 
ومسؤولي إنفاذ القوانين في مراكز الاحتجاز أو الرعاية الاجتماعيـة، بمـا في ذلـك دور الأيتـام، 

والعنف العائلي؛ 
يب أيضا بالدول أن تحقق في حـالات التعذيـب وغـيره مـن أشـكال العنـف  - ٢٨
ضد الأطفال وأن تعرض هذه الحالات على السلطات المختصة لغرض مقاضاة المسـؤولين عـن 

مثل هذه الممارسات وأن تفرض عليهم العقوبات التأديبية أو الجزائية المناسبة؛ 
تطلـب إلى جميـع آليـات حقـوق الإنســـان ذات الصلــة، ولا ســيما المقــررون  - ٢٩
الخاصون والأفرقة العاملة، كـل في إطـار ولايتـه، إيـلاء الاهتمـام لحـالات العنـف الخاصـة ضـد 

الأطفال بما يعبر عن خبرام في هذا الميدان؛ 
 

عدم التمييز 
ــيب بجميــع الــدول أن تكفــل تمتــع الأطفــال بحقوقــهم المدنيــة والسياســـية  - ٣٠

والاقتصادية والاجتماعية والثقافية دون تمييز من أي نوع؛ 
تلاحـظ مـع القلـق وجـود عـدد كبـير مـن الأطفـال، ولا سـيما البنـات، بـــين  - ٣١
ضحايا العنصرية والتمييز العنصـري وكـره الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن تعصـب، وتؤكـد 
ضرورة تضمين برامج مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب ومـا يتصـل بذلـك 
من تعصب تدابير خاصة تتفق مع مبدأ مصالح الطفل المثلى وتحترم آراءه، بغيـة إيـلاء الاهتمـام 
على سبيل الأولوية لحقوق وحالة الأطفال ضحايا هذه الممارسات، وتطلـب إلى الـدول تقـديم 
دعـم خـاص للخدمـات المطلوبـة لهـؤلاء الأطفـــال وكفالــة تمتعــهم ــذه الخدمــات علــى قــدم 

المساواة؛ 
يب بجميع الدول التي تعيش فيـها أقليـات إثنيـة أو دينيـة أو لغويـة أو يوجـد  - ٣٢
فيها أشخاص تعود أصولهم إلى السكان الأصليين عدم حرمان طفل ينتمـي إلى أقليـة مـن هـذه 
الأقليـات أو يكـون مـن السـكان الأصليـين مـن حقـه في التمتـع، مـع أفـراد مجموعتـه الآخريــن، 

بثقافته، وااهرة بدينه وممارسة شعائر هذا الدين، واستخدام لغته؛ 
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الطفلة 
ـيب بجميـــع الــدول اتخــاذ كــل مــا يلــزم مــن تدابــير، بمــا في ذلــك إجــراء  - ٣٣

الإصلاحات القانونية عند الاقتضاء، من أجل: 
ضمان التمتع الكامل للبنات بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية علـى  (أ)
قـدم المسـاواة مـع غـيرهن، واتخـاذ إجـراءات فعالـة ضـد انتـــهاكات هــذه الحقــوق والحريــات، 
ووضـع الـبرامج والسياسـات علـى أسـاس حقـوق الطفـل، مـع وضـع الحالـة الخاصـة للبنــات في 

الاعتبار؛ 
القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز والعنـــف ضــد البنــات، بمــا في ذلــك وأد  (ب)
البنـات واختيـار نـوع الجنـس قبـل الـــولادة، والاغتصــاب، والاعتــداء الجنســي، والممارســات 
التقليديـة أو العرفيـة الضـارة، ومنـها تشـويه الأعضـــاء التناســلية للإنــاث، والأســباب الجذريــة 
لتفضيـل الأبنـــاء، والــتزويج دون موافقــة الشــخصين المعــتزم تزويجــهما موافقــة حــرة وتامــة، 
والتزويج في سن مبكرة، والتعقيــم القسـري، وذلـك بسـن التشـريعات وإنفاذهـا والقيـام، عنـد 
الاقتضــاء، بوضــع خطــط أو برامــج أو اســتراتيجيات وطنيــة شــاملة ومتعــددة التخصصـــات 

ومنسقة لحماية الطفلة؛ 
 

الأطفال المعوقون 
ـيب أيضـا بجميـع الـدول أن تتخـذ التدابـير اللازمـة لضمـان التمتـع الكـــامل  - ٣٤
للأطفال المعوقين بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية على قدم المساواة مـع غـيرهم، في 
االات العامة والخاصة على السواء، بما في ذلـك إمكانيـة حصولهـم علـى تعليـم جيـد ورعايـة 
صحية جيدة، وحمايتهم من العنف وسوء المعاملة والإهمال، وأن تقوم بوضـع تشـريعات تحظـر 
التمييز ضد الأطفال المعوقين حرصا على كرامتهم، وتعزيزاً لاعتمادهم على أنفسـهم وتيسـيراً 
لمشاركتهم النشطة وإدماجهم في اتمـع، وإنفـاذ التشـريعات القائمـة بـالفعل في هـذا الصـدد، 

مع مراعاة الوضع البالغ الصعوبة للأطفال المعوقين الذين يعيشون في فقر؛ 
تشجع اللجنة المخصصة لوضع اتفاقية دولية شاملة ومتكاملــة لحمايـة وتعزيـز  - ٣٥

حقوق المعوقين وكرامتهم على النظر في مسألة الأطفال المعوقين أثناء مداولاا؛ 
 

الأطفال المهاجرون 
ـــع الــدول أن تكفــل للأطفــال المــهاجرين التمتــع بجميــع حقــوق  يـب بجمي - ٣٦
الإنسان، فضلاً عن إمكانية تلقي الرعايـة الصحيـة والخدمـات الاجتماعيـة والتعليـم الجيـد وأن 
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تكفل للأطفال المهاجرين، وخاصةً منهم الأطفال الذين لا مرافق لهم، لا سيما ضحايا العنـف 
والاستغلال، الحصول على حماية ومساعدة خاصتين؛ 

 
الأطفال الذين يعملون و/أو يعيشون في الشارع 

يب أيضا بجميع الـدول أن تمنـع انتـهاكات حقـوق الأطفـال الـذي يعملـون  - ٣٧
و/أو يعيشون في الشارع، بما في ذلك التميـيز، والاحتجـاز التعسـفي، والإعـدام خـارج نطـاق 
القضاء أو تعسفاً أو بإجراءات موجزة، والتعذيب، وجميع أنواع العنـف والاسـتغلال، وإحالـة 
مرتكبي هذه الانتهاكات إلى القضاء، واعتماد وتنفيذ سياسات لحماية هؤلاء الأطفـال وإعـادة 
تأهيلــهم اجتماعيــاً ونفســياً وإعــادة إدماجــهم، وأن تعتمــد كذلــك اســتراتيجيات اقتصاديــة 

واجتماعية وتربوية لمعالجة مشاكل الأطفال الذين يعملون و/أو يعيشون في الشارع؛ 
 

الأطفال اللاجئون والأطفال المشردون داخلياً 
ـيب كذلـك بجميـع الـدول أن تحمـــي الأطفــال اللاجئــين والأطفــال طــالبي  - ٣٨
اللجـوء والأطفـال المشـردين داخليـاً، لا سـيما الأطفـال الذيـن لا مرافـــق لهــم، ممــن يتعرضــون 
بشكل خاص لمخاطر لها صلة بصراع مسـلح، كـالتجنيد والعنـف والاسـتغلال الجنسـيين، وأن 
تـولي اهتمامـاً خاصـاً لـبرامج إعـادم طوعـاً إلى أوطـام، وحيثمـا أمكـن، لإدماجـــهم وإعــادة 
توطينهم محليا، وأن تولي الأولوية لتعقُّـب الأسـر ولمّ شملـها، وأن تتعـاون، عنـد الاقتضـاء، مـع 
ــق  المنظمـات الإنسـانية الدوليـة والمنظمـات الدوليـة الـتي تعـنى بـاللاجئين، بمـا في ذلـك عـن طري

تيسير أعمال هذه المنظمات؛ 
 

عمل الأطفال 
يب بجميع الدول أن تحــول إلى واقــع ملمــوس التزامــها بالقضــاء التدريجــي  - ٣٩
والفعال على عمل الأطفال الذي يحتمل أن يكون خطرا عليهم أو متعارضــاً مــع تعليمــهم، 
أو أن يكـــون ضـــاراً بصحتـــهم أو نموهـــم الجســــدي أو الذهــــني أو الروحــــي أو الأخلاقــــي 
أو الاجتمــاعي، وأن تعمــد فــوراً إلى القضــاء علــى أســوأ أشــكال عمــل الأطفـــال، وتشـــجيع 
التعليم بوصفه استراتيجية رئيسية ذا الخصوص، بما في ذلــك وضــع برامــج للتدريــب المــهني 
والتلمذة الصناعية، وإدماج الأطفال العاملين في نظام التعليــم الرسمــي، والقيــام، عنــد اللــزوم 
وبالتعــاون مــع اتمــع الــدولي، باستكشــاف ووضــع سياســات اقتصاديــة تعــالج العوامــل الــتي 

تسهم في ظهور هذه الأشكال من عمل الأطفال؛ 
تحث جميع الدول، التي لم تنظر حتى الآن في التصديـق علـى اتفاقيـــتي منظمــة  - ٤٠
العمــل الدوليـة بشـأن الحـد الأدنى لسـن العمـل، لعـام ١٩٧٣ (الاتفاقيـة رقـم ١٣٨)، وبشـــأن 
حظر أسوأ أشكال عمل الأطفال والإجـراءات الفوريـة للقضـاء عليـها لعـام ١٩٩٩ (الاتفاقيـة 
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رقــم ١٨٢) علــى أن تفعــل ذلــك، ويــب بــالدول الأطــراف في هذيــن الصكيــن أن تقـــوم 
بتنفيذهما تنفيذا كاملا وأن تمتثل في الوقت المحدد لالتزاماا المتعلقة بتقديم التقارير؛ 

 
الأطفال المدعى أم خرقوا قانون العقوبات أو المعترف بأم قد خرقوه 

يب:  - ٤١
بجميع الدول، ولا سيما منها الدول التي لم تلْغَ فيها عقوبة الإعدام، الامتثـال  (أ)
لمـا تعـهدت بـه مـن التزامـات بموجـــب الأحكــام ذات الصلــة مــن الصكــوك الدوليــة لحقــوق 
الإنسان، بما فيــها بشكــل خــاص المادتـان ٣٧ و ٤٠ مـن اتفاقيـة حقـوق الطفـل، والمادتـان ٦ 
ــتي  و ١٤ مـن العـهد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية(١٣)، مـع مراعـاة الضمانـات ال
تكفل حماية حقوق المحكوم عليهم بالإعدام والضمانات المحـددة في قـراري الـس الاقتصـادي 
والاجتماعي ٥٠/١٩٨٤ المؤرخ ٢٥ أيار/مايو ١٩٨٤ و ٦٤/١٩٨٩ المـؤرخ ٢٤ أيـار/مـايو 
١٩٨٩؛ ويـب بتلـك الـدول أن تلغـي، بمقتضـى القـانون وبالسـرعة الممكنـة، إصـــدار عقوبــة 

الإعدام بحق من لم يكونوا قد بلغوا سن الثامنة عشرة عند ارتكام الجريمة؛ 
بجميع الدول أن تحمي الأطفال المحرومين من حريتهم من التعذيب وغيره مـن  (ب)

ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛ 
بجميع الدول أن تتخذ خطوات مناسبة لضمان الامتثـال للمبـدأ القـاضي بـأن  (ج)
حرمان الأطفال مــن حريتـهم هـو إجـراء لا ينبغـي اسـتخدامه إلا كمـلاذ أخـير، ولأقصـر فـترة 
مناسـبة مـن الوقـت، ولا سـيما قبـل المحاكمـة، ولضمـان تزويـد الأطفـال، عنـد القبـض عليـــهم 
أو احتجازهم أو سجنهم، بمساعدة قانونية كافية وفصلهم عـن الكبـار إلى أقصـى حـد ممكـن، 
إلا إذا ارتئي أن مصلحتهم المُثلى تقتضي عدم القيام بذلك؛ وأن تتخذ أيضـاً خطـوات مناسـبة 
لضمان ألا يحكم على أي طفـل محتجـز بالأشـغال الشـاقة، أو بعقوبـة جسـدية، أو يحـرم مـن 
إمكانيـة الحصــول علــى خدمــات الرعايــة الصحيــة، والنظافــة والإصحــاح البيئــي، والتربيــة، 
والتعليـم الأساسـي والتدريـب المـهني، أو مـن توفـــير هــذه الخدمــات لــه، واضعــة في اعتبارهــا 
الاحتياجات الخاصة للأطفال المعوقين الذيـن يكونـون قيـد الاحتجـاز، وذلـك وفقـاً لالتزاماـا 

بموجب اتفاقية حقوق الطفل؛ 
 

التأهيل وإعادة الإدماج الاجتماعي 
تشـجع الـدول علـى التعـاون، بمـا في ذلـك مـن خـلال التعـاون التقـني الثنـــائي  - ٤٢
والمتعـدد الأطـراف والمسـاعدة الماليـة، علـى الوفـاء بالتزاماـا بموجـب اتفاقيـــة حقــوق الطفــل، 

 __________
انظر القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (١٣)
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ومنـها منـع أي نشـاط يتعـارض مـع حقـوق الطفـل، وعلـى إعـادة تـأهيل الضحايـا ودمجــهم في 
اتمــع، وأن يتــم القيــام ــذه المســاعدة وــذا التعــاون بالتشــاور فيمــا بــين الــدول المعنيــــة 

والمنظمات الدولية ذات الصلة، فضلاً عن الجهات الفاعلة الأخرى المختصة؛ 
 

منع واستئصال بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية 
يب بجميع الدول:  - ٤٣

أن تتخذ جميع التدابير الوطنية والثنائية والمتعددة الأطراف المناسبة وذلـك، في  (أ)
ـــين الوطنيــة وتخصيــص المــوارد اللازمــة لوضــع سياســات وبرامــج  جملـة أمـور، لتطويـر القوان
وممارسات طويلة الأجـل، ولجمـع بيانـات شـاملة ومفصلـة بحسـب السـن ونـوع الجنـس وغـير 
ذلك من العناصر ذات الصلة، وتيسير مشاركة الأطفال ضحايـا الاسـتغلال الجنسـي في وضـع 
الاسـتراتيجيات، مـع مراعـاة أعمـارهم ودرجـة نضجـــهم، وكفالــة التنفيــذ الفعلــي للصكــوك 
ـــع ومكافحــة الاتجــار بالأطفــال وبيعــهم لأي غــرض مــن  الدوليـة ذات الصلـة فيمـا يتعلـق بمن
الأغراض وبأي شكل من الأشكال، بما في ذلك نقل أعضاء الأطفال دف الربح، واسـتغلال 
الأطفال في البغاء وفي المواد الخليعة، وتشجع جميع الجهات الفاعلـة في اتمـع المـدني والقطـاع 

الخاص ووسائل الإعلام على التعاون في بذل الجهود تحقيقاً لهذه الغاية؛ 
أن تزيـد التعـاون علـى جميـع الأصعـدة لمنـع إنشـاء شـبكات الاتجـار بالأطفــال  (ب)

وتفكيك القائم منها؛ 
ـــى بروتوكــول منــع الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة  أن تنظـر في التصديـق عل (ج)
النساء والأطفال، وقمعه والمعاقبة عليه، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة 

عبر الوطنية، أو في الانضمام إليه(١٤)؛ 
ـــاقب فعليــاً علــى جميــع أشــكال الاســتغلال الجنســي للأطفــال  أن تجـرم وتع (د)
والاعتداء الجنسي عليهم، بما في ذلـك داخـل الأسـرة أو لأغـراض تجاريـة، واسـتغلال الأطفـال 
في المـواد الخليعـة وفي البغـاء، والسـياحة لغـرض ممارسـة الجنـس مـــع الأطفــال، وبيــع الأطفــال 
وأعضائهم، واستخدام شبكة الإنـترنت لهـذه الأغـراض، مـع الحـرص، في معاملـة نظـام العدالـة 
الجنائية للضحايا من الأطفال، على أن تكـون مصـالح الطفـل الفضلـى هـي الاعتبـار الرئيسـي، 
واتخاذ تدابير فعالة ضد تجريم الأطفال ضحايا الاستغلال، واتخاذ تدابـير فعالـة لضمـان مقاضـاة 
ارمين، سواء كانوا محليين أو أجانب، على أيـدي السـلطات الوطنيـة المختصـة، إمـا في البلـد 
الذي ارتكبت فيه الجريمة أو في البلد التي يكون مرتكب الجريمة من رعاياها أو المقيمـين فيـها، 

 __________
القرار ٢٥/٥٥، المرفق الثاني.  (١٤)
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أو البلد التي يكون الضحية من رعاياها أو المقيمـين فيـها، أو علـى أي أسـاس آخـر يسـمح بـه 
القانون المحلي، وفقاً لأصول المحاكمة العادلة؛ 

أن تعـالج بفعاليـة، في حـالات بيــع الأطفــال واســتغلالهم في البغــاء وفي المـــواد  (ه)
الخليعــة، احتياجــات الضحايــا، بمــا في ذلــك شــفاؤهم جســدياً ونفســياً وإعـــادة إدماجـــهم في 

أسرهم وفي اتمع إدماجاً كاملاً؛ 
أن تكافح وجود سوق تشجع مثل هذه الممارسات الإجرامية إزاء الأطفـال،  (و)
بما في ذلك من خـلال اعتمـاد تدابـير وقائيـة وإصلاحيـة وجزائيـة تسـتهدف الزبـائن أو الأفـراد 
الذين يستغلون الأطفال جنسياً أو يعتدون عليهم جنسياً، وتطبيق هذه التدابـير وإنفاذهـا علـى 

نحو فعال، فضلاً عن ضمان توعية الجمهور بذلك؛ 
أن يقدم بعضها لبعض أقصى قدر من المساعدة فيما يتعلق بعمليات التحقيـق  (ز)
أو الإجراءات الجنائية أو إجراءات تسليم ارمين في الدعاوى المقامة بشأن الجرائـم المحـددة في 
الفقرة ١ من المادة ٣ من البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة حقـوق الطفـل بشـأن بيـع الأطفـال 
واستغلالهم في البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية(٣)، بما في ذلك تقديم المساعدة في مجـال الحصـول 

على ما في حوزا من أدلة لازمة لهذه الإجراءات؛ 
أن تسهم في القضاء على بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي إنتاج المواد  (ح)
ـــها التخلـــف،  الإباحيــة، وذلــك باتبــاع ــج شمــولي يتصــدى للعوامــل المســاهمة في ذلــك، ومن
ــــك  والفقـــر، والتفـــاوت الاقتصـــادي، وإجحـــاف النظـــم الاجتماعيـــة - الاقتصاديـــة، وتفك
الأسرة، ونقص التعليــم، والهجــرة مــن الأريــاف إلى المــدن، والتميــيز بــين الجنســين، وســلوك 
الراشدين سلوكاً غير مســؤول في مجــال الجنــس، والممارســات التقليديــة الضــارة، والتراعــات 

المسلحة، والاتجار بالأطفال؛ 
 

حماية الأطفال المتأثرين بالنـزاعات المسلحة 
تـدرك أن الجرائـم الـتي تنطـوي علـى العنـف الجنسـي وجرائـم تجنيـد الأطفــال  - ٤٤
دون سـن الخامسـة عشــرة أو اســتخدامهم للمشــاركة مشــاركة نشــطة في أعمــال القتــال في 
النــزاعات المسـلحة، الدوليـة منـها وغـير الدوليـة، قـد أدرجـت ضمـن جرائـم الحـرب في نظـــام 

روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية(١٥)؛ 

 __________
الوثـائق الرسميـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة الدبلوماسـي للمفوضـين المعـني بإنشـاء محكمـة جنائيـة دوليـــة، رومــا، ١٥  (١٥)
حزيران/يونيه – ١٧ تموز/يوليه ١٩٩٨، الـد الأول، الوثـائق الختاميـة (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع 

A.02.I.5)، الفرع ألف. 
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تحـث جميـع الـدول وسـائر الأطـراف في الصراعـــات المســلحة أن تضــع حــدا  - ٤٥
لتجنيـد الأطفـال واسـتخدامهم في الصراعـات المسـلحة خلافـا لأحكـــام القــانون الــدولي، وأن 
تكفل تسريحهم وتترع أسلحتهم بصورة فعالة وأن تنفذ تدابير فعالـة لتأهيلـهم وشـفائهم بدنيـا 

ونفسيا وإعادة إدماجهم في اتمع؛ 
تحث جميع الدول على القيام بما يلي:  - ٤٦

أن تضطلـع، لـدى التصديــق علــى الــبروتوكول الاختيــاري للاتفاقيــة بشــأن  (أ)
إشراك الأطفال في الصراعات المسلحة، برفـع السـن الدنيـا للتجنيـد الطوعـي للأفـراد في قواـا 
المسـلحة الوطنيـة مـن السـن المحـددة في الفقـرة ٣ مـن المـادة ٣٨ مـن الاتفاقيـة، مـــع مراعــاة أن 
الأشخاص دون سن الثامنة عشرة لهم الحـق، بموجـب الاتفاقيـة، في حمايـة خاصـة، وأن تعتمـد 

ضمانات محددة لتكفل ألا يكون التجنيد قسريا أو مفروضا بالإكراه؛ 
أن تكفـل حمايـة الأطفـال المتـأثرين بالصراعـات المسـلحة، ولا سـيما حمايتــهم  (ب)
من الأفعال التي تشكل انتهاكا للقانون الإنساني الـدولي وقـانون حقـوق الإنسـان، وأن تكفـل 
ـــى المســاعدة الإنســانية في حينــها وبصــورة فعالــة ودون عوائــق وكذلــك علــى  حصولهـم عل

المساعدة لشفائهم بدنيا ونفسيا؛ 
ـــا  تشـدد علـى أهميـة إيـلاء الاعتبـار بصفـة منتظمـة لحقـوق الطفلـة واحتياجا - ٤٧

الخاصة ولضعفها الخاص أثناء الصراعات وفي حالات ما بعد انتهاء الصراع؛ 
تأسـف لأن التقريـر بشـأن التقييـم الشـــامل لاســتجابة الأمــم المتحــدة لمســألة  - ٤٨
الأطفـال المتـأثرين بـالصراع المسـلح، والمطلـــوب في القــرار ١٩٠/٥٧، لم يقــدم بعــد، وتعيــد 

تأكيد طلبها من الأمين العام أن يقدم تقريره للنظر فيه في أقرب وقت ممكن؛ 
 

متابعة 
تحث الدول التي لم تضع بعد خطة عمل وطنيـة علـى القيـام بذلـك في أسـرع  - ٤٩
وقـت ممكـن، وأن تضـم الأهـداف المتفـق عليـها في الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـــة المعنيــة 
بالطفل، والواردة في وثيقتها الختامية �عالم صالح للأطفال�(٨)، وأن تضـع تلـك الأهـداف في 

إطار الاتفاقية؛ 
تقرر ما يلي:  - ٥٠

أن تطلـب إلى الأمـين العـام أن يعـد تقريـرا مسـتكملا بشـأن التقـدم المحـــرز في  (أ)
الوفاء بالالتزامات المحددة في الوثيقة، المعنونة �عالم صـالح للأطفـال�، ـدف تحديـد المشـاكل 
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والقيـود وتقـديم توصيـات بشـأن الإجـراءات الـتي ينبغـي اتخاذهـا مـن أجـــل تحقيــق المزيــد مــن 
التقدم، وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورا التاسعة والخمسين؛ 

ـــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا التاســعة  أن تطلـب إلى الأمـين العـام أن يق (ب)
والخمسين تقريرا عن حقوق الطفل يتضمن معلومات عن حالة الاتفاقية والمشاكل الـتي جـرى 

تناولها في هذا القرار؛ 
ــــال والصراعـــات  أن تطلــب إلى الممثــل الخــاص للأمــين العــام المعــني بالأطف (ج)
المسـلحة، أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة ومجلـس الأمـن ولجنـة حقـوق الإنســـان تقــارير تتضمــن 
المعلومـات ذات الصلـة عـن حالـة الأطفـال المتـأثرين بالصراعـات المسـلحة، مـع مراعـاة الوثيقــة 
الختاميـة الـتي اعتمدـا الجمعيـة العامـة في دورـا الاسـتثنائية المعنيـة بـالطفل ووضـــع الولايــات 

الحالية للهيئات ذات الصلة وتقاريرها في الاعتبار؛ 
أن تطلـب إلى الخبـــير المســتقل إجــراء الدراســة المتعلقــة بمســألة العنــف ضــد  (د)
الأطفال في أقرب وقت ممكـن، وتدعـو الـدول الأعضـاء وهيئـات الأمـم المتحـدة ومؤسسـاا، 
بما فيها لجنة حقوق الطفل، فضلاً عـن المنظمـات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى ذات الصلـة، إلى 
أن تقـدم دعمـها الموضوعـي وكذلـك، عنـد الاقتضـاء، دعمـها المـالي، بمـا في ذلـك عـــن طريــق 
التبرعات، من أجل إجراء الدراسة بشكل فعال، وتدعو المنظمات غـير الحكوميـة إلى الإسـهام 
في الدراسـة، آخـذة في اعتبارهـا توصيـات اللجنـة الـتي قدمـت في أعقـــاب مناقشــتيها العــامتين 
للعنف ضد الأطفال المعقودتـين في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ و ٢٠٠١، وتشـجع الخبـير المسـتقل 
علـى السـعي أيضـاً إلى إشـراك الأطفـال في الدراسـة، مـع وضـع أعمـارهم ومـدى نضجـــهم في 

الاعتبار؛ 
أن تدعـو الخبـير المسـتقل الـذي يجـري الدراســـة المتعلقــة بمســألة العنــف ضــد  (هـ)
الأطفـال إلى تقـديم تقريـر مرحلـي شـفوي عـن الدراسـة إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاســعة 

والخمسين؛ 
أن تطلـب إلى الأمـين العـــام أن يكفــل توفــير القــدر المناســب مــن الموظفــين  (و)
والتسـهيلات مـن الميزانيـة العاديـة للأمـــم المتحــدة لكــي تــؤدي هــذه اللجنــة مهامــها بفعاليــة 
وسرعة، وتدعو اللجنة إلى مواصلة تعزيز حوارها البناء مع الدول الأطـراف في الاتفاقيـة وأداء 

مهامها بشفافية وفعالية؛ 
أن تواصل نظرها في هذه المسألة في دورا التاسعة والخمسـين في إطـار البنـد  (ز)

المعنون �تعزيز حقوق الطفل وحمايتها�. 
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وتوصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة أيضا باعتماد مشروع المقرر التالي:  - ٦٦
 

تقرير الأمين العام عن التقدم المحرز في تنفيذ إعلان الالتزام بشأن فـيروس نقـص 
المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) 

تحيط الجمعية العامة علما بتقرير الأمين العام عن التقدم المحرز في تنفيذ إعلان الالـتزام 
بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)(١). 

 

 __________
 .(A/58/329) ؛ وجه نظر اللجنة إليه في مذكرة للأمين العامA/58/184 (١)


